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Cititi inainte de a continua

BATERIA NU ESTE INCARCATA IN MOMENTUL IN CARE O SCOATETI DIN
AMBALAJ.

NU SCOATETI BATERIA IN TIMP CE DISPOZITIVUL SE AFLA LA INCARCAT.

GARANTIA EXPIRA DACA DESCHIDETI SAU DETERIORATI CARCASA
DISPOZITIVULUI.

RESTRICTII LEGATE DE CONFIDENTIALITATE

In unele téri legislatia prevede obligatia de instiintare a inregistrarii convorbirilor
telefonice, stipuland informarea interlocutorului cu privire la inregistrarea
conversatiei. In momentul in care utilizati functia de inregistrare a telefonului PDA,
respectati legile si reglementarile in vigoare din tara dvs.

INFORMATII PRIVIND DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA
Copyright © 2008 HTC Corporation. Toate drepturile rezervate.

HTC, sigla HTC, HTC Innovation, ExtUSB, TouchFLO, HTC Touch HD si HTC Care sunt
marci inregistrate si/sau marci de serviciu ale HTC Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Windows Mobile Device Center, Internet
Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live, Outlook, Excel, PowerPoint, Word, OneNote
si Windows Media sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau alte tari.

Bluetooth si sigla Bluetooth sunt marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc.

Java, J2ME si toate celelalte marci bazate pe Java sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Sun Microsystems, Inc. in Statele Unite si in alte tari.
Copyright © 2008, Adobe Systems Incorporated. Toate drepturile rezervate.

microSD este o marca comerciala a SD Card Association.



Opera® Mobile de la Opera Software ASA. Copyright 1995-2008 Opera Software
ASA. Toate drepturile rezervate.

Google este o marca inregistratd si Google Maps este o marca inregistrata a Google,
Inc. in Statele Unite si in alte tari.

YouTube este o marca comerciald a Google Inc.
Copyright © 2008, Esmertec AG. Toate drepturile rezervate.

Copyright © 2003-2008, ArcSoft, Inc. si furnizorii séi de licente. Toate drepturile
rezervate. ArcSoft si sigla ArcSoft sunt marci comerciale inregistrate ale ArcSoft, Inc.
in Statele Unite si/sau in alte tari.

Copyright © 2004-2008, Ilium Software, Inc., toate drepturile rezervate.

Toate numele de companii, produse si servicii mentionate aici sunt marci
comerciale, marci comerciale inregistrate sau marci de servicii ale posesorilor
acestora.

HTC nu va fi rdspunzator pentru erorile sau omisiunile tehnice sau editoriale din
acest document, nici pentru pagubele rezultate in mod direct sau indirect prin
utilizarea acestui material. Informatiile sunt oferite “ca atare”, fara garantii de nici un
fel si pot fi modificate fara preaviz. De asemenea, HTC isi rezerva dreptul de a revizui
oricand continutul acestui document fara notificare prealabild.

Nici o parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa in orice
forma sau prin orice mijloace, electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea,
inregistrarea sau stocarea intr-un sistem de arhivare, sau traducerea in orice limba
sub orice forma fara permisiunea prealabila scrisa a HTC.



Limitarea responsabilitatii

INFORMATIILE METEO, COTATIILE BURSIERE, DATELE S| DOCUMENTATIILE SUNT
FURNIZATE “CA ATARE’, FARA NICI UN TIP DE GARANTII SAU ASISTENTA TEHNICA
DIN PARTEA HTC. IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE, HTC SI
AFILIATII SAI nu ofera nici un fel de promisiuni sau garantii explicite sau implicite,
determinate de legislatie sau nu, privind informatiile meteo, cotatiile bursiere,
datele, documentatia sau orice alte produse sau servicii, inclusiv printre altele
garantiile de vandabilitate explicite sau implicite, garantiile de adecvabilitate unui
anumit scop implicite sau explicite, de neincadlcare, calitate, precizie, totalitate,
eficacitate, corectitudine, utilitate, ca informatiile meteo, cotatiile bursiere, datele
si/sau documentatia vor fi fara erori, sau garantiile implicite legate de utilizarea sau
performantele acestora.

Fara limitare la cele mentionate anterior, HTC si furnizorii sai nu sunt responsabili
pentru modul de utilizare corecta sau incorectd a informatiilor meteo, cotatiilor
bursiere, datelor si/sau documentatiei sau a rezultatelor utilizarii acestora. HTC si
furnizorii sai nu ofera promisiuni sau garantii explicite sau implicite ca vremea va
avea aspectul descris in rapoartele, prognozele, datele sau informatiile meteo si nu
isi asuma responsabilitatea fata de alte persoane sau entitati pentru inexactitatatile
sau omisiunile din prognozele descrise, raportate, existente sau anterioare. FARA
A LIMITA CARACTERUL GENERAL AL PARAGRAFELOR ANTERIOARE, LUATI LA
CUNOSTINTA FAPTUL CA INFORMATIILE METEO, COTATIILE BURSIERE, DATELE
SI/SAU DOCUMENTATIA POT INCLUDE INEXACTITATI SI VETI APELA LA BUNUL
SIMT SIVETI LUA MASURILE DE SIGURANTA STANDARD ATUNCI CAND FOLOSITI
INFORMATIILE METEO, COTATIILE BURSIERE, DATELE SAU DOCUMENTATIA.



Limitarea pagubelor

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE, HTC SAU FURNIZORII
SAINU VOR FI'IN NICI UN CAZ RESPONSABILI FATA DE UTILIZATOR SAU TERTE PARTI
PENTRU PAGUBELE INDIRECTE, SPECIALE, PROVOCATE DIRECT SAU INDIRECT ORI
PUNITIVE DE NICI UN FEL, CONTRACTUALE SAU PREJUDICII, INCLUSIV RANIREA,
PIERDEREA DE VENITURI, PIERDEREA BUNAVOINTEI, PIERDEREA OPORTUNITATILOR
DE AFACERI, PIERDEREA DATELOR $I/SAU PIERDEREA PROFITURILOR OBTINUTE SAU
LEGATE IN ORICE MOD DE FURNIZAREA, FUNCTIONAREA ORI NEFUNCTIONAREA
SAU UTILIZAREA INFORMATIILOR METEO, COTATIILOR BURSIERE, DATELOR SAU
DOCUMENTATIEI, INDIFERENT DE POSIBILITATEA DE PREVEDERE.

Informatii importante pentru sanatate si precautii de
siguranta

Tn timpul utilizarii acestui produs, respectati masurile de siguranta de mai jos
pentru a evita eventualele situatii de rdspundere legala si pagube.

Pastrati si respectati toate instructiunile de siguranta si de utilizare a produsului.
Respectati toate avertismentele din instructiunile de utilizare ale produsului.

Pentru a reduce riscul vatamarilor corporale, electrocutdrii, incendiilor si deteriorarii
echipamentului, respectati urmatoarele precautii.

MASURI DE SIGURANTA LEGATE DE ELECTRICITATE

Acest produs a fost conceput pentru a fi alimentat cu energie electrica de la
bateria specificatd sau de la unitatea de alimentare. Alte moduri de utilizare pot fi
periculoase si vor anula autorizatiile de functionare acordate produsului.

MASURI DE SIGURANTI:\ PENTRU IMPAMANTAREA CORECTA
ATENTIE: Conectarea la un echipament impdamantat incorect se poate solda cu un
soc electric pentru dispozitiv.



Acest produs este echipat cu un cablu USB pentru conectarea la un computer
desktop sau notebook. Asigurati-va ca computerul este impamantat (legat la
pamant) corect inainte de a conecta produsul la computer. Cablul de alimentare
a unui computer desktop sau notebook are un conductor pentru impamantarea
echipamentului si o fisa de impamantare. Fisa trebuie introdusa intr-o priza
adecvata, corect montata si impamantata conform tuturor normativelor si
regulamentelor locale.

PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU UNITATEA DE ALIMENTARE
» Folositi sursa de alimentare externa corecta

Produsul trebuie sa fie folosit exclusiv la tipul de sursa de alimentare indicat
pe eticheta cu valori nominale electrice. Daca aveti indoieli cu privire la tipul
de sursd de alimentare necesard, consultati furnizorul de servicii autorizat
sau compania de electricitate locald. In cazul unui produs care functioneazi
alimentat de baterii sau de alte surse, consultati instructiunile de utilizare
furnizate cu produsul.

+ Manipulati cu atentie bateriile
Acest produs contine o baterie litiu-ion sau litiu-polimer. Exista riscul de
incendii si arsuri daca bateria este manipulata incorect. Nu incercati sa
deschideti sau sa reparati bateria. Nu o dezasamblati, nu o zdrobiti, nu o
gauriti, nu scurtcircuitati contactele sau circuitele externe, nu o aruncati in foc
sau in apa, nu expuneti bateria la temperaturi de peste 60°C (140°F).

AVERTISMENT: Pericol de explozie in cazul in care bateria este inlocuita

4 incorect. Pentru a reduce riscul de incendii sau arsuri, nu o dezasamblati, nu
o zdrobiti, nu o gauriti, nu scurtcircuitati contactele externe, nu o expuneti
la temperaturi de peste 60°C (140°F), nu o aruncati in foc sau in apa. Tnlocui;i
numai cu bateriile specificate. Reciclati sau aruncati bateriile uzate in
conformitate cu regulamentele locale sau cu ghidul furnizat cu produsul.



» Luati masuri de precautie suplimentare

« Mentineti bateria sau dispozitivul uscate si ferite de apa sau orice lichid,
deoarece acestea pot provoca un scurtcircuit.

« Mentineti obiectele metalice la distanta pentru a nu intra in contact cu
bateria sau bornele sale, deoarece aceasta poate duce la scurtcircuit in
timpul functionarii.

« Nufolositi o baterie care pare deteriorata, deformata, decolorata sau care
are urme de rugina pe carcasd, se supraincdlzeste sau emite un miros
suspect.

« Nu lasati bateria la indemana bebelusilor si al copiilor mici, pentru a evita
inghitirea acesteia. Daca bateria este inghititd, consultati imediat un
medic.

« Daca bateria prezinta scurgeri:

« Nu permiteti intrarea lichidului in contact cu pielea sau hainele. Daca
aintrat deja in contact, clatiti imediat zona afectatd cu apa curata si
solicitati sfatul medicului.

« Nu permiteti intrarea lichidului in contact cu ochii. Dacd a intrat deja
in contact, NU frecati; clatiti imediat cu apa curata si solicitati sfatul
medicului.

« Luati masuri de precautie suplimentare pentru a feri o baterie cu
scurgeri de foc, deoarece existd pericolul de aprindere sau explozie.

MASURI DE SIGURANTI\ iN CAZUL RAZELOR SOLARE DIRECTE

Feriti acest produs de umezeala excesiva si temperaturi extreme. Nu lasati produsul
sau bateria in interiorul unui autovehicul sau in locuri in care temperatura poate

sa depdseasca 60°C (140°F), cum ar fi pe bordul unei masini, pe un pervaz sau in
spatele unui geam expus razelor solare sau razelor ultraviolete puternice pentru
perioade prelungite de timp. Produsul se poate deteriora, bateria se poate
supraincalzi sau poate reprezenta un risc pentru autovehicul.



PREVENIREA PIERDERII AUZULUI
ATENTIE: Ascultarea in casti la volum mare perioade lungi de timp
% poate duce la pierderea definitiva a auzului.

NOTA: Pentru Franta castile (enumerate mai jos) pentru acest dispozitv au fost
testate si respecta cerintele privind nivelul de presiune acustica din standardele NF
EN 50332-1:2000 si NF EN 50332-2:2000, conform articolului L. 5232-1 din legislatia
franceza.

+  Cascd, produsa de HTC, model HS G335.

SIGURANTA LA BORDUL AERONAVELOR

Datorita posibilelor interferente ale acestui produs cu sistemul de navigatie si cu
reteaua de comunicatii a aeronavelor, utilizarea functiei de telefon a dispozitivului
la bordul avioanelor este interzisa prin lege in majoritatea tarilor. Daca doriti sa
utilizati dispozitivul cand va aflati pe o aeronava, comutati-l la modul pentru avion,
pentru a opri functia de telefon.

RESTRICTII DE MEDIU

Nu utilizati acest produs in benzinarii, depozite de combustibil, fabrici de produse
chimice, in locuri in care se efectueaza operatiuni de detonare de explozibil sau

in medii cu atmosfera potential exploziva, cum sunt zonele de realimentare cu
combustibil, depozitele de combustibil, zonele de sub puntea navelor, combinatele
chimice, instalatiile pentru transferul sau depozitarea combustibililor sau
substantelor chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau particule,
cum sunt granulele, praful sau particulele metalice. In astfel de medii, scanteile pot
cauza explozii sau incendii ce pot duce la vatamari corporale sau chiar decese.

MEDII EXPLOZIVE

Dacd vd aflati intr-un mediu cu o atmosfera potential exploziva sau in care
exista materiale inflamabile, opriti produsul si respectati toate indicatoarele si
instructiunile. In astfel de medii, scanteile pot provoca explozii sau incendii care
duc la vatamari corporale sau chiar decese. Nu utilizati dispozitivul in puncte de



realimentare cum sunt benzinariile si tineti cont de indicatoarele de restrictie a
utilizaérii echipamentului radio in depozitele de combustibil, fabricile de produse
chimice sau in zonele in care sunt in curs de desfasurare operatiuni de detonare a
explozibililor. Zonele care au o atmosfera potential exploziva sunt de cele mai multe
ori, insa nu intotdeauna, bine semnalizate. Printre acestea se numara si zonele

de realimentare, zonele de sub puntea navelor, instalatiile pentru transferul sau
depozitarea combustibililor sau substantelor chimice si zonele in care aerul contine
substante chimice sau particule cum sunt granulele, praful sau particulele metalice.

MASURI DE SIGURANTA IN CURSUL DEPLASARILOR

Conducdtorilor vehiculelor aflate in miscare le este interzisa utilizarea serviciilor de
telefonie folosind dispozitive tinute in mana, cu exceptia situatiilor de urgenta. In
unele tari, este permisa utilizarea dispozitivelor tip ,maini libere”.

PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU EXPUNEREA LA FRECVENTE RADIO

« Evitati sa folositi telefonul langa structuri metalice (cum ar fi structura de otel
a unei cladiri).

« Evitati utilizarea telefonului langa surse electromagnetice puternice, cum ar fi
cuptoare cu microunde, difuzoare, televizoare si radiouri.

« Folositi numai accesorii aprobate de producator sau accesorii ce nu contin
metale.

« Utilizarea accesoriilor ce nu sunt aprobate de producator poate duce la
incalcarea recomandarilor locale cu privire la expunerea la frecvente radio si
trebuie evitatd.

INTERFERENTA CU FUNCTIONAREA APARATURII MEDICALE

Acest produs poate cauza functionarea defectuoasa a echipamentelor medicale.
Utilizarea acestui dispozitiv este interzisa in majoritatea spitalelor si clinicilor
medicale.

Daca folositi orice alte aparate medicale de uz personal, luati legatura cu
producatorul aparatului pentru a determina daca acesta este corect ecranat
impotriva frecventelor radio externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste
informatii.
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OPRITI telefonul in institutii sanitare daca vi se solicitd acest lucru prin
regulamentele afisate. Spitalele sau institutiile sanitare pot sa utilizeze echipamente
sensibile la frecvente radio externe.

APARATE AUDITIVE

Unele telefoane fara fir digitale pot sa interfereze cu anumite aparate auditive. In
acest caz, luati legatura cu operatorul mobil sau apelati la Serviciul Clienti pentru a
discuta alternativele.

RADIATII NEIONIZANTE

Dispozitivul are o antena interna. Acest produs trebuie utilizat in pozitia normala
de utilizare pentru a asigura performanta emisiei si siguranta interferentei. Ca si in
cazul altor echipamente mobile de transmisii radio, utilizatorii sunt sfatuiti sa nu
apropie excesiv pdrtile corpului de antend in timpul functiondrii echipamentului,
pentru a asigura functionarea satisfacatoare a acestuia si siguranta personala.

Folositi numai antena interna furnizata. Folosirea antenelor modificate sau
neautorizate poate afecta calitatea apelului si poate deteriora telefonul, provocand
reducerea performantelor si niveluri SAR care depasesc limitele recomandate si

ca urmare neconformitatea cu cerintele de
reglementare locale din tara dvs.

Pentru a asigura functionarea optima

a telefonului si faptul ca expunerea
persoanelor la energia de radiofrecventa
este conforma cu instructiunile stabilite in
standardele relevante, folositi intotdeauna
dispozitivul numai in pozitia normala de
utilizare. Contactul cu zona antenei poate
afecta calitatea apelului si poate provoca
functionarea dispozitivului la un nivel

de putere mai mare decat este necesar.
Evitarea contactului cu zona antenei atunci
cand telefonul este IN UZ optimizeaza
performantele antenei si durata bateriei.

Pozitia
antenei




Precautii generale

Evitati exercitarea unei forte excesive asupra dispozitivului

Nu aplicati o apasare excesiva pe ecran si pe dispozitiv pentru a preveni
deteriorarea acestora si scoateti dispozitivul din buzunarul pantalonilor inainte
de a va aseza. De asemenea, este recomandat sd pastrati dispozitivul intr-o
husa de protectie si sé atingeti ecranul folosind numai indicatorul sau degetul.
Ecranele crapate din cauza utilizarii incorecte nu sunt acoperite de garantie.

Dispozitivul se incalzeste in cazul utilizarii prelungite

Tn cazul utilizrii pe perioade mai lungi de timp, cum ar fi atunci cand vorbiti
la telefon, incdrcati bateria sau accesati Internetul, dispozitivul se poate
incalzi. In majoritatea cazurilor, aceasta stare este normala si nu trebuie, prin
urmare, interpretata ca o problema a dispozitivului.

Respectati instructiunile de service

In afara cazurilor mentionate in documentatia de utilizare sau de service,

nu incercati sa reparati produsul pe cont propriu. Reparatiile componentelor
din interiorul dispozitivului trebuie efectuate de un tehnician de service sau
de un furnizor autorizat.

Deteriorarile care necesita service

Deconectati produsul de la priza si duceti-l spre reparare la un tehnician de
service autorizat sau la un furnizor in urmatoarele situatii:

« In produs a fost virsat lichid sau un obiect a cazut pe produs.

o Produsul a fost expus ploii sau apei.

e Produsul a fost scapat sau deteriorat

« Existd semne vizibile de supraincalzire.

« Produsul nu functioneaza normal cand respectati instructiunile de utilizare.
Evitati zonele fierbinti

Produsul trebuie amplasat la distanta de surse de céldura, cum sunt
radiatoarele, aragazurile, sobele si alte produse (inclusiv amplificatoare) care
produc caldura.
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Evitati zonele umede
Nu utilizati produsul in locatii umede.

Evitati folosirea dispozitivului dupa o schimbare brusca a temperaturii
Cand va deplasati cu dispozitivul intre medii cu temperaturi foarte diferite
si/sau cu diferente de umiditate, este posibil ca in interiorul dispozitivului sa
se formeze condens. Pentru a evita deteriorarea dispozitivului, lasati suficient
timp ca umezeala sa se evapore inainte de a-l folosi.

NOTIFICARE: Cand transferati dispozitivul dintr-o zona rece intr-o zona caldd, sau
dintr-o zond calda intr-o zona rece, permiteti-i sa se aclimatizeze la
temperatura camerei inainte de a-I porni.

Evitati introducerea obiectelor in produs

Nu introduceti obiecte de orice tip in sloturile carcasei sau in alte deschizaturi

ale produsului. Sloturile si deschizaturile sunt prevazute pentru ventilatie.

Aceste deschideri nu trebuie blocate sau acoperite.

Montarea accesoriilor

Nu utilizati produsul pe mese, cdrucioare, standuri sau trepiede instabile.
Operatiunile de montare a produsului trebuie efectuate in conformitate cu
instructiunile producatorului, utilizand accesoriile de montare recomandate
de acesta.

Evitati montarea instabila
Nu asezati produsul pe o bazd instabila.

Folositi produsul cu echipamente aprobate
Acest produs trebuie utilizat numai cu computere personale si optiuni
identificate ca adecvate pentru utilizarea cu echipamentul.

Reglarea volumului
Reduceti volumul inainte de a utiliza cdsti sau alte accesorii audio.

Curatare

Deconectati produsul de la priza de perete inainte de curatare. Nu utilizati
lichide de curatare sau aerosoli. Utilizati o carpa umeda pentru curatare, insa
NU utilizati apa pentru curatarea ecranului LCD.
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1.1 Prezentarea telefonului Touch si a accesoriilor

Panoul din stanga Panoul din dreapta

T~ ——

CRESTERE VOLUM

In timpul unui apel sau
n timpul redarii muzicii,
apasati acest buton
pentru a creste volumul.

SCADERE VOLUM

in timpul unui apel
sau in timpul redarii
muzicii, apasati acest
buton pentru a scadea
volumul.

Indicator

(Pentru detalii, consultati
sectiunea “Indicator” din
acest capitol.)




Panou frontal

Casca
Reproduce sunetul

Senzor de lumina
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Detecteaza lumina ambientala si regleaza iluminarea

de fundal a ecranului in functie de aceasta.

ﬁ—(> ®

hTc

in timpul apelurilor
telefonice.

ECRAN INITIAL

Apasati-l pentru a reveni la
ecranul initial. Consultati
Capitolul 3 pentru detalii.

CONVORBIRE/TRIMITERE

- Apasati-l pentru a prelua
un apel primit sau pentru
aforma un numar.

« In timpul unui apel,

Ecran tactil

apasati-l si mentineti-|
apasat pentru a activa
sau dezactiva difuzorul.

« Apasati-l si mentineti-|
apasat pentru a folosi
apelarea rapida vocala.
(Consultati Capitolul 12
pentru detalii).

Nota

Aparat foto secundar
Folositi acest aparat foto
pentru apeluri video sau
pentru autoportrete.

iNAPOI
Apasati-l pentru a reveni
la ecranul anterior.

TERMINARE

« Apdsati-l pentru a incheia
un apel si a revenila
ecranul initial.

« Apadsati-l si mentineti-l
apasat pentru a bloca
dispozitivul.

(Pentru a personaliza
tasta TERMINARE, apdsati
Start > Settings

(Setari) > fila Personal >
Buttons (Butoane) >

fila End Key (Tasta
Terminare)).

Implicit, dispozitivul vibreaza cand apasati oricare dintre butoanele virtuale —

CONVORBIRE/TRIMITERE, ECRAN INITIAL, INAPOI si TERMINARE. Pentru a dezactiva
vibratia, apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Buttons (Butoane) >
fila Virtual Buttons (Butoane virtuale), apoi deselectati caseta Vibrate the device
(Vibratie dispozitiv).
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Panou spate

J

Difuzor — | _ Aparat foto de 5,0

Capac spate

megapixeli

Pentru detalii,
consultati sectiunea
“Realizarea fotografiilor
si videoclipurilor” din
Capitolul 11.

F2.8 AUTO FOCUS 5.0 MEGA PIXELS

hTc

|
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Panou superior

Mufa audio de 3,5 mm
Conectati setul cu cdsti stereo inclus pentru
a efectua conversatii cu mainile libere sau
pentru a asculta muzica. PORNIT/OPRIT
—— Apasati-l pentru a opri temporar
ecranul. Pentru a opri dispozitivul,

f (Q\ \  apasati si mentineti timp de
N\

o . -
U fr— ‘ aproximativ 3 secunde. Pentru
J informatii suplimentare, consultati
“Punerea in functiune”in acest
LED de notificare* capitol.
Consultati descrierea de mai jos.

* LED-ul de notificare de sub butonul PORNIT/OPRIT afiseaza:

« O lumind verde intermitenta cand exista mesaje SMS, MMS sau de postd
electronica noi, apeluri pierdute sau memento-uri.

« O lumind verde continua cand dispozitivul este conectat la incércator sau la
un computer si bateria este incarcatd complet.

« O lumind portocalie continua cand bateria este in curs de incarcare.

« O lumind portocalie intermitentd cand nivelul bateriei ajunge sub 10%.

Panou inferior

Conector sincronizare

Conectati cablul USB furnizat pentru

a sincroniza informatiile sau conectati
incdrcatorul. pentru a reincdrca bateria.

A

Microfon
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Accesorii

Husa

Ghid rapid

Discuri de pornire si aplicatii
Indicator suplimentar

Pachetul contine urmdtoarele articole si accesorii:
Bateria .
Incarcator .
Protectie pentru ecran .

Casti stereo cu fir .
Cablu de sincronizare USB .

Carteld microSD™ 8GB

1.2 Instalarea cartelei SIM, bateriei si cartelei de stocare

Opriti dispozitivul inainte de a instala sau inlocui cartela SIM, bateria si cartela de
stocare. De asemenea, trebuie sa demontati capacul spate inainte de a instala
aceste componente.

Pentru a scoate capacul spate
1. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

2. Tineti bine dispozitivul cu ambele

maini, cu panoul frontal orientat in
jos.

. Apasati partea inferioara a capacului

spate cu degetul mare pana cand
se deblocheaza, apoi glisati-l in sus
pentru a-l detasa.
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Cartela SIM

Cartela SIM contine numérul dumneavoastra de telefon, detalii despre servicii si
memoria pentru agenda/mesaje. Dispozitivul accepta atat cartele SIM de 1,8V cat
side 3V.

Nota Este posibil ca unele cartele SIM, legacy” sa nu functioneze in dispozitivul dvs. Luati
legatura cu operatorul mobil pentru a obtine o alta cartela SIM. Este posibil ca acest
serviciu sa fie taxat.

Pentru a instala cartela SIM
1. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

Colt decupat
2. |dentificati fanta pentru cartela

SIM, apoi introduceti cartela SIM cu
contactele aurii orientate in jos si cu
coltul decupat spre exteriorul fantei.

3. Glisati complet cartela SIM in fanta.

Pentru a scoate cartela SIM
1. Scoateti bateria, daca este instalata.

2. Folosind degetul mare, extrageti prin culisare cartela SIM din fanta acesteia.

Bateria

Dispozitivul este furnizat cu o baterie litiu-ion polimer reincércabild si este
conceput pentru a functiona numai cu bateriile si accesoriile originale specificate
de producétor. Durata bateriei depinde de o multitudine de factori, inclusiv
configuratia retelei, puterea semnalului, temperatura mediului in care utilizati
dispozitivul, functiile si/sau setarile selectate si utilizate, elementele atasate la
porturile de conectare, precum si de frecventa de utilizare a functiilor de voce, date
si a altor programe.
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Durata estimativa a bateriei (aproximativa):

« Timp de convorbire: Pana la 420 minute pentru WCDMA

Pana la 480 minute pentru GSM

o Timp de asteptare: Pana la 680 ore pentru WCDMA

Pana la 440 ore pentru GSM

« Timp de convorbire video: Pana la 140 minute

Nota Durata bateriei variaza in functie de retea si de modul de utilizare a telefonului.

Avertisment! Pentru a reduce riscul de incendii sau arsuri:

Nu incercati sa deschideti, dezasamblati sau reparati bateria.

Nu zdrobiti, gauriti sau scurt-circuitati contactele exterioare si nu aruncati
bateria in foc sau in apa.

Nu expuneti bateria la temperaturi de peste 60°C (140°F).
Tnlocuiti-o numai cu baterii destinate acestui produs.

Reciclati sau aruncati bateriile utilizate in conformitate cu normele locale.

Pentru a instala bateria

1. Aliniati contactele bateriei cu conectorii
din compartimentul bateriei.

2. Introduceti mai intdi latura cu contactele,

N

apoi apasati usor bateria in pozitie.
3. Montati la loc capacul spate. /
:\/
S
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Pentru a scoate bateria

1. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

Lamela baterie

2. Scoateti capacul spate.

3. Partea dreapta-sus a bateriei are o
proeminenta. Ridicati de proeminenta
pentru a scoate bateria.

Cartela de stocare
Pentru a avea mai mult spatiu de stocare pentru imagini, clipuri video, muzica si
fisiere, puteti instala o cartela microSD™ in dispozitiv.

Pentru a instala o cartela microSD
Introduceti cartela microSD in fantd, cu
contactele aurii orientate in jos pana cand
se fixeazi in pozitie. -

Nota Pentru a scoate cartela microSD, apasati-
o pentru a o scoate din slot.

Fanta carteld de stocare
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1.3 incarcarea bateriei

Bateriile noi sunt livrate partial incarcate. Inainte de a utiliza dispozitivul, este
recomandabil sd instalati si sa incarcati bateria. Unele baterii ating parametrii optimi
de functionare dupa cateva cicluri de incdrcare/descarcare.

Pentru a incarca bateria
1. Conectati mufa USB a incarcatorului la conectorul de sincronizare al
dispozitivului.
2. Conectatiincarcdtorul la prizd pentru a incdrca bateria.

Nota Folositi numai incarcatorul si cablul de sincronizare USB furnizate impreuna cu
dispozitivul pentru a-l incarca.

Incarcarea este indicatd de o lumina portocalie continua pe LED-ul indicator de sub

butonul PORNIT/OPRIT. De asemenea, daca bateria se incarca in timp ce dispozitivul

este pornit, in bara de titlu a ecranului initial este afisatd o pictograma de incércare

,6’. Dupa ce bateria s-a incarcat complet, o pictograma cu bateria plina [Ill este

afisata in bara de titlu a ecranului initial.

Avertisment! « Nu scoateti bateria din dispozitiv in timp ce o incércati folosind incédrcatorul
de priza. sau de masina.

« Ca 0 masura de siguranta, incdrcarea bateriei este intrerupta daca aceasta se
supraincalzeste.
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1.4 Punerea in functiune

Dupad introducerea cartelei SIM si incdrcarea bateriei, puteti porni si utiliza
dispozitivul.

Pornirea si oprirea dispozitivului
Pornirea
1. Apasati butonul de PORNIT/OPRIT.

2. Cand porniti telefonul pentru prima data, va fi afisat un Asistent de pornire
rapida care va va ghida prin procesul de calibrare a ecranului si de configurare
a datei si orei si a parolei. Pentru informatii suplimentare despre aceste setari,
consultati Capitolul 13. Dupa terminarea Asistentului de pornire rapida,
dispozitivul instaleaza setarile personalizate, apoi se reporneste.

Oprirea
1. Apasati si mentineti apasat butonul PORNIT/OPRIT timp de cateva secunde.

2. Apasati Yes (Da) daca este afisat un mesaj de confirmare a opririi
dispozitivului.

Comutarea la modul Inactiv cand dispozitivul nu este utilizat
Apasati scurt butonul PORNIT/OPRIT pentru a opri temporar ecranul si a comuta
dispozitivul la modul Inactiv. In modul Inactiv dispozitivul consuma mai putina
energie, iar ecranul este stins pentru economisirea bateriei.

Dispozitivul intra automat in modul Inactiv dacé nu il folositi o anumitd perioada

de timp. Veti mai putea primi mesaje si apeluri in timp ce dispozitivul este in modul
Inactiv. Dispozitivul se va activa la apasarea butonului PORNIT/OPRIT sau la primirea
de apeluri.
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1.5 Navigarea in cadrul dispozitivului

Exista multiple modalitati de navigare si interactionare in cadrul interfetei dispozitivului.

Control prin atingerea cu degetul

Atingerea este o modalitate rapida si simpa de interactionare cu ecranul initial si cu
intreaga interfata a dispozitivului. In continuare sunt prezentate gesturile pe care le
puteti efectua cu degetul in timpul utilizarii dispozitivului:

Atingerea sau apasarea

Este suficient sa atingeti cu degetul elementele afisate pe ecran, cum ar fi filele ecranului
initial, meniul Start, pictogramele programelor si setarilor, precum si butoanele afisate.
Apaésati usor cu buricul degetului cand atingeti un element afisat pe ecran.

Apasarea inseamna atingerea usoara si rapida cu buricul sau cu varful degetului.
Pentru a spori precizia de selectare a elementelor de dimensiuni mai mici de pe
ecran, apasati-le cu varful degetului.

Trecerea degetului peste ecran
Trecerea degetului peste ecran inseamnd glisarea orizontald sau verticald a acestuia
peste ecran. Puteti trece degetul peste ecran in situatii cum ar fi:

» Parcurgerea sectiunilor ecranului initial

Tregeti degetul vertical peste ecran pentru a parcurge persoanele de contact
preferate, mesajele, albumele de muzica, fotografiile etc. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Utilizarea ecranului initial TouchFLO 3D”in Capitolul 3.

o Derularea

In timpul vizualizarii listei de persoane de contact, paginilor Web,
documentelor si anumitor liste din ecranul initial (cum ar fi lista All Programs
(Toate programele)), treceti lent degetul pe verticald peste ecran pentru

a derula elementele afisate. Astfel, veti putea derula paginile una cate una,
vizualizand continutul acestora sau al listelor in timpul derularii.



Introducere 35

Miscarea de trecere a degetului peste ecran este similara cu cea efectuata
pentru a deplasa un document tiparit. Pentru instructiuni detaliate, consultati
sectiunea “Derularea cu degetul” din Capitolul 3.

Glisarea
Glisarea pe ecranul tactil implica de asemenea trasarea cu degetul pe ecran, insa
de aceastd datd este nevoie sa apdsati si sa mentineti degetul apdsat inainte de a
incepe glisarea. In timpul glisérii, mentineti degetul apasat pana cand ajungeti in
pozitia dorita.
Puteti glisa degetul pe ecran in situatii cum ar fi:

« Trecerea la o alta fila a ecranului initial

Glisati degetul la stanga sau la dreapta pentru a trece la alté fila a ecranului
initial. Pentru informatii suplimentare, consultati “Utilizarea ecranului initial
TouchFLO 3D"in Capitolul 3.

« Accesarea unei alte sectiuni a unui fisier redat

In playerele care au o bara de redare, cum ar fi fila Music (Muzica) a ecranului
initial si Windows Media® Player Mobile, glisati orizontal degetul peste bara
de redare pentru a accesa o sectiune anterioara sau ulterioara a fisierului
audio sau video redat.

Pentru informatii suplimentare despre fila Muzicd a ecranului initial, consultati

sectiunea “Muzica” din Capitolul 3.
Pentru informatii suplimentare despre Windows Media® Player Mobile,

consultati sectiunea “Utilizarea Windows Media® Player Mobile” din Capitolul 11.

Trecerea rapida a degetului peste ecran

Trecerea rapidd a degetului peste ecran este similara cu trecerea degetului peste
ecran, cu exceptia faptului cd miscarea degetului este mai rapida, iar apasarea
este mai usoara. Acest gest se efectueaza numai pe directie verticala, de exemplu
la parcurgerea listei de persoane de contact. Pentru detalii, consultati sectiunea
“Derularea cu degetul” din Capitolul 3.
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Marirea/micsorarea si deplasarea folosind degetul
In programele cum ar fi Aloum si Opera Mobile, puteti mari/micsora si deplasa
imaginea efectuand gesturi cu degetul. Pentru detalii, consultati Capitolele 3, 8 5i 11.

Indicator
Puteti folosi indicatorul pentru a naviga si interactiona cu ecranul tactil. Pentru a folosi
indicatorul, extrageti-l din compartimentul situat in partea dreapta-jos a dispozitivului.

Indicatorul este magnetic si se lipeste de laterald cand este apropiat de dispozitiv.
Astfel, este prevenita pierderea sa accidentala.

Apaésati cu indicatorul pe ecran pentru a deschide programe si a selecta elemente;
apasati si mentineti apasat indicatorul pe ecran pentru a deschide un meniu cu comenzi
rapide. De asemenea, puteti folosi indicatorul pentru a trasa gesturile efectuate cu
degetul, cum ar fi trecerea peste ecran, glisarea si trecerea rapida peste ecran.

Comanda de navigare pe ecran

Cand folositi tastatura QWERTY completa sau tastatura QWERTY compacta de

pe ecran, puteti atinge tastele comenzii de navigare din partea de jos a tastaturii
pentru control directional. Atingeti sdgetile directionale pentru a naviga in sus, in
jos, la stanga si la dreapta in cadrul ecranului.

! 1 2 3 .
qw er ty ui op
? 4 5 8 ;
as df @ gh jk |

@ 7 8 9
ZX oV bn m.J.*
CAPS I 123

shift__ ABC 19 SPACE Sym
Tastele comenzii de

I-nn-mmk revigae
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1.6 Ecranul initial

Ecranul initial implicit al dispozitivului este ecranul TouchFLO™ 3D, care permite
accesarea prin atingerea cu degetul a celor mai importante functii, cum ar fi
persoanele de contact, mesajele text, posta electronica, Internetul si altele.

Pentru informatii suplimentare despre ecranul initial TouchFLO 3D, consultati
Capitolul 3.

Puterea semnalului

Starea conexiunii Reglare volum

Notificare Starea bateriei

JET |

Meniul Start —=|

S start FRCTES—\eniu rapid

-1

o
TouchFLO3D | —
Ecran initial Al
12:00 PM - 1:00 PM

-

()

(pentru detalii, vezi Capitolul 2) Programs Programe.

Deschideti ecranul Telefon Deschideti fila
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1.7 Pictograme de stare

Cand atingeti sau apasati zona cu pictograme din bara de titlu, se deschide ecranul
Stare sistem, care afiseaza pictogramele mai mari, permitandu-va sa selectati cu
precizie sporita pictograma dorita.

L]
=

vy | Start

Sfat Ecranul Stare sistem poate fi dezactivat din setarile TouchFLO. Pentru detalii,
consultati sectiunea “Setarile dispozitivului” din Capitolul 13.

In continuare sunt prezentate cateva din pictogramele de stare ce pot fi afisate pe
dispozitiv.

Pictograme care apar in aceasta zona

Pictograme care apar in aceasta zona

E§I§ Mod Vibrare ,6’ Tncércare baterie
I‘% Sunet pornit (M  Baterie plina

X Sunetoprit 1 Baterie foarte descércatd




Introducere 39
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Pictograme care apar in aceasta zona Pictograme care apar in aceasta zona

NF)tIfICarI njultlple; apasa.gl'pe ‘I.z_ Difuzor pornit
@ pictogramd pentru a le viziona
pe toate ‘ Roaming
Mesaje text noi; Y N
4k Alarmd

Notificare SMS a unui mesaj

Au fost detectate alte retele

MMS nou primit

Mesaj nou Windows Live™

B3
vocal ?
(&) se trimite MMs fara fir
- O Au fost conectate casti cu fir
Se primeste MMS
% ? @ Bluetooth activ
D’ MMS trimis O Mod Bluetooth detectabil
¥ Imposibil de trimis MMS activat
%] mposioil de trimis @ Au fost conectate casti stereo
M Bluetooth
X
]
&
1
5

Apel pierdut
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JEN €@ =

Pictograme care apar in aceasta zona Pictograme care apar in aceasta zona

E GPRS disponibil E-:_ Conectare GPRS

[ -eocedisponibi G| Utilizare GPRS

ETS]  HsPA disponibil o Conectare EDGE

EIE  wcoMA/UMTS disponibil El Utilizare EDGE

(fz Conectat la o retea fara fir a"-i-_:, Conectare HSPA

i_. Conexiune activa a"ﬂ Utilizare HSPA

By Conexiune inactiva 3% Conectare WCDMA/UMTS
& Sincronizare in curs 3| Utilizare WCDMA/UMTS

TI“ Putere maxima a semnalului

Nu existd semnal

Nu exista servicii de telefonie

Y
Yx Telefonul este oprit
!
Y

Cautare servicii de telefonie

=)

Apel voce in curs

Apel in asteptare

Apeluri redirectionate

Apelare fara cartela SIM in telefon

Nu existd cartela SIM in telefon

BN DN
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Meniul Start poate fi deschis din coltul stanga-sus al ecranului si permite accesarea
tuturor programelor si setdrilor dispozitivului Windows Mobile. Apdsati pentru a

selecta un element al meniul Start.

Deschide meniul Start.

Deschideti un program folosit recent.

Cand va aflati in alt ecran,

areveni la ecranul initial
TouchFLO 3D.

Deschideti un program.

Accesati alte programe.

Vizualizati si modificati setarile. ——|

FF~ADD>ABTH

Vizualizare informatii de Ajutor
pentru ecranul curent.

Filseer
0@

caﬁ. @ =

Today

Office Mobile
Calendar
Contacts
Internet Explorer
Messaging
Phone

Programs

Settings
Help

A e

Programs

Implicit, meniul Start are dimensiuni mari, pentru a facilita selectarea cu degetul.
Daca doriti, acesta poate avea dimensiuni reduse. Apdsati Start > Settings (Setari) >
fila System (Sistem) > TouchFLO, apoi deselectati caseta Enable large Start menu
(Activare meniu Start mare) pentru a afisa meniul de dimensiuni reduse.
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1.9 Meniul rapid

Meniul rapid poate fi deschis din coltul dreapta-sus al ecranului si contine
programele in curs de executie. Aveti posibilitatea de a comuta rapid intre
programe, de a opri programele si de a vizualiza memoria folosita de programe.

Personalizarea setarilor Manager Apasati aceasta pictograma

activitati. (Vezi “Utilizarea Manager pentru a deschide meniul rapid.

activitati”in Capitolul 13.) l

Opreste toate Afiseaza meonria utilizata
programele de programe in procenf(e.
aflate in Apdsati pentru a deschide

executie. @ ActiveSync
% Album

Calendar

. a Contacts

12:00 @ Getting Started
. Messaging

. Tasks
o

%

Programs

ecranul Setari memorie.

« Pentru a comuta la un
program in executie,
apasati numele
programului.

« Pentru a opriun
program in executie,
apasati B
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1.10 Reglarea volumului

Reglarea volumului sistemului modifica nivelul notificarilor sonore si a redarii
audio/video. Reglarea volumului soneriei modifica numai nivelul soneriei
telefonului. Volumul sistemului si al soneriei pot fi reglate separat.
1. Apasati zona cu pictograme din bara de titlu, apoi apasati pictograma
Speaker (Difuzor) ( |‘§ ) din ecranul Stare sistem.
2. Pentru a comuta intre ecranele Volum sonerie si Volum sistem, apdsati Ring
(Sonerie) sau System (Sistem) in partea superioara a ecranului.
3. In celelalte ecrane, puteti efectua urmatoarele operatiuni:
« Pentru a spori sau a reduce volumul, glisati degetul in sus sau in jos pe

barele de volum. De asemenea, puteti apasati si butoanele CRESTERE/
REDUCERE VOLUM de pe panoul stanga al dispozitivului.

Ring

Vibrate Vibrate

» Apasati Vibrate (Vibrare) pentru a comuta optiunile System (Sistem) si
Ring (Suna) la modul Vibrare.

« Apasati Silent (Silentios) pentru a dezactiva atat sunetele sistemului, cat
si soneria telefonului.
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4. Ecranul Volum sistem sau Volum sonerie se inchide automat. De asemenea,
puteti inchide manual ecranul prin atingerea lui.
Nota Tn unele ecrane, pictograma volumului nu este afisata in bara de titlu; va trebui s&
folositi butoanele CRESTERE/REDUCERE VOLUM de pe panoul stanga al dispozitivului

pentru a regla volumul. Puteti folosi aceste butoane si pentru a regla volumul
conversatiei telefonice in timpul unui apel.

1.11 La conectarea dispozitivului la un computer
Cand conectati dispozitivul la computer cu cablul USB, se afiseaza ecranul
Conectare la PC care vd invita sd selectati tipul de conexiune USB:
ActiveSync

Selectati acest mod cand doriti s faceti urmadtoarele:

- Sa sincronizati mesajele de posta electronica Outlook, persoanele de
contact, rezervarile din calendar, fisierele si alte date intre dispozitivul dvs.
si computer.

« Sa aveti acces in mod citire si scriere la intreg dispozitivul.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea ActiveSync, consultati
Capitolul 5.

Disk Drive (Unitate de disc)

Acest mod este disponibil pentru selectare numai cand exista o cartela de
stocare microSD introdusd in dispozitiv. Selectati acest mod atunci cand doriti
sa folositi cartela de stocare ca unitate de disc USB. Aceasta conexiune va
permite sa copiati mai rapid fisiere intre cartela de stocare a dispozitivului si
computer.
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Cand modul unitate de disc este activat atunci cand dispozitivul este conectat
la computer:

« Nu veti putea folosi dispozitivul pentru a accesa fisiere sau a rula aplicatii
de pe cartela de stocare in timp ce dispozitivul este conectat la computer.

+  PC-ul se va conecta numai la cartela de stocare a dispozitivului. Cand
accesati dispozitivul de la PC, veti vedea numai continutul cartelei de
stocare a dispozitivului.

Internet Sharing (Partajare Internet)
Cand nu aveti acces Internet pe computer, puteti selecta acest mod
pentru a folosi dispozitivul ca modem pentru computer. Pentru informatii

suplimentare despre utilizarea Partajarii conexiunii Internet, consultati
“Utilizarea dispozitivului drept modem (Partajare Internet)”in Capitolul 8.
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Utilizarea functiilor telefonului

2.1 Utilizarea telefonului

2.2 Efectuarea apelurilor

2.3 Preluarea si incheierea apelurilor

2.4 Istoric apeluri

2.5 Apelare rapida

2.6 Apelurivideo

2.7 Activarea si dezactivarea functiei de telefon

2.8 Configurarea accesului la SIM prin Bluetooth pentru
kiturile de masina
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2.1 Utilizarea telefonului

Puteti utiliza acest dispozitiv ca si un telefon mobil obisnuit, pentru a efectua, primi
si tine evidenta apelurilor, precum si pentru a trimite mesaje.

Ecranul Telefon
Pentru a deschide ecranul Telefon, efectuati una din urmdtoarele operatiuni:

« Inecranulinitial, apasati Phone (Telefon).
« Apasati Start > Phone (Telefon).
« Apasati butonul CONVORBIRE/TRIMITERE.

Buton CONVORBIRE/
TRIMITERE

Introducerea codului PIN
Majoritatea cartelelor SIM au un cod PIN (numar personal de identificare) prestabilit
oferit de operatorul de servicii fara fir.
1. Introduceti codul PIN prestabilit alocat de operatorul retelei mobile.
2. Apasati Enter.
Nota Daci introduceti gresit codul PIN de trei ori, cartela SIM va fi blocata. In acest caz, o

puteti debloca introducand codul PUK (Cheie deblocare PIN) obtinut de la operatorul
retelei mobile.
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2.2 Efectuarea apelurilor

Pentru a efectua un apel, puteti sa formati un numar sau sa selectati o persoana de
contact pe care doriti sa o apelati.

Efectuarea unui apel din ecranul Telefon

Functia Smart Dial a telefonului face efectuarea unui apel usoara si rapida. Cand
ncepeti sa tastati un numar de telefon sau un nume al unei persoane de contact,
Smart Dial va cauta automat si va sorta inregistrarile persoanelor de contact din
cartela SIM, din Persoane de contact si numerele de telefon din Arhiva apeluri
(inclusiv apelurile primite, efectuate si pierdute). Apoi, puteti selecta pentru apelare
numarul dorit sau persoana de contact din lista filtrata.

Puteti tasta doar prima litera a numelui sau prima cifrd a numarului. Functia Smart
Dial va cauta numerele si numele de persoane de contact care incep cu caracterul
respectiv, precum si numele care contin litera respectiva dupd un spatiu, cratima
sau caracter de subliniere De exemplu, dacé apasati numarul “2” de pe minitastatura
telefonului, care este asociat cu cu literele [a, b si c], vor fi afisate numele
persoanelor de contact de genul “Ben Miller”, “George Adams’, “John-Carter’, “Carter,
Ellen”, “Dixon, Allan’, “Thomas_Clark”, “JaneCampbell”.

Daca lista de rezultate este prea lungd si doriti s restrangeti cautarea, introduceti
inca o litera. In exemplul de mai sus, daci veti apasa in continuare “3", care este
asociat cu literele [d, e, f], lista de rezultate va fi restransa la urmatoarele nume:“Ben
Miller’, “George Adams’, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan".

Pentru a apela un numar de telefon sau o persoana de contact
1. Apasati butonul CONVORBIRE/TRIMITERE sau apésati Phone (Telefon) pe
Ecranul initial.

2. Incepeti sd introduceti primele cifre sau caractere apasand tastele de pe
tastatura telefonului. Cand incepeti sé introduceti un numar sau o liters,
panoul Smart Dial va afisa numele potrivite gasite.

Daca ati introdus o cifra sau un caracter incorect, apdsati « pentru a sterge

cifrele sau caracterele unul cate unul. Pentru a sterge intregul numar, apasati
si mentineti apdsat butonul « .
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Sfat

Daca tastati un numdr compus din cel putin 2 cifre care nu este salvat in Persoane de

contact, este afisat butonul Save to Contacts? (Salv. in Pers. cont.?) deasupra tastaturii.
Apésati acest buton, apoi alegeti daca doriti sé creati o persoand de contact noud pentru
a salva numarul sau sa addugati numdrul la o persoand de contact existentd.

3. Apasati B pentru a inchide tastatura
telefonului si a vedea daca mai exista
numere sau persoane de contact potrivite
in panoul Smart Dial. Pentru a parcurge
lista filtrata, treceti rapid degetul prin lista
sau glisati incet degetul in sus sau in jos in
lista.

Pentru a apela un numadr sau o persoana

de contact, efectuati una din urmatoarele

operatiuni:

« Apasati numarul de telefon sau
persoana de contact dorita din lista.

« Pentru a apela un numar de telefon
diferit asociat cu persoana de contact,
selectati persoana de contact, apoi
apasati Menu (Meniu) > Open
Contact (Deschidere pers. de
contact). in ecranul detalii persoani
de contact, apasati numarul pe care
doriti sa-l apelati.

Sfat
pentru a regla volumul convorbirii.

Panoul —
Smart
Dial

52 | Phone

S x

Service Provider

3 M\don, Jeff

s ([ don, Jeff

- ng, Angela
2

ng, Pamela w

u ({Fng, Pamela

3 tson, Samantha

a

3 mazaki, Henry

tson, Samantha

Amp

L& Emazak\ Henri

« Intimpul unui apel, folositi butoanele CRESTERE/REDUCERE VOLUM din lateral

« Pentru a trimite un mesaj text persoanei de contact selectate, apasati Menu
(Meniu) > Send Text Message (Trimitere SMS). Pentru informatii suplimentare
despre trimiterea mesajelor text, consultati sectiunea “Mesaje text” din Capitolul 6.
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Efectuarea unui apel din Persoane de contact
In ecranul initial, apasati Start > Contacts (Persoane de contact) pentru a
deschide ecranul Persoane de contact.

Efectuati una din urméatoarele operatiuni:

« Apasati persoana de contact pentru a vizualiza detaliile acesteia, apoi apasati
numadrul de telefon pe care doriti sa il apelati.

« Apasati si mentineti apasatd persoana de contact pe care doriti sd o apelati,
apoi selectati din meniu Call Work (Apelare la birou), Call Home (Apelare
acasa) sau Call Mobile (Apelare mobil).

Efectuarea unui apel din ecranul initial TouchFLO 3D
Consultati Capitolul 3 pentru detalii despre efectuarea unui apel din ecranul initial
TouchFLO 3D.

Pentru a seta telefonul sa vibreze cand persoana apelata raspunde
Puteti seta telefonul sa vibreze o data pentru a va alerta cand interlocutorul
raspunde la apel.
1. Tn ecranul Telefon, apisati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > fila
Advanced (Complex).
2. Selectati caseta Vibrate device when connection is established (Aparatul
vibreaza la stabilirea legaturii), apoi apasati OK.

Efectuarea unui apel de urgenta
Introduceti numarul international de urgenta din zona dvs., apoi apasati butonul
CONVORBIRE/TRIMITERE de pe dispozitiv.

Sfat Cartela SIM poate sa contind numere de urgenta suplimentare. Contactati operatorul
retelei mobile pentru detalii.
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Efectuarea unui apel international
1. Apasati si mentineti apasata tasta numerica 0 din ecranul Telefon péna la
afisarea semnului (+).
Semnul (+) inlocuieste prefixul de apelare internationald (00).

2. Introduceti intregul numar de telefon pe care doriti sa il apelati, apoi apasati
butonul CONVORBIRE/TRIMITERE al dispozitivului. Numarul complet include
prefixul tarii, prefixul zonei (fara primul zero, daca acesta existd) si numarul de
telefon.

Pentru a apela mesageria vocala

Tasta numerica 1 este in general rezervata pentru mesageria vocala. Apasati si
mentineti apasat acest buton al minitastaturii din ecranul Telefon pentru a apela
mesageria vocala si a asculta mesajele.

2.3 Preluarea si incheierea apelurilor
Cand primiti un apel, se afiseaza ecranul Apel vocal sosit care va permite sa
rdspundeti sau sd ignorati apelul sosit.

Pentru a accepta sau a respinge un apel sosit
Pentru a raspunde unui apel
Apdsati butonul CONVORBIRE/TRIMITERE.

Pentru a respinge un apel sosit
Apdsati butonul TERMINARE.

Pentru a opri soneria
Pentru a opri soneria fara a respinge apelul, apasati Mute Ring (Oprire sonerie) din
partea dreapta-jos a ecranului Apel vocal sosit.
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Pentru a respinge un apel si a trimite un mesaj text
Aveti posibilitatea de a trimite automat apelantului un mesaj text cand respingeti
apelul.
1. Tn ecranul Telefon, apisati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > fila
Advanced (Complex).

2. Selectati caseta Reject call with text message (Respingere apel cu mesaj
SMS).

3. Modificati mesajul text implicit daca doriti, apoi apasati OK.
Cand optiunea Reject call with text message (Respingere apeluri cu mesaj

text) este activatd, apasati Send Text (Trimitere SMS) pentru a respinge apelul si a
trimite un mesaj text apelantului.

Functii de apelare

In timpul unui apel, apasati butoanele
disponibile pe ecranul telefonului pentru
a pune apelul in asteptare, a apela o

altd persoana de contact pentru un apel
conferinta, a introduce note despre
conversatie etc.

Jasmine Brooks

Nota Cand telefonul formeaza, numai 'ffﬂe;:?d‘
butoanele Speaker (Difuzor), Mute :
(Fara sunet), Note (Nota), Contacts  Acestea sunt Lo (%3
(Persoane de contact), si End Call functii de A
(incheiere apel) pot fi folosite. Alte apelére. s ) 2

butoane sunt dezactivate.

End Call
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Pentru a pune un apel in asteptare

Dispozitivul va instiinteaza cand primiti un apel si vé ofera posibilitatea de a-
respinge sau a-l accepta. Daca exista deja un apel activ si acceptati noul apel,
aveti posibilitatea de a comuta intre cei doi apelanti sau de a configura un apel
conferinta cu toti cei trei participanti.

1. Apasati butonul CONVORBIRE/TRIMITERE pentru a prelua al doilea apel si a
pune primul apel in asteptare.

2. Pentru aincheia al doilea apel si a reveni la primul apel, apasati End Call
(incheiere apel) pe ecran sau apasati butonul TERMINARE.

Pentru a comuta intre doua apeluri
in timpul unui apel, apasati ¥ .

Pentru a efectua un apel conferinta
1. Puneti un apel in asteptare si formati al doilea numar sau acceptati un al
doilea apel sosit cand exista deja un apel activ.

<

Sfat  Pentru a forma al doilea numar, apasati pe ecran.

2. Apasati =

Nota Apelurile conferinta nu sunt disponibile in toate retelele. Contactati operatorul retelei
mobile pentru detalii.

Pentru a porni si opri difuzorul

In timpul unui apel, apésati ! pentru a porni sau opri difuzorul. Cand difuzorul

estea pornit, in bara de titlu este afisata pictograma g'.'_ .

Sfat Puteti porni sau opri difuzorul si apasand si mentinand apasat butonul CONVORBIRE/
TRIMITERE.

Avertisment!  Pentru a vd proteja auzul, nu tineti dispozitivul Iangd ureche cand difuzorul
este activat.

Pentru a dezactiva microfonul in timpul unui apel
Apasati % pentru a activa sau dezactiva microfonul. Cand microfonul este
dezactivat, este afisata pictograma §%.
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Pentru a deschide ecranul Note in timpul unui apel
Apasati P sau scoateti indicatorul.

Terminarea unui apel
In timpul unui apel, apasati End Call (incheiere apel) sau butonul TERMINARE
pentru a termina apelul.

Pentru a adauga un nou numar de telefon la lista Persoane de contact dupa un apel
Dacéa numarul persoanei care v-a apelat nu exista in lista Persoane de contact, il
puteti salva dupa incheierea convorbirii.

1. Tn ecranul Telefon, apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > fila
Advanced (Complex).

2. Selectati caseta Add new phone number to Contacts at end of call
(Adaugare numar de telefon nou in Persoane de contact la terminarea
apelului), apoi apasati OK.

Daca ati activat aceasta optiune, la sfarsitul convorbirii telefonice este afisat un
mesaj care va permite sd addugati numadrul la Persoane de contact.

Verificarea apelurilor pierdute

1
Daca aveti un apel pierdut, in bara de titlu va fi afisata pictograma %' . Pentru a
vedea cine v-a apelat, efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasati bara de titlu, apoi apdsati {.' si apoi apasati View (Vizualizare).

« Inecranul initial TouchFLO, apasati Call History (Istoric apeluri) sau Missed
Call (Apel pierdut). Pentru informatii suplimentare despre fila Ecran initial
TouchFLO, consultati “Ecran initial” in Capitolul 3.

«+ Inecranul Telefon, apasati Menu (Meniu) > Call History (Istoric apeluri),
apoi apasati L.
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24

2.5

Istoric apeluri
Folositi Istoric apeluri pentru a viziona
apelurile pierdute, numerele apelate si
. R 4401753218961 m

apelurile primite. Winslow, Karen
Pentru a deschide ecranul Istoric apeluri, i

- . . . Jasmine Brooks
apasati Menu (Meniu) > Call History 0934013152 m

Leung, Irene
619397555943 m
Edmund, Terry
12065552256 m
Holt, Jason 03:11
18565554341 m

(Istoric apeluri) in ecranul Telefon.

Dacd aveti o lista de apeluri lunga in
Istoricul apelurilor, apasati unul din
butoanele din partea de jos a ecranului

Jasmine Brooks 03:10
pentru a filtra lista dupa tipul de apel. 0934013152 m
| ‘Wang, Angela 03:07 H
Pierdute 697226 Efectuate
03:02 ]
Toate apelurile — Primite

Apelare rapida

Folositi Speed Dial (Apelare rapida) pentru a apela numerele utilizate frecvent
cu o singurd apdsare. De exemplu, daca atribuiti locatiei 2 din Apelare rapida o
persoana de contact, puteti apela numarul persoanei de contact apasand si tinand
apasata tasta cu numarul 2 a minitastaturii afisate in ecranul Telefon.

Pentru a crea o inregistrare Apelare rapida
1. In ecranul Telefon, apasati Menu (Meniu) > Speed Dial (Apelare rapida).
2
3

Apasati Menu (Meniu) > New (Nou).

Apasati o persoana de contact, apoi selectati numarul de telefon pe care
doriti sd il asociati tastei de apelare rapida.

4. Tn caseta Location (Locatie), selectati o tastd disponibild pentru a o folosi ca
tasta de apelare rapida.
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5. Apasati OK.

Sfaturi « Pentrua crea o Apelare rapida din Persoane de contact sau de pe cartela SIM, apésati
pe persoana de contact, selectati numarul pe care doriti sa il addugati la Apelare rapida
si apoi apasati Menu (Meniu) > Add to Speed Dial (Adaugare la Apelare rapida).

« Pentru a sterge o apelare rapidd, apasati si mentineti apdsat numarul dorit din lista
Speed Dial (Apelare rapida), apoi apasati Delete (Stergere).

2.6 Apelurivideo

Dispozitivul permite efectuarea de apeluri video cand va aflati intr-o zona de
acoperire 3G. Pentru a efectua apeluri video trebuie sa aveti activat serviciul apeluri
video.

Efectuarea unui apel video

Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Pe tastatura telefonului, formati numarul de telefon apelat, apoi apasati
Menu (Meniu) > Video Call (Apel video) pentru a initia un apel video.

« Pe ecranul telefonului, apasati numarul de telefon pe care doriti sa il apelati,
apoi apasati “ , apoi apasati butonul Video Call (Apel video).

« InPersoane de contact, apasati si mentineti apasata persoana de contact
dorita, apoi apasati Video Call (Apel video).

- InlIstoric apeluri, apasati si mentineti apasat numarul sau persoana de contact
dorita, apoi apasati Video Call (Apel video).

Nota Imaginea interlocutorului va fi afisatd pe ecran dupa 3-5 secunde de la stabilirea
conexiunii, in functie de puterea semnalului. Calitatea imaginilor poate fi influentata
de semnal.

Cand nu se reuseste efectuarea unui apel video, este afisat un mesaj care va ofera

optiunile de a incerca din nou, de a efectua un apel vocal sau de a trimite un mesaj

SMS/MMS.
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Pentru a schimba setarile apelului video
In timpul unui apel video, puteti s modificati anumite setari, cum ar fi dimensiunea
si luminozitatea imaginii, aparatul foto utilizat si altele.

In pagina urmatoare este prezentat ecranul Apel video si butoanele de comanda
disponibile in timpul unui apel.

1 Zona de afisare a imaginii. Afiseaza
imaginea dvs. si a interlocutorului, in functie
de setarea Comutare imagine.

2 Aparat foto. Apasati pentru a activa sau
dezactiva aparatul foto. Cand aparatul foto
este oprit, imaginea afisata depinde de
optiunile pe care le-ati setat pentru apelul
video. Pentru detalii, consultati “Optiuni de
apelare video".

3 Principal/Secundar. Apdsati pentru a
comuta intre utilizarea aparatului foto
principal (spate) si secundar (fata).

4 Comutare vizualizare. Apésati pentru
End Call a comuta intre cele doud optiuni de

M vizualizare. Puteti alege dimensiunea

imaginii interlocutorului.

5 Zona de stare. Afiseaza numarul de telefon
sau numele persoanei de contact si durata
apelului.
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Luminozitatea

Pentru a regla luminozitatea transmisiei

video, apdsati Menu (Meniu) > Brightness
(Luminozitate) in timpul unui apel video.

Pe ecran este afisata bara luminozitatii.

Deplasati indicatorul spre dreapta pentru a creste
luminozitatea sau spre stanga pentru a reduce
luminozitatea transmisiei video.

Nota Luminozitatea imaginilor statice nu poate fi
reglata.

Optiuni Apelare Video
Pe ecranul telefonului sau pe ecranul apelului

. . N . End Call
video in curs, puteti, de asemenea, apasa Menu

(Meniu) > Video Call Options (Optiuni Apelare

Video) si configurati optiunile urmatoare: Bara de luminozitate

Fila General
« Show still image (Afiseaza imagine statica). Selectati imaginea pe care
doriti sa o afisati cand dezactivati aparatul foto.

« Preset (female) (Presetat (femeie)). Afiseaza imaginea unei femei in
locul imaginii dvs.

« Preset (male) (Presetat (barbat)). Afiseaza imaginea unui barbat in locul
imaginii dvs.

« Custom image (Imagine particularizata). Va permite sa alegeti fisierul
imagine care va fi afisat. Cand selectati aceasta optiune, caseta File Name
(Nume fisier) si butonul Browse (Rasfoire) vor fi activate, permitandu-va
sa selectati un fisier imagine.

« Last video frame (Ultimul cadru video). Utilizeaza ultimul cadru video
de dinaintea dezactivarii aparatului foto.
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Video screen preference (Preferinta ecran
video). Pentru a modifica modul in care imaginea
dvs. si a interlocutorului sunt afisate pe ecran,
selectati preferinta din lista Video screen
preference (Preferinta ecran video) sau apasati
butonul View (Vizualizare) din ecranul Apel video.

Camera options (Optiuni aparat foto):

Flip the 2nd Camera video (Inversati Camera
video nr2). Selectati aceasta caseta de selectare
daca doriti sd ardtati interlocutorului un
document text folosind aparatul foto secundar.

Switch camera off when answering video
call (Opreste camera cind raspunzi unui
apel video). Selectati aceasta casetd pentru
a nu transmite interlocutorului imagini cu
dumneavoastra cand preluati un apel video.
Interlocutorul va vizualiza imaginea selectata
in optiunea Show still image (Afiseaza
imagine statica).

5& videoCall Options [T

5 ok

Show still image:

Preset (emcle) I
I |

Video screen preference:
Both parties (my video small) _ ~

Camara options:
[[] Fiip the 2nd Camera video
Switch camera off when

answering video call
Switch camera off when
making video call

Display info:

[ show call timer
[] Show phone number or name

Cull

General | Services | About

oK B

Optiuni de apelare video:
fila General

‘Cancel

Switch camera off when making video call (inchideti camera la
efectuarea unui apel video). Selectati aceasta casetd pentru a nu
transmite interlocutorului imagini cu dumneavoastra cand efectuati un
apel video. Interlocutorul va vizualiza imaginea selectatd in optiunea

Show still image (Afiseaza imagine statica).

Display info (Afisare info):

Show call timer (Afisare contor apel). Selectati aceastd caseta de
selectare pentru a afisa durata apelului in zona de stare.

Show phone number or name (Afisare numar de telefon sau nume).
Selectati aceasta casetd de selectare pentru a afisa numarul de telefon sau

numele interlocutorului in zona de stare.
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Fila Servicii

Pentru a configura si alte optiuni pentru apeluri video, apésati fila Services
(Servicii). Tn ecranul Servicii, selectati serviciul dorit din list3, apoi apasati Get
Settings (Obtinere setari) pentru a accesa setdrile.

Pentru a accepta sau a respinge un apel sosit
Cand primiti un apel video, se afiseaza ecranul Apel vocal sosit care va permite sa
raspundeti sau sa ignorati apelul sosit.

Pentru a raspunde la un apel video sosit
Apasati butonul CONVORBIRE/TRIMITERE.

Pentru a respinge un apel video sosit
Apésati butonul TERMINARE.

Pentru a opri soneria
Pentru a opri soneria fdra a respinge apelul, apasati Mute Ring (Oprire sonerie) din
partea dreapta-jos a ecranului Apel video sosit.

Pentru a respinge un apel video sosit si a trimite un mesaj text

Cand optiunea Reject call with text message (Respingere apeluri cu mesaj text)
este activatd, apasati Send Text (Trimitere SMS) pentru a respinge apelul video si a
trimite un mesaj text apelantului. Pentru informatii suplimentare, consultati “Pentru
a accepta sau a respinge un apel sosit” din acest capitol.
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2.7 Activarea si dezactivarea functiei de telefon
Tn multe t3ri legea impune oprirea telefonului la bordul aeronavelor.

Pentru a activa sau dezactiva functia de telefon
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Comm Manager.

2. Din ecranul Comm Manager, apasati butonul Phone (Telefon) pentru a porni
sau opri functia telefon. Cand functia este activata, este afisat indicatorul ON
(PORNIT).

Pentru a activa sau dezactiva Modul pentru avion

O alta modalitate de oprire a functiei de telefon este comutarea dispozitivului la
Modul pentru avion. Dacd activati Modul pentru avion, toate comunicatiile radio
ale dispozitivului sunt dezactivate, inclusiv functia telefon, Bluetooth si Wi-Fi.

1. Apasati Start > Programs (Programe) > Comm Manager.

2. In ecranul Comm Manager, apasati butonul Airplane Mode (Mod pentru
avion) pentru a activa sau dezactiva Modul pentru avion. Cand functia este
activata, este afisat indicatorul ON (PORNIT).

Dacd dezactivati Modul pentru avion, functia telefon este activata, iar functiile
Bluetooth si Wi-Fi revin la setdrile anterioare.
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2.8 Configurarea accesului la SIM prin Bluetooth pentru
kiturile de masina

Kiturile de masina Bluetooth care accepta profilul Acces SIM (SAP) se pot conecta
la dispozitivul dumneavoastra si pot accesa cartela SIM prin Bluetooth. Dupa ce a
fost stabilita conexiunea SAP, puteti descarca persoanele de contact de pe cartela
SIM pe kitul din masina. De asemenea, puteti sa folositi kitul de masina pentru a
raspunde la apeluri si pentru a efectua apeluri folosind cartela SIM a dispozitivului.

Nota Pentru a activa descarcarea contactelor pe kitul de masina, asigurati-va ca toate
persoanele de contact de pe dispozitiv sunt stocate in cartela SIM si nu in memoria
dispozitivului. Configurati kitul de masina pentru a descarca persoanele de contact
numai de pe cartela SIM.

1. Pedispozitiv, asigurati-va cd Bluetooth este activat si setat la modul vizibil.

Pentru informatii despre activarea Bluetooth si activarea modului vizibil,
consultati “Moduri Bluetooth” in Capitolul 9.

2. Inecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati Menu (Meniu) >
Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth) > fila SIM Access (Acces SIM).

3. Selectati caseta Remote SIM Access (Acces SIM la distanta), apoi apasati OK.

4. Conectati kitul de masina la dispozitiv prin Bluetooth. Pentru instructiuni
despre modul de conectare, consultati manualul kitului de magina.

5. Dacé este prima data cand conectati un kit de masina cu dispozitivul,
introduceti codul kitului de masina pe dispozitiv.

6. Pe dispozitiv va fi afisat un mesaj indicand faptul cd a fost stabilita conexiunea
intre acesta si kitul de masind. Apasati OK.

Nota Nu veti putea efectua/primi apeluri, trimite/primi mesaje sau efectua activitati
similare pe dispozitiv cdnd conexiunea Profil Access SIM este activa. Toate aceste
operatiuni vor putea fi efectuate folosind kitul de masina. Dupa deconectarea
conexiunii, veti putea folosi dispozitivul la fel ca inainte.
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Capitolul 3

TouchFLO™ 3D

3.1 Despre TouchFLO™ 3D
3.2 Utilizarea ecranului initial TouchFLO 3D

3.3 Gesturi cu degetul
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3.1 Despre TouchFLO™ 3D

TouchFLO™ 3D va permite sd controlati cu usurinta dispozitivul bazat pe Windows
Mobile. TouchFLO 3D ofera urmétoarele functii:

« Unecran initial care permite accesarea prin apasarea cu degetul a celor mai
frecvent utilizate functii, cum ar fi Persoane de contact, Mesaje text, Posta
electronica, Muzica, Internet si altele.

« Va permite sa navigati in cadrul meniurilor folosind degetul.

3.2 Utilizarea ecranului initial TouchFLO 3D
Ecranul initial TouchFLO 3D are urmétoarele file:

@ =

All Day

12:00 - 13:00

mm ™

A

Programs View All Al pmgr.mls Remove ll

Ecran Persoane | Postd electronica Internet Fotografii i Meteo | Programe
initial 3 Actiuni  videoclipuri

Mesaje Muzica Setari
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Pentru a comuta intre filele ecranului initial
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasatifila doritd din ecranul initial.

« Apasati si mentineti degetul pe fila activd, apoi glisati degetul la stdnga sau la
dreapta peste file. Ridicati degetul dupa ce ajungeti la fila dorita.
Nota Mentineti degetul apasat in timp ce glisati peste file.

Glleca = GNe@ =
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« Treceti degetul spre stanga peste ecran pentru a accesa fila urmatoare sau
treceti degetul spre dreapta pentru a accesa fila anterioara.

JENe@ = Hflca =

L4

Williams, Jerome

g in... Where are

%

Programs All Messages

Pentru a muta sau a elimina o fila din ecranul initial TouchFLO 3D
Puteti muta sau elimina o fild din ecranul initial TouchFLO 3D dupa preferintele dvs.

Nota Nu puteti muta sau elimina fila Home (Ecran initial).
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari) apoi apisati Customize Tabs
(Personalizare file).
. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:
« Pentru a muta o filg, atingeti si mentineti apasata pictograma din fata
numelui filei, apoi glisati-o in sus sau in jos in lista filelor. Eliberati numele
filei cand ajungeti in pozitia dorita.

N

+ Pentru a elimina o fila, deselectati caseta din dreapta numelui filei.

w

. Apasati Done (Efectuat).
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Ecran Initial

Fila Home (Ecran Initial) afiseaza data curentd, un ceas si o pictograma de Alarm
(Alarma) care indica daca alarma este activa sau inactiva. In fila Ecran initial sunt

afisate si apelurile pierdute si rezervarile urmatoare din calendar. Pentru a selecta
un element din fila Ecran initial, atingeti elementul.

Apasati ceasul sau
bara cu data pentru
a deschide ecranul
Ceasuri si alarme, in
care puteti seta data,
ora sialarma.
(Consultati Capitolul
13 pentru detalii).

JEINea =

& start
~
U

(l= | ‘

Treceti degetul in
sus pe ecran pentru
a afisa ceasul digital
mai mic si pentru a

Atingeti aceastd zona vizualiza mai multe

pentru a vedea detalii AN Dey. rezervari.

despre apelurile 12:00- 1300

pierdute din Istoric

apeluri. JESem =
(Consultati Capitolul 2 Sarvica Provir
pentru detalii). /ﬁ\ °

Ecran initial cu ceas

Poate fi afisatd o rezervare —
pe o zi si pana la doua
rezervari alocate. Atingeti
aceasta zona pentru a
crea, edita sau vizualiza o
rezervare.

(Consultati “Calendar”

n Capitolul 12 pentru
detalii.)

Treceti degetul
n jos pe ecran
pentru a reveni
la afisarea
ceasului.

Fila Ecran initial, cu ceas digital mai mic

69



70 TouchFLO™ 3D

Persoane

in fila People (Persoane), puteti adduga persoanele de contact preferate cu care
comunicati cel mai des. Astfel, veti putea efectua rapid apeluri si trimite mesaje text
sau de posta electronica persoanelor de contact preferate.

Sfat Puteti adduga pana la 15 persoane de contact preferate in fila People (Persoane).

Pentru a adauga persoanele de contact preferate
Pentru a putea adduga persoane de contact in fila People (Persoane), acestea
trebuie sa existe deja pe dispozitiv.

1. Tn ecranul initial, glisati degetul la fila People (Persoane).

2. Atingeti pictograma plus mare (+) sau atingeti [TiEe 'ENe@m =
Add Favorite (Adaugare Persoana de
contact preferata).

3. Tn ecranul Selectati o pers. cont., apasati

numele persoanei de contact dorite.

Sfaturi « Pentru a crea o persoana de contact noua,
apasati Menu (Meniu) > New Contact
(Persoana de contact noua). Pentru
detalii, consultati sectiunea “Persoane de
contact”din capitolul 12. Add Favorite

« Persoanele de contact stocate pe cartela
SIM nu pot fi addugate ca persoane de
contact preferate.
4. Selectati un numar de telefon sau o adresa
de postad electronica pe care sa o asociati cu
persoana de contact preferata.

All People

Nota Daca persoana de contact nu are asociatd o
imagine, in urmatorul ecran vi se va solicita
sé fi atribuiti o imagine.
5. Pentru a adduga o alta persoana de contact preferatd, atingeti pictograma
Plus mica ( ) din partea dreapta a ecranului si repetati etapele 3 - 4.
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Pentru a selecta o persoana de contact preferata
» Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:

Pentru a parcurge imaginile persoanelor de
contact una cte una, treceti degetul in sus sau
in jos pe ecran.

ANl People

o =) Tn banda cu imagini din dreapta ecranului
‘ Persoane de contact:

« Atingeti imaginea persoanei de contact
preferate dorite; sau
| « Apasati si mentineti apasata imaginea
~ [ vason Hot persoanei de contact selectate pentru
w a afisa o bara glisantd, apoi glisati in sus
siin jos pe banda de imagini. Ridicati
Jasmine Brooks y degetul cand ajungeti la persoana de

= contact preferatd dorita.
CE e

- 3

All People
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Dupa ce ati selectat o persoana de contact preferata, atingeti o pictograma
sub numele persoanei de contact pentru a apela sau a compune si trimite un
mesaj text sau de posta electronica acelei persoane.

Atingeti pentrua

apelapersoanadef @ {.ﬁ‘ ?, %

contact.
Atingeti pentru a apela telefonul Atingeti pentru a compune si trimite
de la birou al persoanei de contact. un mesaj de posta electronica.

Atingeti pentru a apela telefonul ~ Atingeti pentru a compune si
de acasa al persoanei de contact. trimite un mesaj text.

Pictogramele afisate depind de informatiile de contact disponibile. De
exemplu, () este afisat dacd este specificat numarul de telefon de acasa al
persoanei de contact.

Apasati fotografia persoanei de contact pentru a-i accesa cartea de vizita. In
cadrul cartii de vizita vor fi afisate ultimul apel primit sau efectuat, precum si
informatii detaliate cum ar fi numerele de telefon, adresa de postd electronica
si alte informatii.

Sfaturi « Infila Persoane, apasati All People (Toate persoanele) pentru a accesa persoanele

de contact stocate pe cartela SIM si pe dispozitiv.

« Pentru a elimina o persoana de contact preferata, atingeti Menu (Meniu) >
Remove Favorite (Eliminare Persoana de contact preferata).

Mesaje
In fila Messages (Mesaje), puteti citi mesajele scrise primite si crea un mesaj scris

nou.

Dacd ati primit mesaje SMS noi, pictograma filei Messages (Mesaje) indica numarul
de mesaje. De exemplu, indica faptul ca ati primit un mesaj nou.
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5| start [Sl= B IR MEN  Apdsati aceastd pictograma
4 35 ) pasat pictog

3 pentru a crea un nou mesaj
scris.

S

Pentru a viziona
intregul dialog purtat
cu expeditorul, apasati
mesajul afisat.

Williams, Jerome

Pentru a parcurge
mesajele text primite,
treceti degetul in sus/in
jos, apdsati sdgeata
sus/jos de pe ecran.

Atingeti pentru a accesa Apasati pentru a sterge
toate mesajele text din mesajul curent si a
Inbox si din alte foldere. All Messages accesa alte optiuni.

Pentru informatii suplimentare despre mesajele text, consultati sectiunea “Mesaje
text” din Capitolul 6.

Posta electronica

Fila Mail (Posta electronica) permite primirea si trimiterea mesajelor de posta
electronica. n aceasta fila puteti adduga pana la patru conturi de posta electronica
POP3/IMAP4 si bazata pe Web, inclusiv Outlook.

Pentru a adauga un cont de posta electronica
1. In ecranul initial, glisati degetul la fila Mail (Posta electronica).
2. Dacd este prima oard cand addugati un cont de postd electronica, apasati
New Account (Cont nou) in coltul dreapta-jos al ecranului.
3. Configurati contul de postd electronica folosind expertul de configurare a
postei electronice.
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4. Pentru a adauga inca un cont de posta electronicd, apasati Menu (Meniu) >
Accounts (Conturi) > New Account (Cont nou) si configurati contul folosind
expertul de configurare a postei electronice.

Pentru informatii detaliate despre configurarea conturilor folosind expertul
de configurare a postei electronice, consultati capitolul 6.

Pentru a verifica posta electronica
Daca exista mesaje de posta electronica noi, pictograma filei Mail (Posta
electronica) si pictogramele conturilor de posta electronica vor indica numarul de
mesaje noi primite.
Dupa selectarea unui cont
de postd electronica, apasati
aceasta pictograma pentru a
o I ¢ @ crea si trimite un nou mesaj de
Mail posta electronica.

« Pentru a rasfoi
mesajele de posta
electronica primite,
treceti degetul in

’ Windows N bils

sus sau in jos peste E-roei Tipe il .
imaginea plicului. Email Tips andl Acestea sunt conturile

and ticks to g e { dumneavoastra de posta
electronica. Apdsati o
pictograma pentru a
selecta un cont de posta
electronica si a vizualiza
mesajele din acesta.

+ Apésati mesajul de
posta electronica
afisat pentru a-l
deschide si a-l citi.

Apasati pentru a accesa
toate mesajele de posta
electronica din contul ——
selectat.

Apasati pentru a
accesa alte optiuni.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea postei electronice, consultati
capitolele 6 si 7.
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Internet
in fila Internet, puteti porni Opera Mobile™ pentru a naviga pe web si pentru a
adauga preferintele Web in aceasta fila pentru a le accesa cu o singura apasare.

Atingeti aici pentru a
naviga pe web folosind
Opera Mobile.

Treceti degetul in sus
pentru a derula ecranul
in jos si a accesa mai
multe situri web

Orange World preferate.

Launch Browser

Atingeti pentru a deschide
Opera Mobile si a adauga,
vizualiza sau sterge site-urile
web preferate.

All Bookmarks Browser

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea Opera Mobile, consultati Capitolul 8.

Actiuni
Fila Stock (Actiuni) va permite sa adaugati, sa vizualizati si sa analizati actiuni si
miscari ale pietei de capital folosind informatii financiare actualizate.

Nota In functie de setérile de descarcare a datelor, puteti configura dispozitivul si se
conecteze automat la Internet prin conexiunea de date 3G/GPRS pentru a descarca
informatii despre actiuni si piata de capital ori de cate ori selectati fila Stock (Actiuni).
Acest serviciu poate implica taxe suplimentare de la furnizorul dvs. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Pentru configurarea descarcarii informatiilor despre actiuni
sau piete de capital”in acest capitol.
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Pentru a adauga o actiune sau o cotatie bursiera
1. Tn ecranul initial, glisati degetul la fila Stock (Actiuni).

N

w

e E@ S

Quote
HTC CY
TC —

H

JEOHNCE =

20.78 A 0.00 0.00

Atingeti pictograma plus mare (+) sau atingeti Quote (Cotatie).

Tn ecranul Cotatie, introduceti numele companiei, indicele bursier sau

simbolul companiei in caseta de cautare, apoi apasati Q

Sfat  Treceti degetul in sus pentru a parcurge ecranul in jos si a afisa mai multe
rezultate ale cautarii.

Apasati + in dreapta numelui companiei, indicelui bursier sau simbolului

companiei pentru a- afisa pe fila Stock (Actiuni).

Nota Cand informatiile de tranzactionare din ziua respectiva pentru actiunea sau indicele
bursier alese nu sunt disponibile, fila Stock (Actiuni) va afisa un grafic gol cu numele
actiunii sau al indicelui bursier, ultimul pret sau volum tranzactionat si variatia
pretului sau volumului de tranzactionare din ziua anterioara de tranzactionare.

Pentru a adduga o altd cotatie a unei actiuni sau indice bursier, repetati pasii

dela2la4.

Sfaturi « Puteti adduga pana la 14 cotatii ale unei actiuni sau indice bursier in fila

Stock (Actiuni).
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« Actiunile selectate sunt adaugate automat la My Portfolio (Portofoliul
meu), iar indicii bursieri selectati sunt adaugati automat la Market Summary
(Rezumatul pietei). Pentru informatii suplimentare, consultati “Pentru
gestionarea portofoliului de actiuni sau a rezumatelor pietei”in acest capitol.

Pentru vizualizarea cotatiilor unei actiuni sau indice bursier
Fila Stock (Actiuni) afiseaza o cotatie a unei actiuni sau indice bursier intr-un grafic zilnic
care indica momentul si pretul tranzactionarii, numele actiunii sau al indicelui bursier,
pretul sau volumul actual si variatia pretului sau a volumului. Banda coloratéd din stanga
numelui actiunii sau indicelui bursier indica daca aceasta a crescut (verde) sau a scazut
(rosu). Pentru a vedea detaliile actiunii sau indicelui bursier, atingeti graficul.

Afiseaza ultima actualizare a informatiilor. Apasati

acest element pentru a descarca cele mai recente
informatii despre actiuni/piete de capital.
|

s | JEN® S

_ Indicator banda colorata
Atingeti pentru a adauga o Stock Details
altd cotatie a unei actiuni HTC CORPORATION T
sau piete de capital. 2498TW  517.00
Pentru a afisa graficul T E———
actiunii sau indicelui low 81200  Open 52200 Vol 797083
bursier urmétor sau :
anterior din lista, treceti AT
degetul in sus/in jos pe
ecran sau atingeti butonul
actiune sau indice bursier.

Atingeti graficul pentru
a deschide ecranul 3 [EPs¢ 1m 3m 6m 1y 2y

Detalii actiune.
! Relateanens

Atingeti pentru a vizualiza

| Updage Now i toate actiunile si indicii
bursieri pe care le monitorizati
in My Portfolio (Portofoliul
meu) sau Market Summary
(Rezumatul pietei).

Atingeti pentru a reveni la
fila Stock (Actiuni).

Apasati pentru a descdrca cele
mai recente informatii despre
actiuni/piete de capital.
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Pentru gestionarea portofoliului de actiuni sau a rezumatelor pietei
1. In fila Stock (Actiuni), apasati View All (Vizualizare toate), apoi apasati
pentru a afisa ecranul My Portfolio (Portofoliul meu). Portofoliul meu
afiseaza toate cotatiile dvs. bursiere. Apasati Menu (Meniu) pentru a adauga,
a sterge sau a rearanja cotatiile bursiere.

N

In ecranul Portofoliul meu, atingeti pentru a afisa ecranul Market

Summary (Rezumatul pietei). Rezumatul pietei afiseaza toti indicii bursieri

pe care-i monitorizati.

Apésati Menu (Meniu) pentru a adduga, a sterge sau a rearanja pietele de

capital.

[5s h [5

My Portfolio

KB ahoo Feunce

Al

Atingeti pentru a reveni la fila Stock (Actiuni). 41

Atingeti o cotatie bursiera
sau un indice bursier

Detalii actiune.

Daca lista cotatiilor bursiere
sau indicilor bursieri este
lunga, treceti degetul in
sus/in jos pe ecran pentru a
vizualiza alte cotatii.

Apasati pentru a

) —n
pentru a deschide ecranul

744039 SVECERRY « s3t)

AFTSE LY . -1 oo SO
AN225

AIXIC

S0 CONEOS)

AFCHI

adauga, a sterge sau
arearanja cotatiile
bursiere.
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Pentru configurarea descarcarii informatiilor despre actiuni sau piete de capital
1. In fila Stock (Actiuni), apasati View All (Vizualizare toate) > Menu (Meniu) >
Settings (Setari).

2. Puteti alege din urmatoarele optiuni de descarcare:

« Download data automatically (Descarcare automata date). Cand
aceastd optiune este selectatd, informatiile despre actiuni si indici bursieri
sunt descarcate automat de la situl web Yahoo! Finance oricand selectati
fila Stock (Actiuni). Cand selectati aceasta optiune, puteti seta siora la
care dispozitivul se conecteaza automat si actualizeaza informatiile despre
actiuni si indici bursieri. De asemenea, informatiile despre indicii bursieri
sunt descarcate la fiecare conectare ActiveSync (fara fir sau prin conexiune
USB). Aceasta optiune este selectata implicit.

Deselectati aceasta optiune daca preferati sa descarcati manual
informatiile despre actiuni si indici bursieri.

« Download data when roaming (Descarcare date in roaming). Selectati
aceasta optiune daca doriti descarcarea automata a informatiilor despre
actiuni si indici bursieri in roaming. Este posibil ca aceasta optiune sa
presupuna costuri suplimentare.

Fotografii si videoclipuri

Fila Photos and Videos (Fotografii si videoclipuri) va permite sa rasfoiti
fotografiile si videoclipurile, afisandu-le pe tot ecranul. Din acest fild puteti de
asemenea activa aparatul foto pentru a realiza fotografii si a filma clipuri video.

Fila Photos and Videos (Fotografii si videoclipuri) afiseaza fisierele imagine si
video din albumul preferat curent. Implicit, albumul preferat este albumul Imagini
aparat foto, in care sunt stocate imaginile realizate cu aparatul foto al dispozitivului.
Daca doriti, puteti sa alegeti alt album preferat.
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Pentru a alege un album preferat
1. In fila Fotografii si videoclipuri, atingeti Album pentru a deschide programul
Album.

2. Atingeti Albums (Albume) si selectati apoi din lista unul dintre albumele
preferate.

3. Apasati Menu (Meniu) > Set Album as Favorite (Adaugare album la
Favorite). si apoi apasati OK pe ecranul de confirmare.

Pentru a vizualiza fotografii si videoclipuri

Atingeti aici pentru a face
o fotografie.

Atingeti fotografia sau
videoclipul de pe ecran
pentru a le vizualiza sau
alereda peintregul ——
ecran.

Apasati aici pentru a filma
un clip video.

Pentru a parcurge
fotografiile si videoclipurile,
treceti degetul in sus sau

n jos pe ecran sau apdsati
Apaésati aici pentru a sdgeata sus/jos.
deschide programul
Album.

(Pentru detalii, consultati
“Vizualizarea fotografiilor
si videoclipurilor folosind &
Albumul”in Capitolul 11.) —gutHa

Atingeti pentru a afisa
imaginile in succesiune. Daca
este selectat un clip video,
apdsati pe Play (Redare).

Sfaturi « Pentruinformatii suplimentare despre vizionarea pe tot ecranul, consultati
“Vizualizarea unei imagini” si “Redarea clipurilor video”in Capitolul 11. Formatele
de fisiere care pot fi vizualizate in fila Photos and Videos (Fotografii si
videoclipuri) sunt aceleasi cu programul Album.

« Pentru a transfera fisiere media de la un calculator si pentru a le vizualiza in fila
Photos and Videos (Fotografii si videoclipuri), copiati-le sau sincronizati-le
in memoria dispozitivului: \My Device (Dispozitivul Meu) sau \Storage Card
(Cartela de stocare) (daca ati introdus o cartela microSD).
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Muzica
Fila Music (Muzica) permite vizualizarea si redarea albumelor muzicale. Albumele si
melodiile afisate in fila Music (Muzica) provind din lista Now Playing (in redare).

Nota Dispozitivul cauta toate fisierele muzicale cu urmatoarele formate audio: AMR-NB/WB
(.awb), MP3 ((mp3), WMA (wma), AAC/AAC+/eAAC+ (.aac) si MPEG-4 (m4a). Cautd
muzica in urmatoarele locatii:

Dispozitiv: \My Music (inclusiv toate subfolderele)
\My Documents (inclusiv toate subfolderele)
Cartela de stocare: \Carteld de stocare (inclusiv toate subfolderele)

Pentru a reda muzica
in fila Music (Muzica), rasfoiti albumele si melodiile din acestea, apoi atingeti
pictograma Play (Redare) din dreapta pentru a incepe redarea.

JE?
Music Gy Atingeti aici pentru a
accesa albumul anterior
sau melodia anterioara
din aloumul curent.

Treceti degetul

n sus/in jos pe
ecran pentru a
parcurge albumele
si melodiile din
cadrul acestora.

— Apasati aici pentru a incepe
sau a intrerupe redarea.

AL T L Apasati aici pentru a
accesa albumul urmator
sau melodia urmatoare din
albumul curent.

Drive

Apasati pentru a seta

pasati p

Apasati aici modul de redare la Repeat
entru a accesa — (Repetare), a activa sau

p P

biblioteca. dezactiva modul Shuffle

(Amestecare) etc.
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Pentru a derula inainte sau inapoi in cadrul unei melodii
Apasati si mentineti apasata bara ingusta de sub coperta albumului pentru a afisa
bara de redare:

) )]

Glisati degetul la dreapta sau la stanga pe bara de redare pentru a derula inainte
sau inapoi in cadrul melodiei.

Pentru a seta modurile de repetare si de amestecare

Apasati Menu (Meniu) > Repeat (Repetare) si alegeti daca doriti sa fie repetata o
melodie, toate melodiile sau sa dezactivati repetarea. Pentru a activa sau dezactiva
amestecarea melodiilor, apasati Menu (Meniu) > Shuffle (Amestecare), apoi selectati
Shuffle On (Amestecare activata) sau Shuffle Off (Amestecare dezactivata).

Pictogramele din partea dreapta-sus a filei Music (Muzica) indica daca repetarea si
amestecarea sunt activate.

Repetare [Una] Repetare [Toate] Amestecare [Activatd]

Pentru a parcurge si a reda melodiile din biblioteca
Biblioteca organizeaza muzica pe categorii, cum ar fi Now Playing (in redare),
Artists (Artisti), Albums (Albume), Genres (Genuri), All Songs (Toate melodiile)
si altele. De asemenea, biblioteca permite redarea noilor alboume sau melodii de pe
dispozitiv.
1. In fila Music (Muzica), apasati Library (Bibliotecd) pentru a deschide ecranul
Bibliotecad.

2. Filele din partea inferioara a ecranului Biblioteca sunt corespunzatoare
diverselor categorii. Pentru a parcurge melodiile dintr-o anumita categorie,
glisati la fila categoriei dorite.

3. Apasati o melodie pentru a o reda.

Nota La selectarea si redarea unei categorii din Bibliotecd, cum ar fi Artisti, lista In redare va
fi inlocuitd cu piesele muzicale din acea categorie.
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Utilizarea listelor de redare
Puteti grupa melodiile preferate in liste de redare si, apoi, puteti reda lista.
« Pentru a crea o noua lista de redare:

1. Selectati melodia dorita in fila Music (Muzica) sau Library (Biblioteca)
pentru a o reda.

2. Infila Music (Muzica), atingeti Menu (Meniu) > Add to Playlist
(Adaugare in lista de redare).

3. Atingeti <New Playlist> (<Lista noua de redare>), introduceti un
Playlist name (nume de Lista de redare), apoi atingeti OK.

o Pentru a addauga mai multe fisiere muzicale la o lista de redare:
1. Infila Playlists (Liste de redare), apasati o lista de redare pentrua o
deschide.
2. Apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare).
3. Apasati Menu (Meniu) > Add (Adaugare).
4. Selectati casetele melodiilor pe care doriti sa le adaugati la lista de redare,

sau apasati Menu (Meniu) > Select All (Selectare toate) pentru a alege
toate melodiile.

5. Apasati OK de trei ori, apoi apésati Up (Sus) pentru a reveni la fila Playlists
(Liste de redare).
e Pentru aasculta o lista de redare:
1. Infila Playlists (Liste de redare), apasati o listd de redare pentru a o
deschide.

2. Apasati prima melodie din lista de redare. Melodia este redatd in fila
Music (Muzica). Dupa fiecare melodie, va fi redata urmdtoarea melodie
din lista de redare.

Nota Listele de redare nu sunt actualizate automat dac fisierele muzicale au fost
sterse din memoria dispozitivului sau cartela de stocare.
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Exista doua tipuri de liste de redare care pot fi afisate in fila Playlists (Liste de
redare):
« Liste de redare particularizate. Liste de redare create in fila Music (Muzica).
« Liste de redare Windows Media® Player. Liste de redare din Biblioteca
Windows Media® Player (sincronizat cu Windows Media® Player de pe

computer). Acestea sunt indicate de pictograma Windows Media® Player
( (b} ). Aceste liste de redare nu pot fi editate.

Playlists

Liste de redare © 80s New Wave
Windows Media®

Player ® Oldies but Goodies

Remixes
Liste de redare
particularizate Revivals

Nota Daca o listd de redare Windows Media® Player contine o combinatie de fisiere
muzicale, video si imagine, vor fi sincronizate pe dispozitiv doar fisierele muzicale.
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Meteo
Fila Weather (Meteo) afiseaza starea actuald a vremii si prognoza meteo pentru
urmatoarele patru zile.

Pentru a adauga un oras

Fila Weather (Meteo) poate afisa informatii meteo din orasul dumneavoastra,
precum si din alte orage. Parcurgeti etapele de mai jos pentru a adduga un oras la
aceasta fila.

Sfat Puteti adauga pana la 15 orase in fila Weather (Meteo).

1. In fila Weather (Meteo), atingeti Menu (Meniu) > Add Location (Addugare
locatie).

2. Este afisat ecranul Selectati tara. Treceti rapid degetul peste ecran sau folositi
bara de derularerapida din dreapta ecranului pentru a alege tara.
De asemenea, puteti derula lent lista glisand degetul in sus pe ecran. Apasati
tara dorita pentru a o selecta.

3. Este afisat ecranul Selectati orasul. Treceti rapid degetul peste ecran sau
folositi bara de derulare rapida din dreapta ecranului pentru a alege orasul.
De asemenea, puteti derula lent lista glisand degetul in sus pe ecran. Apasati
orasul dorit pentru a-l selecta.



86 TouchFLO™ 3D

Pentru a vizualiza informatiile meteo

Dispozitivul se conecteaza automat la Internet prin GPRS/EDGE sau prin Wi-Fi
pentru a descérca si afisa informatiile meteo. Fila Weather (Meteo) va afisa
temperatura curenta, intervalul de temperaturi, starea vremii (soare, innorat, averse
etc.), ora (zi sau noapte) si informatiile meteo pentru urmatoarele patru zile ale
saptamanii.

Afiseaza ultima actualizare a
informatiilor meteo.

Pentru a comuta intre
orase, treceti degetul in

/6 } sus/in jos pe ecran sau
apadsati sageata sus/jos de
pe ecran.

Fri Sat Sun

-

MmO B sterge un oras, a alege afisarea
| temperaturii in grade Celsius
sau Fahrenheit etc.

Apasati acest
element pentru a
descdrca cele mai
recente informatii Update Now Menu
meteo. S

o 9 190 10"

Apadsati pentru a adduga sau a

Pentru a seta optiunile de descarcare
1. In fila Weather (Meteo), apisati Menu (Meniu) > Settings (Setari).

2. Puteti alege din urmdtoarele optiuni:

« Download weather automatically (Descarcare automata date meteo).
Cand este selectata aceasta optiune, informatiile meteo sunt descarcate
zilnic de pe site-ul web AccuWeather cand selectati fila Weather
(Meteo), daca informatiile nu au fost deja actualizate in ultimele trei ore.
De asemenea, informatiile meteo sunt descércate la fiecare conectare
ActiveSync (fara fir sau prin conexiune USB).
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Deselectati aceasta optiune daca preferati sa descarcati manual
informatiile meteo.

« Download weather when roaming (Descarcare date meteo in
roaming). Selectati aceastd optiune daca doriti descdrcarea automata
a informatiilor meteo in roaming. Este posibil ca aceastd optiune sa
presupuna costuri suplimentare.

Setari

Fila Settings (Setari) permite sincronizarea
informatiilor cu calculatorul sau cu Exchange
Server-ul, permite modificarea setarilor de sunet
cum ar fi tonul de apel si permite alegerea unui alt
fundal pentru fila Home (Ecran initial).

De asemenea, puteti activa si dezactiva cu usurinta -
functiile de comunicatii ale dispozitivului, cum ar B Communicat
fi Wi-Fi, Bluetooth si altele si sa rearanjati sau sa

eliminati o fild din ecranul initial TouchFLO 3D.

All Settings

87
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Programe
Fila Programs (Programe) permite adaugarea programelor preferate, pentru a le
accesa cu o singura apasare.

mN @ =

Apadsati pictograma
—— unui program pentru
a deschide programul
respectiv.

Apadsati un slot gol
pentru a adduga
programul preferat.

) ) ) Atingeti pentru a alege
Atingeti pentru a afisa programul de eliminat
toate programele de — CJUZetEe. — din fila Programs

pe dispozitiv. S (Programe).

Dacd programele addugate au umplut ecranul, puteti derula in jos in cadrul filei
Programs (Programe) pentru a accesa alte sloturi libere si a adduga mai multe
programe. Pentru a derula in jos, apasati si mentineti apdsat ecranul, apoi glisati
degetul in sus. Puteti adauga pana la 24 programe preferate.

Pentru a derula in sus, apdsati si mentineti apdsat ecranul, apoi glisati degetul in jos.

Nota Pentru a inlocui programul dintr-un slot, stergeti mai intai programul din slotul
existent, apoi addugati programul dorit.
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3.3 Gesturi cu degetul

Puteti derula, mari, micsora sau deplasa continutul afisat pe ecranul tactil folosind
gesturi cu degetul.

Derularea cu degetul

Derularea cu degetul poate fi folosita pentru a derula in sus si in jos pagini Web si
liste, cum ar fi lista persoanelor de contact, liste de fisiere, liste de mesaje, liste cu
rezervari din calendar si altele.

7a | Adobe Reader LE e Ty

Adobe Reader for Pod |

n Edmund, Terry
1206555234

3 Edmund, Ten
1206555234

- Edmund, Te
1206555234

. Fuller, Grace Pentru a derula
“9"“337335 folosind degetul,
e treceti degetul

3 0900887... .
peste ecranul tactil.

2 Greg (device 101 remote privter |
025888950 HP and an (Paq handbek

. Greg
025888950

yones enerated by Adobe P

Adobe Reaer 7.0 oa you o denwloal

a vish wwwadbe.compr atreatep2heml. [2]

3 Holt, James Y (N | I | >
0967834... « m» z [o]f] M4 2 phit OE
New Menu Tools

Pentru a derula in sus si in jos
« Pentru aderulain jos, treceti degetul in sus pe ecranul tactil.
Pentru a derula in sus, treceti degetul in jos pe ecranul tactil.

« Pentru a derula continuu, treceti rapid degetul in sus sau in jos pe ecranul
tactil. Apasati ecranul pentru a opri derularea.
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Pentru a derula la stanga si la dreapta

« Pentru a derula spre dreapta, treceti degetul spre stanga.
Pentru a derula spre stanga, treceti degetul spre dreapta.

« Pentru a derula continuu, treceti rapid degetul spre stanga sau spre dreapta.

Apadsati ecranul pentru a opri derularea.

Marirea/micsorarea folosind degetul

Gestul efectuat pentru marirea si micsorarea continutului afisat variaza in functie de

programul utilizat.

« Pentru a mari o pagina Web afisata in Opera Mobile, apésati de doua ori
ecranul. Pentru detalii, consultati “Utilizarea Opera Mobile” in Capitolul 8.

« Pentru a méri o fotografie din Album, efectuati o miscare circulara pe ecran.
Pentru detalii, consultati “Vizualizarea fotografiilor si videoclipurilor folosind

Albumul”in Capitolul 11.

Deplasarea cu degetul

Puteti utiliza deplasarea cu degetul pentru a viziona
alte portiuni ale unei fotografii marite, ale unei pagini
Web, ale unui document sau ale unui mesaj de posta
electronica. Pentru a deplasa continutul afisat, apasati
si mentineti apasat ecranul tactil, apoi glisati degetul
in orice directie.

Sfat Pentru a activa sau dezactiva sunetul la derularea
sau panoramarea cu degetul, apasati Start >
Settings (Setari) > fila System (Sistem) >
TouchFLO, apoi selectati sau deselectati caseta
Enable sound when finger scrolling and panning
(Activare sunet la derularea si deplasarea cu
degetul).

T




Capitolul 4

Introducerea textului

4.1 Introducerea informatiilor

4.2 Utilizarea tastaturii QWERTY completa
4.3 Utilizarea tastaturii QWERTY compacta
4.4 Utilizarea tastaturii tip telefon

4.5 Utilizarea modurilor multi-apasare si T9
4.6 Utilizarea modului Numeric si Simboluri
4.7 Utilizarea metodei Recunoastere bloc
4.8 Utilizarea modului Recunoastere litere
4.9 Utilizarea metodei Transcriere
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4.1 Introducerea informatiilor

Cand porniti un program sau selectati un camp care necesitd introducerea de litere
sau cifre, pictograma Panou de introducere este afisata in bara de meniu.

Apasati sdgeata Selectare introducere (care apare langa pictograma Panou de
introducere) pentru a deschide un meniu care permite selectarea metodei de
introducere a textului si a particulariza optiunile de introducere. Dupa selectarea
unei metode de introducere a textului, este afisat Panoul de introducere respectiv,
care poate fi utilizat pentru introducerea textului.

Sfat Selectati Alte metode de introducere pentru a afisa mai multe metode de
introducere.

Pentru a afisa sau a ascunde Panoul de introducere, apasati pictograma Panou de

introducere.

T | SMS | MMS
From: (SMS \ MMS) -
Te: 0900000000

The reports [l

14/160

Tasta dupa apasare

iji Touch I
ki ji ku ‘ouch Input Settings.

1 tz English
oy OP | | Panou de introducere P — =
df  gh | (QWERTY compactad)
e | 7 8 Full QWERTY
zx | cv | bn = N
CAPS 3 0 123 o Keyboard
shift |ABGTA SPACE  Sym

- Sageats Selectare —P
introducere

Other Input Methods

Metode de introducere a
Pictograma Panou de textului
introducere
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Pictograma Metoda de Pictograma Metoda de
introducere introducere

QWERTY complets Recunoagstere litere sau

Recunoastere bloc

QWERTY compacta E Transcriere
Tastatura Taste telefon

Note « Este posibil ca unele metode de introducere a textului sa nu fie disponibile pentru
anumite limbi ale interfetei dispozitivului.
« In modul Vedere, modul Compact QWERTY (QWERTY compacti) nu este
disponibil.

4.2 Utilizarea tastaturii QWERTY completa

Tastatura Full QWERTY (QWERTY completa) afisata pe ecran are o conformatie
similara cu cea a unei tastaturi de PC.

Sfat Puteti folosi si tastatura Windows Mobile afisata pe ecran, care are de asemenea o
conformatie QWERTY, selectand Keyboard (Tastatura) (sau Other Input Methods
(Alte metode de introducere) > Keyboard (Tastatura)) din meniul metodei de
introducere a textului.
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S&  SMS\ MMS

« Apdsati pentru a

From: (SMS \ MMS)

fo: 0900000000

E5 %51 ¢ ok

Afiseaza lista de

introduce litere sau
simboluri.

« Apdsati si mentineti
apasat pentru a introduce
un semn de punctuatie,
un simbol sau un numar

din partea superioarda — !

unei taste.
« Apasati pentru a introduce
o literd majuscula.
+ Apasati de doua ori pentru —=

a scrie permanent cu
majuscule.

The reports on 11 %]

20/160

Apasati pentru a comuta
intre utilizarea modului
Normal sau T9.

cuvinte propuse in
modul T9. Apdsati
un cuvant pentru
a-linsera in text.
Apasati * pentrua
adauga un cuvant la
dictionarul T9.

Apdsati pentru a sterge
caracterul anterior.
Apadsati pentru a

crea o noua linie.

Apasati pentru a deschide o tastatura care
permite introducerea rapida a numerelor
si simbolurilor. Pentru detalii, consultati
“Utilizarea modului Numeric si Simboluri”.

Pentru a introduce text folosind tastatura QWERTY completa
1. Porniti un program ce accepta introducerea de text, cum ar fi Word Mobile.

2. Apasati sageata Selectare introducere, apoi apasati Full QWERTY (QWERTY

completa).

3. Utilizati tastatura afisata in mod similar cu o tastatura PC, apasand tastele
pentru a introduce textul dorit. Pentru instructiuni referitoare la introducerea
textului folosind modul T9, consultati sectiunea “Utilizarea modurilor multi-
apdsare si T9" din acest capitol.
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4.3 Utilizarea tastaturii QWERTY compacta

Tastatura Compact QWERTY (QWERTY compacta) este o tastatura cu 20 de taste
afisata pe ecran. Datoritd tastelor mari, usor de apasat si functiilor avansate cum ar
fi modul anticipativ T9, puteti introduce text mai rapid si mai precis.

g | SMS\ MMS E’fl] e ok
From: (SMS \ MMS)
T0: 0900000000
The reports I
14/160

Afiseaza lista de cuvinte
propuse in modul T9.
Apadsati un cuvant pentru
a-l insera in text. Apasati
* pentru a adduga un
cuvant la dictionarul T9.

« Apdsati pentru a introduce
litere sau simboluri.

- Apasati si mentineti apasat
pentru a introduce un semn de
punctuatie, un simbol sauun —=
numadr din partea superioara a
unei taste. Apadsati pentru a sterge

caracterul anterior.

- Apasati pentru a introduce 0 —= Apésati pentru a crea o

literd majuscula.

noua linie.
- Apasati de doud ori pentru a
scrie permanent cu majuscule.
Apasati pentru a comuta Apasati pentru a deschide o tastatura care
intre utilizarea modului permite introducerea rapidd a numerelor
multi-apasare sau T9. si simbolurilor. Pentru detalii, consultati

“Utilizarea modului Numeric si Simboluri”.

123

Sfat Puteti apasa si mentine apasatd | gm | pentru a deschide imediat tastatura numerica.

Pentru a introduce text folosind tastatura QWERTY compacta
1. Porniti un program ce accepta introducerea de text, cum ar fi Word Mobile.

2. Apasati sageata Selectare introducere, apoi apdsati Compact QWERTY
(QWERTY compacta).
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3. Apasati tastele pentru a introduce textul. Pentru instructiuni referitoare la
introducerea textului folosind modul T9, consultati sectiunea “Utilizarea
modurilor multi-apasare si T9” din acest capitol.

4.4 Utilizarea tastaturii tip telefon

Phone Keypad (Taste telefon) este o tastatura cu 12 taste afisata pe ecran, cu
o conformatie similara cu a tastaturilor telefoanelor insa avand in plus cateva
taste suplimentare. Tastatura tip telefon are taste mari si functii de introducere
imbunatatite, cum ar fi introducerea anticipativa T9, care simplifica introducerea
textului in mesaje si documente.

& | SMS \ MMS |asr Y
From: (SMS \ MMS)
To:

Afiseaza lista de cuvinte
propuse in modul T9.
Apdsati un cuvant pentru
a-linsera in text. Apdsati

+ pentru a adduga un
" cuvant la dictionarul T9.
Apasati pentru a deschide
setdrile de introducere.
. Apdsati pentru a sterge
caracterul anterior.
Apdsati pentru a crea o
noua linie.

- Apdsati pentru a introduce EEPO”S oo
litere sau simboluri. 16/160

- Apasati si mentineti apasat
pentru a introduce un semn
de punctuatie, un simbol
sau un numar din partea ____
superioara a uneij taste.

jmmj [EER looked
@.2,

- Apdsati pentru a introduce
o literd majusculd.

« Apdsati de doua ori -
pentru a scrie permanent
cu majuscule.

Apasati pentru a deschide o tastatura care
permite introducerea rapida a numerelor

si simbolurilor. Pentru detalii, consultati

. “Utilizarea modului Numeric si Simboluri”.
Sfat Puteti apasa si mentine apasata [8m. pentru a deschide imediat tastatura numerica.

Apdsati pentru a comuta intre utilizarea
modului multi-apasare sau T9.

Pentru a introduce text folosind tastatura tip telefon
1. Porniti un program ce accepta introducerea de text, cum ar fi Word Mobile.
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2. Apasati sdgeata Selectare introducere, apoi apasati Phone Keypad (Taste
telefon).
3. Apasati tastele pentru a introduce textul. Pentru instructiuni referitoare la

introducerea textului folosind modul T9, consultati sectiunea “Utilizarea
modurilor multi-apdsare si T9" din acest capitol.

4.5 Utilizarea modurilor multi-apasare si T9

Cand se folosesc tastaturile afisate pe ecran, puteti introduce text folosind modul
multi-apdsare sau T9.

Modul Multi-apasare
In modul Multitap (Multi-apasare) (pentru tastatura QWERTY compactd), puteti
introduce un caracter apasand o tasta pana la afisarea caracterului respectiv.

e Pentru aintroduce prima litera aflata pe o tastd, apasati tasta o datd. Pentru a
introduce a doua litera, apasati de doua ori.

« Pentru aintroduce un semn de punctuatie, un simbol sau un numar aflat in
partea superioard a tastei, apdsati si mentineti apasata tasta.

Modul T9

T9 este un mod de introducere anticipativa a textului, care afiseaza o lista de
cuvinte pe masura ce introduceti primele caractere ce compun cuvantul, oferindu-
va posibilitatea sa alegeti cuvantul dorit.

Pentru a introduce text folosind modul T9
1. Introduceti primele litere ale cuvantului. Pe masura ce introduceti literele,
deasupra tastaturii vor fi afisate cuvintele propuse.
2. Apasati cuvantul dorit pentru a-l introduce imediat in text.
Nota Navigati in cadrul listei cu cuvinte propuse daca existd mai multe variante.
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Pentru a adauga un cuvant la dictionarul T9
Dacd cuvantul introdus nu existd in dictionar, il puteti adduga.
1. Tn modul T9, tastati o literd, apoi apasati + |in dreapta listei cu cuvinte
propuse. o -
2. Tastati cuvantul dorit, apoi apdsati v .

The reports [T ||

16/160

- Apasati pentru a revoca
ust] b d ~ | X"~ adiugarea cuvantului.

Pentru a personaliza setarile de introducere
1. Apdsati sdgeata Selectare introducere, apoi apasati Touch Input Settings

(Setari introducere).

2. Tn ecranul Personalizare setari introducere, selectati sau deselectati
urmatoarele optiuni, in functie de preferintele dvs.:

« Spell Correction (Corectare ortografie). Permite corectarea erorilor de
tastare prin selectarea unui cuvant dintr-o lista de cuvinte posibile, in
functie de caracterele de pe tastele apasate sau de pe tastele invecinate.

+  Word Completion in T9 mode (Completare cuvinte in mod T9). Va
permite sa selectati dintr-o lista de cuvinte posibile pe baza tastelor
apasate si a cuvintelor existente in dictionar.

«  Word Completion in ABC mode (Completare cuvinte in mod ABC).
Va permite sa selectati dintr-o listd de combinatii posibile, in functie de
caracterele de pe tastele apasate.

+ Auto-Substitution (inlocuire automati). Insereazd automat un apostrof
cand tastati cuvinte obisnuite (de ex., in engleza cuvantul “dont” devine
automat “don’t”).

3. Apasati Done (Efectuat).



Introducerea textului 99

4.6 Utilizarea modului Numeric si Simboluri

Modul Numeric si modul Simboluri permit introducerea rapida a cifrelor si a
simbolurilor frecvent utilizate, cum ar fi parantezele, simbolurile valutare, semnele
de punctuatie, caracterele speciale etc. Modul Numeric si modul Simboluri sunt
disponibile in timp ce folositi tastatura Full QWERTY (QWERTY completa) sau
Compact QWERTY (QWERTY compacta).

Apadsati un numar sau un simbol
pentru a-l insera in text. ]
Apasati pentru a accesa

=1 pagina urmadtoare/anterioard
- ! 1;3 de simboluri. 1jf2islals5l6/(7|sfafo
O TS T O RN Consultati “Pentru ca Molz]e oy
tastatura sd ramana in modul
/]-]%]&)C EE— Numeric sau Simboluri”. AR I EILIEA B R
-0 - 1% Apdsati pentru a comuta SRl seace EEH| '
QWERTY compacta la tastatura numerica. QWERTY completa
Apdsati pentru a reveni

la tastatura cu litere.

Pentru a comuta la modul Numeric si Simboluri
1. Cand folositi tastatura QWERTY completa sau QWERTY compacta,
apasati sm / Lz,

2. Apasati apoi simbolul dorit pentru a-l introduce in text.
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Pentru ca tastatura sa ramana in modul Numeric sau Simboluri
Puteti seta tastatura sa ramana in modul Numeric sau Simboluri, astfel incat sa
puteti introduce mai multe simboluri sau numere consecutive.

1. Apasati sdgeata Selectare introducere, apoi apasati Other Input Methods
(Alte metode de introducere) > Options (Optiuni).

2. Infila Input Method (Metoda de introducere), selectati o metoda de
introducere din lista Input method (Metoda de introducere), apoi apdsati
Options (Optiuni).

3. Deselectati caseta Turn on one-touch symbol entry (Activare introducere
simbol cu o apasare).

Sfat Cand folositi tastatura QWERTY compacta, apasati | Leek / Lock pentru a comuta intre

modurile Numeric / Simboluri si tastatura cu litere dupa tastarea unui simbol sau a
unui numar.

4.7 Utilizarea metodei Recunoastere bloc

Cu Block Recognizer (Recunoastere bloc), puteti desena litere, numere, simboluri
si semne de punctuatie, care sunt apoi convertite la format text editabil.

Pentru a utiliza metoda Recunoastere bloc
1. Dintr-un program, apésati sdgeata Selectare introducere, apoi apasati
Other Input Methods (Alte metode de introducere) > Block Recognizer
(Recunoastere bloc).
2. Scrieti caractere, numere si simboluri in zona destinata scrierii.

« Introduceti litere scriind in zona abc (din stanga) a casetei.

« Introduceti numere scriind in zona 123 (din dreapta) a casetei.

« Introduceti simboluri si semne de punctuatie apdsand in zona din stdnga
sau din dreapta casetei (este afisat un punct gri) si scriind apoi caracterul
dorit.

Sfat Pentru asistenta in scrierea caracterelor, apasati semnul de intrebare afisat langé zona
de scriere.
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4.8 Utilizarea modului Recunoastere litere

Cu modul Letter Recognizer (Recunoastere litere), puteti scrie litere individuale,
numere si semne de punctuatie, care sunt apoi convertite in text editabil.

Pentru a utiliza modul Recunoastere litere

1. Dintr-un program, apasati sageata Selectare introducere, apoi apasati
Other Input Methods (Alte metode de introducere) > Letter Recognizer
(Recunoastere litere).

2. Scrieti caractere, numere si simboluri in zona destinata scrierii.
« Introduceti litere majuscule scriind in zona ABC (din stanga) a casetei.
« Introduceti litere mici scriind in zona abc (din mijloc) a casetei.
« Introduceti numere scriind in zona 123 (din dreapta) a casetei.
« Introduceti semne de punctuatie si simboluri scriind caracterul dorit in

zona 123 (din dreapta) a casetei.

Sfat Pentru asistenta in scrierea caracterelor, apasati semnul de intrebare afisat langa zona
de scriere.

4.9 Utilizarea metodei Transcriere
Transcriber (Transcriere) este un program de recunoastere a scrierii manuale ce vd
permite sa scrieti folosind litere cursive, litere de tipar sau o combinatie a celor doua.
Pentru a scrie folosind modul Transcriere
1. Deschideti un program ce accepta introducerea de text, cum ar fi Word Mobile.

2. Apasati sdgeata Selectare introducere, apoi apasati Other Input Methods
(Alte metode de introducere) > Transcriber (Transcriere). Este afisat ecranul
introductiv al modului Transcriere. Cititi textul introductiv si apasati OK.

3. Amplasati cursorul in pozitia in care doriti sa apara textul.

4. Utilizati indicatorul pentru a scrie in orice zona a ecranului. Scrierea manuala
va fi convertita la text la scurt timp dupa ridicarea indicatorului de pe ecran.
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Pentru a introduce semne de punctuatie si simboluri

Modul Transcriere este dotat cu o tastatura afisata pe ecran ce oferd o modalitate
facila de a adduga semne de punctuatie sau simboluri speciale textului existent.
Pentru a folosi tastatura afisata pe ecran, apasati g in bara de instrumente
Transcriere.

Tastatura ramane vizibila pana cand apasati din nou butonul.

Sfaturi + Pentru arepozitiona tastatura, apasati si mentineti apasata bara de titlu, apoi
glisati-o la pozitia dorita.
« Dacd nu exista text selectat, puteti deschide tastatura folosind gestul m (trasati o

linie in jos, apoi in sus). Pentru informatii suplimentare despre utilizarea gesturilor
in modul Transcriere, consultati Ajutor pe telefonul dumneavoastra.

Pentru a edita text
1. Tn cadrul unui program, trasati o linie de la stanga la dreapta peste textul pe
care doriti sa il editati.

2. Dupa ce ridicati indicatorul de pe ecran, linia dispare si textul selectat este
evidentiat.

3. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
« Rescrieti textul.

« Utilizati gesturi pentru a transforma literele in majuscule, pentru a insera
un spatiu etc. Pentru informatii despre utilizarea modului Transcriere,
consultati Ajutor pe telefonul dumneavoastra.
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5.1 Despre sincronizare

Puteti lua informatiile din computer oriunde mergeti sincronizandu-le cu
dispozitivul. Urméatoarele tipuri de informatii pot fi sincronizate intre computer si
dispozitiv:
« Informatii Microsoft® Office Outlook®, inclusiv posta electronicd Office
Outlook, persoane de contact, calendar, activitati si note

« Observatii, create folosind Microsoft® Office OneNote® 2007

« Fisiere media, cum ar fi imagini, muzica si video

+ Preferinte, legaturile cétre site-urile web preferate

« Fisiere, cum ar fi documente si alte fisiere
Tnainte de a putea sincroniza, trebuie sa instalati si sa configurati mai intai
software-ul de sincronizare pe computer. Pentru informatii suplimentare, consultati

“Configurarea Windows Mobile Device Center in Windows Vista®” si “Configurarea
ActiveSync® in Windows XP®, in cadrul acestui capitol.

Nota ActiveSync sau Windows Mobile Device Center sincronizeazd numai datele de pe
computer si de pe dispozitiv. Dacd doriti sa efectuati copii de siguranta dupa datele
de pe cartela de stocare, folositi Windows Explorer pe computer pentru a copia
fisierele de pe cartela de stocare pe computer.

Moduri de sincronizare
Dupa instalarea software-ului de sincronizare pe computer, puteti conecta si
sincroniza dispozitivul cu computerul prin urmatoarele modalitati:
« Folosind cablul de sincronizare USB furnizat.
Dupa conectarea cablului de sincronizare la dispozitiv si la computer,
procesul de sincronizare incepe automat.
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« Folosind Bluetooth.
Trebuie sa configurati mai intai parteneriatul Bluetooth intre dispozitiv
si computer inainte de a putea sincroniza informatiile intre ele folosind
Bluetooth. Pentru informatii despre configurarea unui parteneriat Bluetooth,
consultati Capitolul 9. Pentru informatii despre sincronizarea prin Bluetooth,
consultati “Sincronizarea prin Bluetooth’, mai jos in acest capitol.

Tncercati sa sincronizati frecvent, pentru a mentine informatiile actualizate atat in
dispozitiv, cat si in computer.

Note « De asemenea, puteti sincroniza mesajele de posta electronica, persoanele de
contact, calendarul si activitatile Outlook de pe dispozitiv cu serverul Exchange
Server de la serviciu. Pentru informatii suplimentare despre configurarea
dispozitivului pentru sincronizare cu Exchange Server, consultati Capitolul 7.

« Daca trimiteti dispozitivul la reparat sau efectuati o reinitializare hard, datele
din dispozitiv se vor pierde. Este recomandabil sa sincronizati dispozitivul cu
computerul pentru a efectua copii de rezerva dupa fisiere. Pentru a efectua copii
de rezerva dupa fisierele de pe cartela de stocare, folositi Windows Explorer pentru
a copia pe computer fisierele de pe cartela de stocare.

5.2 Configurarea Windows Mobile® Device Center in
Windows Vista®

Microsoft Windows Mobile® Device Center inlocuieste Microsoft® ActiveSync® in
Windows Vista®.
Nota Unele versiuni de Windows Vista sunt livrate cu Windows Mobile Device Center deja

instalat. Daca Windows Mobile Device Center nu este disponibil pe Windows Vista®, il
puteti instala de pe discul de pornire livrat cu dispozitivul.
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Configurarea sincronizarii in Windows Mobile Device Center
Cand conectati dispozitivul la computer si porniti Windows Mobile Device
Center pentru prima datd, vi se cere sa creati un parteneriat Windows Mobile cu
dispozitivul. Pentru a crea un parteneriat:

1. Conectati dispozitivul la computer. Windows Mobile Device Center se

configureaza automat si apoi se deschide.

2. Dupa afisarea contractului de licentd, faceti clic pe Accept (Acceptare).

3. Tn ecranul principal al Windows Mobile Device Center, faceti clic pe Set up
your device (Configurare dispozitiv).

5 Set up your device

Get Cutioak contacts,calendsr, &-mail and other
information an your device.

Nota Alegeti Connect without setting up your device (Conectare fara configurarea
dispozitivului) daca doriti sa transferati fisiere media, sa verificati daca exista
actualizari si sa explorati dispozitivul, fara a sincroniza informatiile Outlook.

»

Selectati elementele pe care doriti sa le sincronizati, apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).
5. Introduceti numele dispozitivului si faceti clic pe Set Up (Configurare).

Dupad inchiderea expertului de configurare, Windows Mobile Device Center
sincronizeaza automat dispozitivul. Mesajele de posta electronica si celelalte
informatii Outlook vor apérea pe dispozitiv dupa sincronizare.
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Utilizarea Windows Mobile Device Center

Pentru a deschide Windows Mobile Device Center, faceti clic pe Start > All Programs
(Toate programele) > Windows Mobile Device Center pe un computer dotat cu
Windows Vista.

-+ ..r
5 Mobile Device Sett
o Device Settings

g‘_i Crange content sync seftings.
B rorases s

e comection setings

Din Windows Mobile Device Center, puteti efectua urmatoarele:

Faceti clic pe Mobile Device Settings (Setari dispozitiv mobil) pentru a
modifica setarile de sincronizare.

Cand faceti clic pe Pictures, Music and Video (Imagini, muzica si video) >
XX new pictures/video clips are available for import (XX noi imagini/
videoclipuri sunt disponibile pentru importare), un asistent va ghideaza
pentru a eticheta si transfera fotografii de pe dispozitiv in Galeria foto a
computerului.

Faceti clic pe Pictures, Music and Video (Imagini, muzica si video) > Add
media to your device from Windows Media Player (Adaugare media pe
dispozitiv din Windows Media Player) pentru a sincroniza muzica si fisierele
video folosind Windows Media® Player. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Utilizarea Windows Media® Player Mobile” in Capitolul 11.
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Nota

Faceti clic pe File Management (Gestionare fisiere) > Browse the
contents of your device (Rasfoire continut dispozitiv) pentru a vizualiza
documentele si fisierele de pe dispozitiv.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea Ajutor a Windows Mobile Device
Center.

5.3 Configurarea ActiveSync® in Windows® XP
Discul de pornire livrat cu dispozitivul contine Microsoft ActiveSync 4.5 sau o
versiune ulterioara. Parcurgeti etapele din aceasta sectiune pentru a configura
ActiveSync in Windows XP sau alte sisteme Windows compatibile.

Nota

Pentru o listd de sisteme Windows compatibile, vizitati
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

Instalarea ActiveSync

1.
. Faceti clic pe Setup and Installation (Configurare si instalare).

o 1 A W N

Introduceti discul de pornire in unitatea CD a computerului.

. Selectati caseta ActiveSync si faceti clic pe Install (Instalare).

. Cititi termenii licentei si faceti clic pe Accept (Acceptare).

. Cand instalarea este incheiata, faceti clic pe Done (Efectuat).

. Din ecranul Introducere Windows Mobile, faceti clic pe Close (inchidere).

Configurarea sincronizarii in ActiveSync

1.

Conectati dispozitivul la computer. Expertul de configurare a sincronizarii
porneste automat si vd ghideaza pentru a crea un parteneriat de sincronizare.
Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a continua.

. Pentru a sincroniza dispozitivul cu computerul, deselectati caseta Synchronize

directly with a server running Microsoft Exchange (Sincronizare direct cu
un server sub Microsoft Exchange), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
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3. Selectati tipurile de informatii pe care doriti sa le sincronizati, apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

4. Selectati sau deselectati caseta de selectare Allow wireless data
connections (Se permit conexiuni de date fara fir) conform preferintelor.

5. Faceti clic pe Finish (Terminare).

Cand terminati expertul, ActiveSync sincronizeaza dispozitivul automat. Mesajele
de posta electronica si celelalte informatii Outlook vor apérea pe dispozitiv dupa
sincronizare.

5.4 Sincronizarea cu computerul

Conectati dispozitivul la computer si efectuati sincronizarea folosind cablul USB sau
conexiunea Bluetooth.

inceperea si oprirea sincronizarii
Puteti efectua sincronizarea manual, fie de pe dispozitiv, fie de pe computer.

De pe dispozitiv
« Inecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati
Sync Data (Sincronizare date); sau

» Apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync, apoi apdsati Sync
(Sincronizare). Pentru a incheia sincronizarea inainte de finalizarea acesteia,
apasati Stop (Oprire).

Sfat Pentru a sterge definitiv parteneriatul cu un computer, deconectati mai intai

dispozitivul de la acesta. In ActiveSync pe dispozitiv, apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni), apdsati pe numele computerului, apoi apasati Delete (Stergere).

Din Windows Mobile Device Center
1. Faceti clic pe Start > All Programs (Toate programele) > Windows Mobile
Device Center.
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2.

Faceti clic pe @ n partea stanga-jos a Windows Mobile Device Center.
Pentru a incheia sincronizarea inainte de terminare, faceti clic pe 6

Din ActiveSync de pe computer
Cand conectati dispozitivul la computer, ActiveSync se deschide automat pe
computer si efectueaza sincronizarea.

Pentru a incepe manual sincronizarea, faceti clic pe &.

Pentru a incheia sincronizarea inainte de terminare, faceti clic pe @

Schimbarea informatiilor care vor fi sincronizate

Puteti modifica tipurile de informatii care vor fi sincronizate si cantitatea de
informatii care vor fi sincronizate pentru fiecare tip, fie de pe dispozitiv, fie de pe
computer. Parcurgeti etapele de mai jos pentru a schimba setarile de sincronizare
pe dispozitiv.

Nota

-

Note

Tnainte de a modifica setérile de sincronizare pe dispozitiv, deconectati-l de la
computer.

In ActiveSync pe dispozitiv, apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).
Selectati casetele corespunzatoare elementelor pe care doriti sa le

sincronizati. Daca nu puteti selecta o casetd, este posibil sa fie nevoie sa
deselectati o alta caseta din listd, corespunzatoare aceluiasi tip de informatie.

Pentru a schimba setdrile de sincronizare pentru un tip de informatii, de
exemplu E-mail (Posta electronica), selectati-l si apasati Settings (Setari).

Apoi, puteti seta limita dimensiunii de descarcare, puteti specifica perioada
de timp pentru descércarea informatiilor si multe altele.

« Unele tipuri de informatii precum Preferinte, Fisiere si Media nu pot fi selectate in
optiunile ActiveSync pe dispozitiv. Puteti selecta sau deselecta aceste elemente
doar folosind aplicatiile Windows Mobile Device Center sau ActiveSync instalate pe
computer.
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« Un computer poate avea parteneriate de sincronizare cu numeroase dispozitive
dotate cu Windows Mobile, dar un dispozitiv poate avea parteneriate de
sincronizare cu cel mult doud computere. Pentru a asigura sincronizarea corecta
cu ambele computere, configurati al doilea computer folosind aceleasi setari de
sincronizare pe care le-ati folosit pe primul computer.

« Mesajele de postad electronica din Outlook pot fi sincronizate doar cu un singur
computer.

Remedierea problemelor de conectare pentru sincronizare
Tn unele cazuri, este posibil ca atunci cdnd computerul se conecteazi la Internet sau
la o retea locald, sa deconecteze dispozitivul.

Tn aceasta situatie, apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) >
USB to PC (USB la PC), apoi deselectati caseta de selectare Enable advanced
network functionality (Se activeaza functionalitate complexa in retea). Acest
lucru determina PC-ul sa utilizeze o conexiune USB seriala cu dispozitivul.

Sincronizarea prin Bluetooth
Puteti conecta si sincroniza dispozitivul cu computerul folosind Bluetooth.

Nota Pentru a conecta si sincroniza dispozitivul cu un computer prin Bluetooth, computerul
trebuie sa aibd Bluetooth incorporat sau sa aiba instalat un adaptor sau dongle
Bluetooth.

Pentru a efectua sincronizarea cu computerul prin Bluetooth
1. Configurati Windows Mobile Device Center sau ActiveSync pe computer
pentru a sincroniza prin Bluetooth. Pentru instructiuni, consultati sectiunea
Ajutor a programului.

2. Dacé v-ati conectat pentru prima data la acest computer prin Bluetooth,
trebuie s finalizati mai intai expertul Bluetooth de pe dispozitiv si sa
configurati un parteneriat Bluetooth intre dispozitiv si computer. Pentru
informatii suplimentare despre crearea unui parteneriat Bluetooth, consultati
“Parteneriate Bluetooth”la capitolul 9.
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3. Pe dispozitiv, apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync.
4. Apasati Menu (Meniu) > Connect via Bluetooth (Conectare prin
Bluetooth). Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si setata in modul
detectabil atat pe dispozitiv, cat si pe computer.

Nota Pentru a economisi bateria, opriti functia Bluetooth cand nu o utilizati.

5.6 Sincronizarea muazicii si clipurilor video
Daca doriti sa aveti cu dumneavoastra in timpul célatoriilor muzica sau alte fisiere
media, configurati Windows Media® Player pe computer pentru a sincroniza muzica
si clipuri video cu dispozitivul.
In afara de selectarea pentru sincronizare a tipului de informatie Media toate
setarile de sincronizare media trebuie efectuate in Windows Media Player. Pentru a
putea sincroniza fisiere media, trebuie sa efectuati urmatoarele operatiuni:

« Instalati Windows Media® Player versiunea 11 pe computer. (Windows Media®
Player 11 functioneaza numai cu Windows XP sau versiuni mai recente).

« Conectati dispozitivul la computer printr-un cablu USB. Daca dispozitivul este
deja conectat utilizand Bluetooth, trebuie sd incheiati conexiunea respectiva
nainte de a incepe sincronizarea fisierelor media.

« Configurati un parteneriat de sincronizare intre dispozitiv si computer cu
Windows Media® Player.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea Windows Media® Player Mobile,
consultati Capitolul 11.
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6.1 Mesagerie

Messaging (Mesagerie) va permite sa vizualizati centralizat toate conturile de
mesaje, inclusiv mesaje text (SMS) si de postad electronica.

Pentru a selecta un cont de mesagerie
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Inecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila Mail 5% Messaging B x
(Posta electronica), apoi apasati Menu (Meniu) >
Accounts (Conturi) > Accounts (Conturi). Este g SMS\MMsS
afisat ecranul Alegere cont, in care puteti selecta * Outlock E-mail (3)
un cont.

Sfat  Puteti apasa si Start > Messaging (Mesagerie) ol

pentru a accesa ecranul Alegere cont. Setup E-mail
» Tap to setup a new account

« Dintr-o lista de mesaje a unui anumit cont, de
exemplu Mesaje text, apasati Menu (Meniu) >
Go To (Salt Ia) pentru a comuta la alte tipuri de
conturi de mesagerie.

Pentru a configura setarile contului de mesaje
» Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in
ecranul Alegere cont; ca alternativa EEEEE
+ Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >  Ecranul Alegere cont
Options (Optiuni) dintr-o lista de mesaje.

Pentru a adauga automat o semnatura in mesajele trimise
Puteti adauga automat numele dumneavoastra sau alte informatii ca semnatura in
mesajele SMS si de posta electronica trimise:

Nota Va trebui sa specificati cate o semnatura pentru fiecare tip de cont de mesagerie.

1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie), apoi apasati Menu (Meniu) >
Options (Optiuni).
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Apasati Signatures (Semnaturi).

3. Selectati contul de mesagerie la care doriti sa adaugati semnatura.

Selectati caseta de selectare Use signature with this account (Se utilizeaza
semnatura cu acest cont).

5. Introduceti informatiile din semnatura in caseta text afisata.

6. Daca doriti ca semnatura sa fie adaugatd de fiecare data cand raspundeti la
mesaje sau le redirectionati, selectati caseta Use when replying and forwarding
(Foloseste la raspuns sau la trimitere mai departe), apoi apdsati OK.

7. Repetati etapele de mai sus pentru a adduga o semnatura la celelalte conturi
de mesagerie.

6.2 Mesaje text

Trimiteti scurte mesaje text (SMS) catre alte telefoane mobile. Mesajele SMS au o
limita de 160 de caractere. Dacd introduceti text si peste aceasta limitd, mesajul
text va fi trimis la destinatari in doua sau mai multe mesaje separate. Acestea se
numesc mesaje SMS concatenate. Daca telefonul destinatarului accepta mesajele
concatenate, acesta va primi mesajul SMS complet.

Crearea unui mesaj text nou
In functie de preferinte, exista mai multe modalititi de a crea un mesaj text nou.

Din ecranul initial TouchFLO 3D
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Messages (Mesaje).

2. Apasati pictograma New Message (Mesaj nou) () din coltul dreapta-sus
al ecranului.

Sfat Pentru a trimite un mesaj text la o persoana de contact preferatd, selectati mai intai
fotografia persoanei de contact dorite in fila People (Persoane) pentru a-i deschide
cartea de vizitd, apoi apdsati Send text message (Trimitere SMS). Pentru informatii
suplimentare despre utilizarea persoanelor de contact preferate, consultati “Persoane”
in Capitolul 3.
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Din ecranul Alegere cont
1. Apasati Start > Messaging (Mesagerie) > SMS \ MMS.

2. Apasati Menu (Meniu) > New (Nou).

Din ecranul persoane de contact
1. Apdsati Start > Contacts (Persoane de contact).

2. Apasati numele persoanei de contact pentru a-i vizualiza cartea de vizita.
3. Apasati Send text message (Trimitere SMS).

Compunerea si trimiterea unui mesaj text
Dupd crearea unui nou mesaj text, parcurgeti etapele de mai jos pentru a completa
si trimite mesajul.

1. Pentru a adduga mai multi destinatari, introduceti-le numerele de telefon mobil
in campul To (Catre), separandu-le cu punct si virguld. De asemenea, puteti
apasa To (Catre) sau Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare destinatar)
pentru a adauga numere de telefon mobil din Persoane de contact.

2. Introduceti mesajul.

Sfat  Pentru a alege un mesaj presetat, apasati Menu (Meniu) > My Text (Textul
meu), apoi apésati mesajul dorit. Pentru a verifica ortografia, apasati Menu
(Meniu) > Spell Check (Verificare ortografie).

3. Apasati Send (Trimitere).

Sfaturi « Pentruinformatii suplimentare despre introducerea textului si a simbolurilor,
consultati Capitolul 4.

« Daca doriti sa primiti o notificare la livrarea mesajului, inainte de a trimite mesajul
pe care il compuneti, apasati Menu (Meniu) > Message Options (Optiuni
mesaj), apoi selectati caseta Request message delivery notification (Se solicita
notificare de livrare a mesajului).

« Pentru a primi intotdeauna o notificare de livrare, apasati Menu (Meniu) > Tools
(Instrumente) > Options (Optiuni) in lista de mesaje text, apasati Text Messages
(Mesaje SMS), apoi selectati caseta de selectare Request delivery notifications
(Se solicita notificari la livrare).
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Gestionarea mesajelor text

Mesajele text trimise unei persoane de contact si primite de la aceasta sunt afisate
sub forma unui dialog in Inbox. Acest mod de vizualizare permite vizualizarea
schimbului de mesaje cu o persoana de contact (in mod similar cu un program chat).

T& | SMS | MMS B x & | SMS \ MMS 575 e ok
Conversation with Jasrning |
& Jasmine Br... (1) 04:3], m

cool p = Me (04:29):
Check this out!

Me: Please check the reph
J Williams, J... (1) 04:28
What are you up to? Please ..

www. htc.com

Nice site. Lots of cool
phones and stuff. They
have a local store here.
Let's check it out
tomorrow afternoon.

1 conversation selected

Reply = Menu Send Menu

Pentru a raspunde unui mesaj text
1. InInbox SMS \ MMS, apasati un dialog pentru a-l deschide.

2. In partea inferioara a ecranului, tastati rdspunsul, apoi apasati Send (Trimitere).

WWW. htc com

Nice site. Lots of cool
phones and stuff. They
have a local store here.
Let's check it out
tomorrow afternoon. =i

Introduceti aici
Ok. Let's meetup at2 pm. =——

raspunsul
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Pentru a copia un mesaj din dialog pe cartela SIM
1. TnInbox SMS \ MMS, apasati mesajul pentru a-l deschide.

2. Selectati un mesaj din dialog pe care doriti sa-l copiati pe cartela SIM.
Nota Nu puteti copia un mesaj expediat din dialog pe cartela SIM.
3. Apasati Menu (Meniu) > Copy to SIM (Copiere pe SIM).
Pentru a copia un mesaj text de pe cartela SIM pe dispozitiv
1. TnInbox SMS \ MMS, selectati mesajul SIM pe care doriti sa il copiati.
2. Apasati Menu (Meniu) > Copy to Phone (Copiere in telefon).
Nota Copierea mesajelor text de pe SIM pe pe dispozitv are ca rezultat afisarea unor mesaje
duplicat in folderul Inbox cand cartela SIM este in uz.
Pentru a sterge un mesaj din dialog
1. TnInbox SMS \ MMS, apasati un dialog pentru a-l deschide.
2. Selectati un mesaj din dialog pe care doriti sa-I stergeti.
3. Apasati Menu (Meniu) > Delete (Stergere).
Pentru a sterge toate mesajele dintr-un dialog
1. Tn Inbox SMS\ MMS, selectati un dialog.
2. Apasati Delete (Stergere).

6.3 MMS

Trimiterea de mesaje cu imagini (MMS) cétre prieteni si familie este simpla

si amuzantd. Puteti include imagini, clipuri video si clipuri audio in mesajul

multimedia.

Note « De obicei, serviciul de mesaje multimedia se taxeaza si trebuie activat. Contactati
operatorul de retea pentru a activa serviciul MMS.

« Asigurati-vd ca dimensiunea mesajelor MMS pe care le trimiteti este in limitele
permise de operatorul de retea.
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Modificarea setarilor MMS

Verificati daca dispozitivul este preconfigurat cu setarile MMS ale operatorului de
retea. Dacd pe dispozitiv nu existd setari MMS presetate, introduceti setarile MMS
ale operatorului retelei mobile.

Pentru a configura setarile mesajelor MMS
1. Apadsati Start > Messaging (Mesagerie) > SMS \ MMS.
2. Apdsati Menu (Meniu) > MMS Options (Optiuni MMS). Este afisat ecranul Setari.
3. Infila Preferences (Preferinte), alegeti optiunile dorite.

4. Apasatifila Servers (Servere) si verificati daca dispozitivul este presetat cu
setdrile serverului MMS.

Daca nu exista setdri presetate,
apasati New (Now) si introduceti
urmatoarele informatii, pe care

& | SMS \ MMS ES %) e ok

& | SMS\ MMS
Server name:

ERIG

le puteti obtine de la operatorul
retelei:

« Gateway (Poarta). Locatia

MMS
Gateway:
12.23.3345

serverului MMS, de obicei sub Z:er;:m
forma unei adrese IP.
- Connect via:
e Port number (Numar port). e =
Numarul portului HTTP utilizat T

pentru conectarea la serverul
MMS si pentru transferul de
fisiere.

Blacklist | Server|

Preferences

« Server address (Adresa server).
Adresa URL a serverului unde
sunt stocate mesajele MMS.

II

WAP Version: |WAP 2.0

« Connect via (Conectare prin). Selectati conexiunea utilizata de

dispozitivul dvs. pentru mesajele MMS.
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« Send limit (Limita de trimitere). Selectati dimensiunea maxima a
mesajelor MMS permisa de operatorul de retea.

«  WAP version (WAP Versiune). Selectati WAP 1.2 sau WAP 2.0, in functie
de versiunea utilizata de operatorul de retea.

5. Apasati Done (Efectuat).

Nota « Daca dispozitivul dvs. are deja setdri MMS presetate, se recomanda sa nu schimbati
aceste setdri. Daca schimbati setdrile presetate, este posibil ca dispozitivul sa nu
mai poata trimite si primi mesaje MSM.

« Daca adaugati mai multi operatori de servicii de mesagerie MMS pe ecranul Setari,
puteti alege unul ca operator implicit. Selectati numele operatorului din lista, apoi
apasati Set As Default (Stabilire ca implicit).

Crearea si trimiterea mesajelor MMS
Puteti compune mesaje MMS ca o combinatie de diapozitive, fiecare diapozitiv
putand contine o fotografie, un videoclip sau audio si/sau text.

Pentru a compune un mesaj MMS
1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) > SMS \ MMS, apoi apasati Menu
(Meniu) > New (Nou) > MMS.

2. Cand este afisat ecranul Alegeti un MMS, apésati un sablon presetat sau
apasati Custom (Particularizat) pentru a deschide un mesaj MMS gol.

Nota Daca preferati sa incepeti intotdeauna cu un mesaj gol, selectati caseta Always
choose custom (Alegere intotdeauna particularizat).

3. Tn cAmpul To (Catre), introduceti direct numarul de telefon al destinatarului
sau adresa de postd electronica; ca alternativa, apasati To (Catre), Cc sau Bec
pentru a alege un numar de telefon sau o adresa de posta electronica din
Persoane de contact.

Nota Este posibil sa fie necesar sa derulati in sus pentru a vedea campurile Cc si Bcc.

4. Introduceti un subiect al mesajului.
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e
5. Apasati pictograma Insert (Inserare) (,@&) pentru a selecta si a insera o
fotografie sau un clip video.Cand selectati o fotografie sau un videoclip,
puteti sa:
« Apasati Select (Selectare) pentru a introduce fotografia selectata sau
clipul video selectat in mesajul MMS pe care il compuneti.

e Apasati @ pentru a efectua o fotografie si a o insera in mesajul MMS.

o Apasati =1 pentru a inregistra un clip video MMS si a-l insera in mesajul
MMS.

o Apasati Exit (lesire) (E:i) pentru a abandona selectarea si a reveni la
mesajul MMS.

6. Introduceti text si inserati clipuri audio apasand zonele corespunzatoare.
Pentru detalii, consultati “Pentru a adauga text la un mesaj MMS” si “Pentru a
adauga un clip audio la un mesaj MMS".

7. Pentru a adauga diapozitive suplimentare, apasati D+ sau apasati Menu
(Meniu) > Slides (Diapozitive) > Insert Slide (Inserare diapozitiv). Repetati
etapele 5 - 6 pentru a introduce fotografii / clipuri video, text si fisiere audio in
diapozitive.

8. Apasati Send (Trimitere) pentru a trimite mesajul MMS.

Sfat Puteti trimite un mesaj MMS si din sectiunea Imagini & video, Album aparat foto sau
programul Aparat foto.
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Pentru a adauga text la un mesaj MMS
Cand apasati Insert text here (Inserati textul aici) in mesajul MMS, este afisat un
ecran gol in care puteti introduce textul. Puteti insera urmétoarele tipuri de informatii:

Introduceti propriul text —« EENEEEN ]
Alegeti cuvinte sau fraze Inserati informatii despre
comune din lista Textul meu o0 persoana de contact
ﬁdiugap o legaturé din — Inserati o rezervare
reterinte l [] dincalendar
Addugati un emoticon —t 2 @ F) 5
T I 112 1.2
qw er ty ui  op
2 ) 5 | 6 7
as df gh jk |
@ 7 8 9
zedev lbnfm L *
CAPS - 0 123 “
shift | ABC 10 SPACE _Sym
Done e Menu
Sfat Pentru a edita sau a sterge o fraza din lista Textul meu, apasati si mentineti apdsat un

text, apoi apasati Edit (Editare) sau Delete (Stergere) din meniul cu comenzi rapide.
Pentru a adduga o fraza noud, apasati pe New (Nou).

Pentru a adauga un clip audio la un mesaj MMS
Puteti adduga un clip audio pe diapozitiv in mesajul MMS.
1. Apasati Insert audio (Inserare audio) in mesajul MMS.

Implicit, va fi afisat folderul My Documents. Apdsati My Music sau alt folder
care contine fisiere audio. Cand navigati in foldere, apdsati sageata Jos
(™) pentru a reveni la folderul superior.

2. Selectati un fisier audio. Dupa selectare, puteti sa:

«  Apasati @ pentru a reda clipul audio, @ pentru pauza, sau @ pentru a
opri redarea.
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« Apasati Select (Selectare) pentru a-l insera in mesajul MMS.

o Apasati Exit (lesire) (E:i) pentru a abandona selectarea si a reveni la
mesajul MMS.

Nota Pentru a inregistra un nou clip audio si a-l adduga la mesajul MMS, apasati . Se
deschide fereastra pop-up Inregistrare. Apésati Record (inregistrare) pentru a incepe
inregistrarea si Stop (Oprire) pentru a incheia inregistrarea. Apasati Play (Redare) pentru
a asculta clipul audio inregistrat, apoi apasati Add (Adaugare). Noul clip audio este apoi
inserat in mesajul MMS.

Vizualizarea si raspunsul la mesajele MMS

Pentru a vizualiza un mesaj MMS
« Utilizati comenzile de redare @ @ si @
+ Apasati Contents (Continut) pentru a vizualiza o lista de fisiere incluse in
mesaj. In ecranul Continut mesaj, puteti efectua urmatoarele operatiuni:
« Pentru a salva un fisier, selectati-l, apoi apasati Menu (Meniu) > Save
(Salvare).
« Pentru a salva continutul unui fisier text in lista Textul meu, apésati Menu
(Meniu) > Save into My Text (Salvare in Textul meu).
« Pentru a asocia o fotografie unei persoane de contact, apasati Menu
(Meniu) > Assign to Contact (Atribuire la Persoana de contact).

Pentru a raspunde unui mesaj MMS
1. TnInbox SMS \ MMS, selectati numarul de telefon mobil sau numele
persoanei de contact care v-a trimis mesajul MMS.

2. Tnecranul care prezinta mesajele sub forma unui dialog, mesajele MMS vor fi
marcate cu pictograma H Apadsati aceastd pictograma pentru a deschide si
vizualiza un mesaj MMS.

3. Dupa vizualizarea mesajului MMS, apasati Menu (Meniu) > Reply (Raspuns) >
via MMS (prin MMS) pentru a raspunde cu un mesaj MMS, sau apasati Menu
(Meniu) > Reply (Raspuns) > via SMS (prin SMS) pentru a raspunde cu un
mesaj text.
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Pentru a bloca un numar de telefon la trimiterea de mesaje MMS
Daca nu doriti sa primiti mesaje MMS de la un anumit expeditor, puteti adauga
numarul de telefon al acestuia la Lista neagra MMS.

1.
2.

Sfat

Cand primiti un nou mesaj MMS; deschideti si vizualizati mesajul.

Pentru a evita primirea altor mesaje de la acest expeditor, apasati Menu
(Meniu) > Show (Afisare) > Message Detail (Detalii mesaj).

. Tn ecranul Detalii mesaj, apasati Menu (Meniu) > Show Contact Details

(Afisare detalii persoana de contact).

. Apasati Menu (Meniu) > Save to Blacklist (Salvare in Lista neagra).
. Apasati Done (Efectuat).

Pentru a debloca un numar de telefon si a-i permite expeditorului sa va trimita mesaje
MMS, eliminati numarul din Lista neagra. Accesati Inbox SMS \ MMS, apdsati Menu
(Meniu) > MMS Options (Optiuni MMS) > fila Blacklist (Lista neagra), apasati si
mentineti apdsat numarul de telefon dorit, apoi apasati Delete (Stergere).

6.4 Tipuri de conturi de posta electronica

Puteti configura urmatoarele tipuri de conturi de posta electronica pe dispozitiv:

Posta electronica Outlook, pe care o puteti sincroniza cu computerul sau cu
serverul Exchange.

Contul de posta electronica de la furnizorul de servicii Internet (ISP) sau de la
alt furnizor de posta electronica.

Conturi de postd electronica bazate pe Web, cum ar fi Gmail®, Yahoo!® Mail
Plus, AOL® si altele.

Contul de posta electronica de lucru pe care il accesati folosind o conexiune
VPN.
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Configurati dispozitivul in vederea sincronizarii mesajelor de

posta electronica Outlook cu computerul

Daca ati instalat software-ul de sincronizare pe computer si ati creat un parteneriat
cu dispozitivul, acesta este gata sa trimitd si sa primeasca mesajele de posta
electronica Outlook.

Dacd nu ati instalat inca software-ul de sincronizare si nici nu ati creat un
parteneriat, faceti acest lucru urmand procedurile din Capitolul 5.

Sfat Pentru a configura contul de posta electronica al companiei astfel incat sa accesati
fara fir mesajele de posta electronica Outlook, trebuie sa configurati dispozitivul
pentru a se sincroniza prin conexiune mobild cu Exchange Server-ul companiei.
Pentru informatii suplimentare despre sincronizarea cu serverul de posta electronica
al companiei, consultati Capitolul 7.

Adaugarea unui cont de posta electronica
Pentru a adauga un nou cont de posta electronica, puteti folosi una din
urmatoarele metode:
« Inecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila Mail (Posta electronica), apoi
apasati Menu (Meniu) > Accounts (Conturi) > New Account (Cont nou); sau

« Apasati Start > Messaging (Mesaje) > Setup E-mail (Configurare posta el.).
Se deschide expertul de configurare a postei electronice, care va permite sa

introduceti setdrile contului de posta electronica. Pentru detalii, consultati “Expertul
de configurare a postei electronice” in acest capitol.
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6.5 Expertul de configurare a postei electronice

Expertul E-mail Setup (Configurare posta el.) din Windows Mobile va ajuta

sa configurati contul de posta electronica. Acesta este dotat cu o functie de
configurare automata, care va permite sa configurati automat contul de posta
electronica pe baza adresei si parolei introduse, daca setarile furnizorului de posta
electronica sunt preconfigurate pe dispozitiv. Daca setarile nu exista pe dispozitiv,
functia de configurare automata incearca sa obtina setarile de pe Internet, ceea ce
poate implica anumite costuri asociate cu traficul de date. Daca setarile contului de
posta electronicd nu sunt gasite online, va trebui sa le introduceti manual.

Nota Pentru informatii suplimentare despre configurarea contului de posta electronica
Outlook al companiei, consultati Capitolul 7.

Configurarea unui cont de posta electronica de pe Internet
Configurati un cont de postd electronica POP3 sau IMAP4 pe dispozitiv daca aveti
un cont de la un furnizor de servicii internet (ISP), de la un alt furnizor de servicii
de posta electronica sau un cont pe Web precum Gmail, Yahoo! Mail Plus sau AOL.
Puteti de asemenea sa addugati drept cont POP3/IMAP4 un cont de la serviciu, pe
care il accesati folosind conexiunea prin serverul VPN.

1. Addugarea unui cont nou de posta electronica. Pentru instructiuni, consultati
“Addugarea unui cont de posta electronicd”.

2. Completati campurile E-mail address (Adresa de posta electronica) si
Password (Parola), apoi selectati optiunea Save password (Salvare parola).
Apdsati Next (Urmatorul).

3. Daca setarile furnizorului de posta electronica sunt preconfigurate pe
dispozitiv, expertul de configurare a postei electronice afiseaza un mesaj de
confirmare. Apasati Next (Urmatorul).

Daca setdrile nu exista pe dispozitiv, selectati caseta Try to get e-mail settings
automatically from the Internet (Incercati sa obtineti automat setarile

de posta electronica, de pe Internet) pentru a cduta si descarca setdrile
serverului de posta electronica de pe Internet, apoi apasati Next (Urmatorul).
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4. Completati casetele Your name (Numele dvs.) si Account display name

(Numele afisat al contului), apoi apasati Next (Urmatorul).

Nota Dacad expertul de configurare a postei electronice nu a gasit setarile pe Internet,
selectati Internet e-mail (Posta electronica prin Internet) din lista Your e-mail
provider (Furnizor de posta electr.) afisatd in ecranul urmator. Vi se va solicita
sa introduceti setarile serverului de posta electronica. Consultati “Pentru a

specifica setarile serverului de posta electronica” pentru detalii.

5. n lista Automatic Send/Receive (Trimitere/primire automata), alegeti
frecventa de trimitere si descdrcare automatd a mesajelor de postd electronica.
Nota Apdsati Review all download settings (Revizuire setari de descarcare) pentru

a selecta optiunile de descarcare, a seta formatul postei electronice ca HTML
sau text simplu si altele. Pentru informatii suplimentare, consultati “Pentru a
particulariza setarile de descarcare si formatul”.

6. Apasati Finish (Terminare).

Pentru a specifica setarile serverului de posta electronica

In cazul in care configurarea automata nu reuseste, contactati furnizorul de servicii
de posta electronica pentru a obtine setarile Incoming mail server (Server primire
corespondentad) si Outgoing mail server (Server expediere corespondenta) si a
le introduce in dispozitiv.

Alte optiuni pe care le puteti selecta includ urmatoarele:

« Selectati caseta Outgoing server requires authentication (Serverul de
exped. solicita autentif.) daca este cazul.

« Daca serverul de expediere necesitd un nume de utilizator si o parola diferite
pentru a trimite un mesaj de posta electronica, deselectati caseta Use the
same user name and password for sending e-mail (Utilizati aceleasi nume
si parola ptr. trimitere). Vi se va solicita introducerea acestor informatii.

« Apasati Advanced Server Settings (Setari server complexe), apoi selectati
casetele Require SSL (Solicita SSL) daca furnizorul de servicii de posta
electronica foloseste o conexiune SSL pentru a spori securitatea. Din lista
Network connection (Conexiune de retea), selectati conexiunea de date
utilizata pentru conectarea la Internet.
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Pentru a particulariza setarile de descarcare si formatul

Inainte de a apasa Finish (Terminare) dupa configurarea conturilor POP3 sau
IMAP4, puteti apasa legatura Review all download settings (Revizuire setari de
descarcare) din partea inferioard a ecranului pentru a alege optiuni de descarcare,
formatul mesajelor si alte setari.

Optiuni Descriere

Trimitere/primire Puteti selecta un interval de timp pentru conectarea automata la

automata Internet pentru a trimite si primi mesaje.

Descarcare mesaje Setati numdrul de zile anterioare din care doriti sa descarcati
mesaje pe dispozitiv.

Trimitere/primire la Implicit, mesajele sunt livrate imediat cdnd apasati Send

clic pe Trimitere (Trimitere). Daca preferati sa salvati mai intai mesajele de trimis

in folderul Outbox, deselectati caseta. (In acest caz, va trebui si
trimiteti manual mesajele apasand Menu (Meniu) > Send/
Receive (Trimitere/Primire)).

Utilizare prog. Aceasta optiune permite traficul de date in roaming daca exista

trimitere/primire un interval de timp pentru conectarea automata la Internet.

automata in Deoarece acest lucru poate duce la costuri de conectare mari, este

roaming recomandabil sa lasati aceastd caseta neselectata.

La stergere mesaje Alegeti daca doriti ca mesajele sterse pe dispozitiv sa fie sterse si
pe serverul de posta electronica.

Format mesaj Selectati HTML sau Text simplu.

Limita descarcare Selectati dimensiunea limita de descdrcare a mesajelor. Dacd

mesaje aveti volume mari de posta electronica, folositi o dimensiune mai

scazuta sau alegeti sa descdrcati numai titlurile.

Configurarea postei electronice pentru un domeniu

particularizat

Dacd folositi un nume de domeniu de postd electronica gazduit de alt furnizor
(de exemplu, aveti adresa Benjamin@startup.com dar contul de posta electronica
este gazduit de Email.com), selectati optiunea Custom Domain (Domeniu
particularizat) in expertul de configurare a postei electronice pentru a configura
contul pe dispozitiv.
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Adaugarea unui cont nou de posta electronica. Pentru instructiuni, consultati
“Addugarea unui cont de posta electronica”

Completati campurile E-mail address (Adresa de posta electronica) si
Password (Parola), apoi selectati optiunea Save password (Salvare parola).
Apasati Next (Urmatorul).

Deselectati caseta Try to get e-mail settings automatically from the
Internet (Incercati s obtineti automat setarile de posta electronica, de
pe Internet), apoi apasati Next (Urmatorul).

n Your e-mail provider (Furnizor de posta electr.), selectati Custom
domain (Domeniu particularizat), apoi apasati Next (Urmatorul).

Introduceti domeniul furnizorului de posta electronicd, apoi apasati Next
(Urmatorul).

Expertul de configurare a postei electronice incearca sa gaseasca setarile
furnizorului de posta electronica pe Internet, pentru a configura dispozitivul.
Daca setarile sunt gasite, se afiseaza un mesaj de confirmare. Apasati Next
(Urmatorul).

Completati casetele Your name (Numele dvs.) si Account display name

(Numele afisat al contului), apoi apasati Next (Urmatorul).

Nota Dacd expertul de configurare a postei electronice nu a gasit setarile, va trebui
sa le introduceti manual in ecranele urmatoare. Consultati “Pentru a specifica

setdrile serverului de posta electronicd” pentru detalii.

Tn lista Automatic Send/Receive (Trimitere/primire automata), alegeti
frecventa de trimitere si descdrcare automata a mesajelor de postd
electronica.
Nota Apdsati Review all download settings (Revizuire setari de descarcare) pentru
a selecta optiunile de descarcare, a seta formatul postei electronice ca HTML
sau text simplu si altele. Pentru informatii suplimentare, consultati “Pentru a
particulariza setarile de descércare si formatul”.

Apasati Finish (Terminare).
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6.6 Utilizarea postei electronice

Dupa configurarea conturilor de posta electronica pe dispozitiv, puteti sa trimiteti si
sd primiti mesaje.

Crearea unui mesaj nou de posta electronica
Aveti la dispozitie doua moduri de creare a unui mesaj nou.

Pentru a incepe cu un mesaj gol
1. Tn ecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila Mail (Posta electronica).
2. Selectati din partea dreapta a ecranului contul de posta electronica pe care
doriti sa il utilizati.
Sfat  Pentru a selecta un cont de posta electronica neafisat in fila Mail (Posta

electronica), atingeti Menu (Meniu) > Accounts (Conturi) > Accounts
(Conturi), apoi selectati un cont din lista afisata.

3. Apasati pictograma New E-mail (Mesaj nou) () pentru a crea un mesaj
de posta electronica nou.

Pentru a expedia un mesaj de posta electronica unei persoane de contact
preferate
1. Tn ecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila People (Persoane).

2. Treceti degetul peste ecran pentru a parcurge fotografiile persoanelor de
contact preferate.
3. La afisarea fotografiei persoanei de contact dorite, apdsati fotografia, apoi
apasati Send e-mail (Trimitere posta electronica).
Pentru informatii suplimentare despre utilizarea persoanelor de contact preferate,
consultati “Persoane”in Capitolul 3.

Sfat Puteti apdsa si Start > Contacts (Persoane de contact), selectati un nume si atingeti
Send e-mail (Trimitere posta electronica).
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Compunerea si trimiterea unui mesaj de posta electronica
Dupad crearea unui nou mesaj de posta electronicd, parcurgeti etapele de mai jos
pentru a-l completa si a-| trimite.
1. Pentru a adauga destinatari, introduceti-le adresele de posta electronica
separandu-le cu punct si virgula. De asemenea, puteti apdsa To (Catre)
pentru a adauga adrese de posta electronica din Persoane de contact.

2. Introduceti un subiect si compuneti mesajul.

Sfat  Pentru a alege un mesaj presetat, apasati Menu (Meniu) > My Text (Textul
meu), apoi apasati mesajul dorit. Pentru a verifica ortografia, apasati Menu
(Meniu) > Spell Check (Verificare ortografie).

3. Apasati Send (Trimitere).
Sfaturi « Pentruinformatii suplimentare despre introducerea textului si a simbolurilor,
consultati Capitolul 4.
« Pentru a seta prioritatea mesajului, apdsati Menu (Meniu) > Message Options
(Optiuni pentru mesaj).
« Dacd lucrati offline, mesajele de postd electronica sunt mutate in folderul Outbox si
vor fi trimise la urmatoarea conectare.
Pentru a adauga o atasare la un mesaj
1. Tn mesajul pe care il compuneti, apasati Menu (Meniu) > Insert (Inserare) si
apasati elementul pe care doriti sa-l atasati: Picture (Imagine), Voice Note
(Nota vocala), sau File (Fisier).
2. Selectati fisierul sau imaginea de atasat, sau inregistrati o nota vocala.
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Filtrati lista de mesaje Inbox

Cand in Inbox exista multe mesaje, puteti sa
le filtrati pentru a afisa doar mesajele de la un
anumit expeditor sau cu un anumit subiect.

Pentru a filtra Inbox
Introduceti numele expeditorului sau subiectul

mesajului de posta electronica pe care il cautati.

Pe masura ce introduceti caractere, lista de
mesaje afisate se reduce.

De exemplu, daca apasati“B’, apoi “E’, lista se
restrange la mesajele de posta electronica al
caror expeditor sau subiect incep cu “BE".

%% Outlook E-mail 55 e x
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Delete

Vizualizarea mesajelor si trimiterea unui raspuns

Pentru a descarca integral un mesaj de posta electronica

Implicit, fiecare mesaj de posta electronica din Inbox contine doar primii kiloocteti
ai mesajului. Cand deschideti un mesaj, se afiseaza doar antetul si o parte din mesaj.
Pentru a vizualiza intregul continut al mesajului, trebuie sa il descarcati integral.

Pentru a descdrca un mesaj integral, deschideti-I si efectuati una din urmatoarele

actiuni:

« Derulati cu degetul pand la capdtul mesajului, apoi apdsati Get entire
message and any attachments (Preluati tot mesajul si orice fel de atasari)
(conturi POP3) sau Get the rest of this message (Preluati restul acestui

mesaj) (conturi IMAP4 si Outlook).

« Apasati Menu (Meniu) > Download Message (Descarcare mesaj).
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Nota « Functia Fetch Mail, disponibild pentru conturi de posta electronica Internet
POP3 si IMAP4, permite descdrcarea unui meaj complet de posta electronica fara
efectuarea unei sincronizdri complete. Astfel, este descarcat doar mesajul de posta
electronica dorit, reducand costul asociat cu transferul de date.
Functia Fetch Mail este disponibild si pentru Outlook E-mail. Pentru detalii,
consultati “Descdrcare instantanee prin Fetch Mail” din Capitolul 7.

« Este posibil ca descarcarea sa dureze mai mult timp, in functie de viteza conexiunii la

Internet, de dimensiunea mesajului si de setarea de descércare automatd a mesajelor.

Pentru a descarca fiserele atasate
« Cont de posta electronica POP3:
Fiserele atasate la mesajele de posta electronicd primite printr-un cont POP3
sunt descdrcate automat cand descdrcati mesajul integral.

« Conturi de posta electronica IMAP4 si Outlook:
Atasarile sunt afisate sub subiectul mesajului de posta electronicd. Apasati o
atasare pentru a o deschide daca mesajul a fost deja descarcat integral sau pentru
a 0 marca pentru descarcare la urmatoarea trimitere si primire a postei electronice.
Puteti seta dispozitivul astfel incat sa descarce automat fisierele atasate. Pentru
detalii, consultati “Particularizarea setarilor postei electronice” in acest capitol.

Pentru a raspunde unui mesaj sau a-l redirectiona
1. Deschideti mesajul si apasati Menu (Meniu) > Reply (Raspuns), Menu
(Meniu) > Reply All (Raspuns tuturor), sau Menu (Meniu) > Forward
(Redirectionare).

2. Introduceti raspunsul si apasati Send (Trimitere).

Note « Puteti primi si vizualiza mesaje HTML din orice tip de cont de posta electronica.
Formatul HTML este pastrat, fara schimbarea aspectului sau redimensionare.
Outlook Mobile acceptd mesaje in format HTML numai daca sincronizati
dispozitivul cu Microsoft Exchange Server 2007.

« Cand raspundeti folosind un cont Outlook, puteti personaliza ActiveSync astfel
incat sd excluda adresele, inclusiv adresa dvs., de la lista de destinatari. Apasati
Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in ActiveSync, selectati elementul E-mail
(Posta electronica), apasati Settings (Setari), apoi apasati Advanced (Complex).
In caseta de text My e-mail addresses (Adresele mele de posta electronica),
introduceti adresele pe care doriti sa le excludeti.
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Sincronizarea postei electronice

Sincronizarea postei electronice asigura descarcarea pe dispozitiv a noilor mesaje

de posta electronica in folderul Inbox si trimiterea mesajelor din Outbox, in timp ce
mesajele sterse de pe server sunt sterse si de pe dispozitiv. Metoda de sincronizare a
mesajelor de posta electronica variaza in functie de tipul contului de posta electronica.

Pentru a sincroniza automat un cont de posta electronica Outlook
1. Conectati dispozitivul la computer prin USB sau Bluetooth.

Ca alternativa, puteti sa va conectati prin Wi-Fi sau printr-o conexiune de date
daca sincronizati posta electronica Outlook cu un Exchange Server. Pentru
informatii suplimentare, consultati Capitolul 7.

2. Sincronizarea incepe automat, iar dispozitivul trimite si primeste mesajele de
posta electronica Outlook.

Pentru a sincroniza manual contul de posta electronica Outlook sau Internet
1. Selectati contul de posta electronica Internet. (Consultati “Pentru a selecta un
cont de mesagerie” in acest capitol.)

2. Apasati Menu (Meniu) > Send/Receive (Trimitere/Primire).

Particularizarea setarilor postei electronice

Pentru a schimba dimensiunea si formatul de descarcare a mesajelor de posta
electronica Outlook
1. Deconectati dispozitivul de la computer.
2. Apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync.
3. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni), selectati E-mail (Posta
electronica), apoi apasati Settings (Setari).
4. Tn ecranul E-mail Sync Options:
« In Message format (Format mesaj), selectati HTML sau Text simplu.

Formatul HTML este disponibil numai pentru conexiuni la Microsoft
Exchange Server 2007 sau mai recent.
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» [n Download size limit (Limita dim. descircare), selectati dimensiunea
dorita.
5. Inchideti ActiveSync si reconectati dispozitivul la computer.
Pentru a schimba dimensiunea si formatul de descarcare a mesajelor de posta
electronica Internet
1. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in ecranul Alegere cont, sau
apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) dintr-o
listd de mesaje.

. Apasati contul de postd electronica Internet IMAP4 sau POP3.

. Apasati Download Size Settings (Setari dimensiune descarcare).

. In Message format (Format mesaj), selectati HTML sau Text simplu.

. In Download size limit (Limita dim. descarcare), selectati dimensiunea dorita.

o U A WN

. Apasati Done (Efectuat).
Pentru a primi automat atasarile mesajelor de posta electronica Outlook

1. Apdsati Start > Programs (Programe) > ActiveSync.

2. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

3. Apasati E-mail (Posta electronica) > Settings (Setari), apoi selectati Include
file attachments (Se includ atagari tip fisier).

Pentru a primi automat atasarile mesajelor de posta electronica IMAP4
1. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in ecranul Alegere cont, sau
apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) dintr-o
lista de mesaje.
2. Apasati numele contului IMAP4.

3. Apasati Download Size Settings (Setari dimensiune descarcare).
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4. In Download attachments (Descircare atasari):

- Selectati All attachments (Toate atasarile) pentru a descarca
intotdeauna fisierele atasate; sau

+ Selectati o dimensiune limitd pentru descdrcarea automata a fisierelor
atasate.

5. Apasati Done (Efectuat).
Pentru a stoca atasari pe cartela de stocare
1. Apasati Start > Messaging (Mesagerie).
2. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > fila Storage (Stocare).

3. Selectati caseta de selectare When available, use this storage card to store
attachments (Daca e disponibila, se utilizeaza cartela de stocare pentru
stocarea mesajelor).



Capitolul 7

Lucrul cu mesajele de posta
electronica si agenda de intalniri
din cadrul companiei

7.1 Sincronizarea cu serverul Exchange

7.2 Utilizarea postei electronice a companiei

7.3 Gestionarea cererilor de intalnire

7.4 Cautarea persoanelor de contact in directorul firmei
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7.1 Sincronizarea cu serverul Exchange

Pentru a tine evidenta mesajelor de posta electronicad si a agendei de intalniri a
companiei atunci cand nu sunteti la birou, vd puteti conecta la Internet prin Wi-Fi
sau printr-o conexiune de date si puteti sincroniza aceste informatii cu serverul
Exchange Server al companiei.

Configurarea unei conexiuni la serverul Exchange
Tnainte de a putea sincroniza sau accesa informatiile de pe Exchange Server, trebuie
sa configurati conexiunea la Exchange Server pe dispozitivul dumneavoastra.
Trebuie sa obtineti urmatoarele informatii de la administratorul de regea si sé le
introduceti pe dispozitiv:
« Numele serverului Exchange (trebuie sa fie un nume de server Outlook Web
Access)

«  Numele domeniului
« Numele de utilizator si parola pe care le folositi la serviciu

Dacd nu ati sincronizat dispozitivul cu computerul, parcurgeti aceste etape pentru a
configura conexiunea la Exchange Server.
1. Adaugarea unui cont nou de posta electronica. Pentru instructiuni, consultati
sectiunea “Adaugarea unui cont de posta electronicd” din Capitolul 6.

2. Completati campurile E-mail address (Adresa de posta electronica) si
Password (Parola), apoi selectati optiunea Save password (Salvare parola).
Apasati Next (Urmatorul).

3. Deselectati caseta Try to get e-mail settings automatically from the
Internet (incercati sa obtineti automat setarile de posta electronica, de
pe Internet), apoi apdsati Next (Urmatorul).

4. Tn Your e-mail provider (Furnizor de postai electr.), selectati Exchange
server si apdsati Next (Urmatorul).

5. Apasati din nou Next (Urmatorul).
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6

Selectati optiunea Attempt to detect Exchange Server Settings
automatically (Incercare de detect. automata a setarilor Exchange
Server) si apasati Next (Urmatorul).

7. Completati cdmpul Domain (Domeniu) si apasati Next (Urmatorul).

In Server address (Adresa server), introduceti adresa serverului Exchange si
apasati Next (Urmatorul).

9. Selectati elementele pe care doriti sd le sincronizati cu serverul Exchange.

®

Sfaturi « Pentru a modifica setdrile de sincronizare ale unui element, cum ar fi posta
electronica, selectati-l si apasati Settings (Setari).
« Pentru a modifica regulile de solutionare a conflictelor de sincronizare, apasati
Menu (Meniu) > Advanced (Complex).

10.Apasati Finish (Terminare).

Note » Dacd ati mai sincronizat mesaje de posta electronica cu computerul, deschideti
ActiveSync pe dispozitiv, apoi apasati Menu (Meniu) > Add Server Source
(Adaugare sursa server) tpentru a configura o conexiune la un server Exchange.
Cand vi se solicita sa selectati tipurile de informatii de sincronizat, trebuie sa
deselectati mai intai caseta E-mail (Posta electronica) de sub elementul Windows
PC, inainte de a selecta E-mail (Posta electronica) sub elementul Exchange Server.

» Pentru a schimba setarile Exchange Server, deschideti ActiveSync apoi apdsati

Menu (Meniu) > Configure Server (Configurare server).

Pornire sincronizare

Tnainte de a incepe sincronizarea cu Exchange Server, asigurati-va ca pe dispozitiv
este configurata o conexiune Wi-Fi sau de date, pentru a putea face sincronizarea
fara fir. Pentru informatii suplimentare despre conexiuni, consultati Capitolul 8.
Dupa ce ati terminat configurarea conexiunii cu Exchange Server, dispozitivul
fncepe automat sincronizarea.

Pentru a incepe manual sincronizarea, puteti efectua una dintre urmatoarele operatiuni:
« Inecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati
Sync Data (Sincronizare date); sau
« Apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync, apoi apdsati Sync
(Sincronizare).
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Nota Tn cazul in care conectati dispozitivul la computerul de birou printr-o conexiune USB
sau Bluetooth, puteti folosi aceastd conexiune la computer pentru a accesa reteaua si
a descdrca mesajele de posta electronica Outlook si alte informatii pe dispozitiv.

7.2 Utilizarea postei electronice a companiei

Dispozitivul va ofera acces instantaneu la mesajele de posta electronica ale
companiei si va permite sd le gestionati mai usor. Instrumentele pe care le puteti
folosi in acest scop includ Direct Push, Fetch Mail, cautarea la distanta a mesajelor
de posta electronica si semnalizarea mesajelor de posta electronica.

Nota Unele caracteristici de mesagerie depind de versiunea Microsoft Exchange Server
folosita in compania dumneavoastra. Consultati administratorul de retea cu privire la
disponibilitatea acestor caracteristici.

Sincronizarea automata prin Direct Push

Tehnologia Direct Push (functia Push Email) va permite sa primiti pe dispozitiv
mesajele de postd electronica noi in momentul in care sunt primite pe serverul
Exchange. Folosind aceasta functie, elementele precum persoanele de contact,
calendarul si activitatile sunt de asemenea actualizate imediat pe dispozitiv cand pe
serverul Exchange survin modificari sau sunt adaugate inregistrari noi. Pentru a utiliza
Direct Push, aveti nevoie de o conexiune Wi-Fi sau de date pe dispozitiv.

Tnainte de a utiliza pentru prima data Direct Push, trebuie sa efectuati o sincronizare
intre dispozitiv si Exchange Server.

Cerinta  Functia Direct Push a telefonului functioneaza numai dacé firma dvs. foloseste
Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) cu Exchange ActiveSync
sau o versiune mai recenta.

Pentru a activa Direct Push in Comm Manager
1. Pentru a deschide Comm Manager, glisati la fila Settings (Setari) a ecranului
initial TouchFLO 3D, apoi apasat Communications (Comunicatii).
Sfat  Puteti apasa si Start > Programs (Programe) > Comm Manager.

2. Tn ecranul Comm Manager, apasati Microsoft Direct Push.
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Pentru a activa Direct Push in ActiveSync
1. Apadsati Start > Programs (Programe) > ActiveSync, apoi apasati Menu
(Meniu) > Schedule (Planificare).
2. Selectati As items arrive (La sosirea elementelor) in casetele Peak times
(Ora de varf) si Off-peak times (in afara orelor de varf).

Nota Cand functia Direct Push este dezactivata, trebuie sa preluati manual mesajele.

Sincronizarea planificata
Daca nu doriti s utilizati Direct Push, puteti seta un interval de sincronizare
regulatd a informatiilor si mesajelor de posta electronica din Outlook.

1. Tn ActiveSync pe dispozitiv, apasati Menu (Meniu) > Schedule (Planificare).

2. Selectati un interval mai scurt in caseta Peak times (Ore de varf) pentru a primi
mai frecvent mesajele de postd electronica. (Perioadele de varf se referd de
obicei la orele dvs. de lucru, cand primiti mai multe mesaje de posta electronicd).

3. Selectati un interval mai lung in caseta Off-peak times (in afara orelor de
varf).

Sfat  Pentru a seta zilele si orele de varf, apasati legatura peak times (Ore de varf) din
partea inferioara a ecranului.

Descarcare instantanee prin Fetch Mail

Functia Fetch Mail permite descarcarea imediata a unui mesaj de posta electronicd
complet, fara a mai fi nevoie sa efectuati o actiune completd de Trimitere/Primire.
Astfel, este descarcat doar mesajul de posta electronica dorit, reducand costul
asociat cu transferul de date.

Cerinta Fetch Mail functioneaza pe dispozitiv numai in cazul in care compania dvs. foloseste
Microsoft Exchange Server 2007 sau o versiune mai recenta.

1. Tn ecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila Mail (Posta electronica), selectati
contul Outlook, apoi apasati Inbox.

Sfat  Puteti apasa si Start > Messaging (Mesagerie) > Outlook E-mail.
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2. Deschideti un mesaj de posta electronica.

3. Implicit, sunt afisate numai primele cuvinte ale mesajului. Pentru a descarca
tot mesajul de posta electronica, derulati in partea de jos a mesajului si
apasati Get the rest of this message (Preluati restul acestui mesaj).

4. Asteptati descdrcarea corpului mesajului.

Note « Pentru informatii referitoare la modificarea optiunilor de sincronizare a postei
electronice, cum ar fi dimensiunea-limita de descarcare, consultati “Particularizarea
setdrilor postei electronice” in Capitolul 6.

« Cand primiti un mesaj de posta electronica ce contine o legatura spre un
document cum ar fi PDF sau Microsoft Office amplasat in SharePoint sau pe un
server de fisiere intern, puteti apdsa pe legatura pentru a vizualiza documentul
pe dispozitiv. Puteti vizualiza documentul numai daca aveti un cont Microsoft
Outlook care se sincronizeaza cu un server Microsoft Exchange 2007 sau mai
recent. Exchange Server trebuie de asemenea sa permitd accesul la bibliotecile de
documente SharePoint sau serverele de fisiere interne.

Cautarea mesajelor de posta electronica pe Exchange Server
Puteti accesa mesaje care nu sunt disponibile pe dispozitiv cdutand in casuta
postald Microsoft Exchange Server. Rezultatele cautarii vor fi descdrcate si afisate in
folderul Rezultate cautare.

Cerinta Compania dvs. trebuie sa utilizeze Microsoft Exchange Server 2007 sau o versiune
mai recenta.

1. Apadsati Start > Messaging (Mesagerie) > Outlook E-mail.

Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Search Server (Server de
cautare).

3. In caseta de text Look for (Cautare), introduceti termenul de cautare.
Alegeti datele intre care vor fi cdutate mesajele.

in lista Look in (Cautare in), specificati daca doriti s& cautati in Inbox, Sent
Items (Elemente trimise) sau All Folders (Toate folderele).

Apasati Search (Cautare).

v

6

Sfat Pentru a sterge rezultatele cautarii si a reveni la lista de mesaje, apasati Menu (Meniu) >
Clear Results (Stergere rezultate).
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Semnalizarea mesajelor

Semnalizarile au rolul de a va atrage atentia asupra mesajelor de postd electronica

importante. Semnalizarea mesajelor, o functie utila a programului Outlook E-mail,

poate fi folosita si in programul Outlook Mobile din dispozitiv. Puteti semnaliza

mesajele primite pe dispozitiv.

Cerinta Marcajele sunt activate numai dacd mesajele de posta electronicd sunt sincronizate
folosind Microsoft Exchange Server 2007 sau o versiune mai recenta. Marcajele

sunt dezactivate sau ascunse dacd mesajele de posta electronica sunt sincronizate
folosind versiuni anterioare ale Microsoft Exchange Server.

Pentru a semnaliza sau a anula semnalizarea unui mesaj

1. Deschideti Outlook pe dispozitiv si accesati Inbox.
2. Selectati sau deschideti un mesaj.
3. Apasati Menu (Meniu) > Follow Up (Urmarire) 52 | Outlook E-mail B e X
si selectati una din urmatoarele optiuni: Tnbox - Message Type
. N & Ping_Chen... 04/09/08 0/4K [
« SetFlag (Setare semnalizare) Marcheaza Pt Gales Awards
mesajul cu un steag rosu pentru a indica Now
faptul ca trebuie urmirit. 2| Reply »
Mark as Unread
« Complete Flag (Finalizare semnalizare) W Fo SetFlag
Marcheaza mesajul cu o bifa pentru aindica | Complete Flag
faptul ca problema sau cerinta din mesaj = Clear Flag
este deja rezolvatd. Tools »
P
« Clear Flag (Golire semnalizare) Elimina Download 'f"essage
marcajul mesajului. Send/Rece e
o= MMS Options...
Nota Memento-urile privind mesajele de posta o] Print via Bluetooth...
electronica sunt afisate pe dispozitiv dacad mesajele @

sunt semnalizate cu memento-uri si sincronizate cu
Exchange Server.
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Raspuns automat cand nu sunteti la birou
Outlook Mobile va permite sa verificati si sa schimbati

&  Outlook E-mail )
starea mesajului de raspuns automat. Ca si programul Out of Office Assistant
Outlook E-mail, Outlook Mobile trimite un raspuns Lam currently:
automat cand nu sunteti disponibil(a). [Out of the Office ~
’ [In the Office

Out of the Office

Pentru a trimite mesaje de raspuns automat cand
For very urgent matters, call |:|

nu sunteti la birou
1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) >
Outlook E-mail.

2. Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Out of Office (Absent de la birou).

3. Din listal am currently (In prezent, sunt),
selectati Out of the Office (Absent de la birou).

4. Introduceti mesajul de rdspuns automat, apoi
apasati Done (Efectuat).

Fannie Mae @ 1-100-1000

Done E Cancel

7.3 Gestionarea cererilor de intalnire

Cand programati si trimiteti cereri de intalnire de pe dispozitiv, puteti invita

participantii la o intalnire si verifica starea lor pentru a sti daca sunt disponibili.

Cand primiti o cerere de intalnire, puteti raspunde acceptand sau refuzand cererea.

De asemenea, cererea de intalnire indica daca exista conflicte cu intalniri apropiate.

Cerinta Compania dvs. trebuie s utilizeze Microsoft Exchange Server 2007 sau o versiune
mai recenta.

Pentru a raspunde la o cerere de intalnire

1. Cand primiti un mesaj de postd electronica ce contine o cerere de intalnire,
pe dispozitiv va fi afisata o notificare. Deschideti mesajul.

2. Apasati Accept (Acceptare) pentru a raspunde si a accepta cererea de
intalnire, sau apdsati Menu (Meniu) > Decline (Refuzare) daca nu puteti
participa la intalnire.
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Sfaturi « Inainte de a rdspunde, va puteti verifica disponibilitatea pentru intalnirea
solicitatd apasand View your calendar (Vizualizare calendar).
« Daca ora intalnirii intrd in conflict cu alte rezervari, este afisata starea
Conflict de programare in partea superioara a mesajului de posta
electronicd.
3. Alegeti daca doriti sa editati mesajul de raspuns inainte de a-I trimite, apoi
apasati OK.
5 Outlook E-mail

To: tplO@misip.com
Sent: 08 September 2008 07:52

5 25 ok §2 outlook E-mail
To: tplO@misip.com B
Sent: 08 September 2008 07:52

Please respond.

Tentative

Propose New Time (@ (0 it the response before
sending.

m m)

i Delete (®) Send the response now.

Sald  pani » 54

ply (O Don't send a response.
Whel  Mark as Unread W M
e Follow up » Lo
g Move...
o View »

Download Message
Send/Receive =

Daca ati acceptat cererea de intélnire, aceasta va fi adaugata automat ca
programare in Calendar pe dispozitiv.

Pentru a vizualiza lista de participanti la intalnire
1. Apdsati Start > Calendar.
2. Apdsati pe o cerere de intdlnire pe care ati trimis-o anterior, apoi apdsati
Attendees (Participanti). Va fi afisata lista de participanti obligatorii si optionali.
Sunt afisate pictograme care indica daca participantii au acceptat sau refuzat
cererea de intalnire.
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Nota Pentru a vedea pictogramele in lista de participanti, asigurati-va ca ati sincronizat
Calendarul cu Exchange Server.

Sfaturi « Pentruinformatii despre crearea unei cereri de intélnire, consultati “Pentru a trimite
o cerere de intalnire” in Capitolul 12.

« Pentru a vizualiza informatiile de contact ale unui participant, apasati pe numele
participantului. Daca participantul este inclus in lista dvs. de persoane de contact,
vor fi afisate imediat informatiile acestuia. Daca participantul nu este in lista de
persoane de contact, apasati Company Directory (Director firma) pentru a vedea
informatiile acestuia.

7.4 Cautarea persoanelor de contact in directorul firmei

Pe langa persoanele de contact de pe telefon, puteti sa accesati informatii despre
persoanele de contact din Directorul firmei. Avand acces mobil la directorul firmei,
puteti trimite cu usurintd mesaje de posta electronica si cereri de intalnire oricarei
persoane din companie.

Cerinta Accesul la Directorul firmei este posibil numai dacd firma dvs. foloseste Microsoft

Exchange Server 2003 SP2 sau o versiune mai recenta si ati efectuat prima
sincronizare cu Exchange Server.

1. Sincronizati cu Exchange Server.

2. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:
« In Persoane de contact, apasati Menu (Meniu) > Company Directory
(Director firma).
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« Intr-un mesaj nou de posta electronica, apasati caseta To (Catre) (sau
apasati Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare destinatar)), apoi
apasati Company Directory (Director firma) in partea superioara a listei.

74 | Outlook E-mail 5 “Il] s ok 7a | Outlook E-mail ﬁ “:ﬂ e
From: (Outlook E-mail) - Selact a Contact
To: Enter a name...
Subject: =

<Company Directory>

3 Anderson, Ellen
2 Anderson, Eric
3 Bee
Add Recipient... 3| Connors, Jim
Check Names 2 Elen
- Insert > 3 Frances Wang
q 2 G, Adam
] 2 Hsieh (TPE), Joy
= Save to Drafts 3 Hugo
z Spell Check 8! Jake
] T S v SRS 3 Jamie
shift Cancel Message

y Message Options...

« (Cand creati o solicitare de intalnire si selectati participantii obligatorii si
optionali, apasati Company Directory (Director firma).
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3. Introduceti partial sau integral numele persoanei de contact si apasati Search
(Cautare). In lista de rezultate, apasati o persoana de contact pentru a o

selecta.
7a | Outlook E-mail ST x %%  Outiook E-mail e T |
Select a Contact Select a Contact
[ -] li |
3@ Hsieh (TPE), Loy
Enter a name, &-mail address, or office 3 ﬂﬂ"ﬂ
location above and tap Search. 3 ﬂamie
3 ﬂerrv
3 Hohnson, Wiliam
1 2 3 a 5 6 7 8 8 (1]
giwielritjyjulijo
alsidiflglhlilkll].
zlxlclvibinimi. | €

CAPS [lg—
shift | ABC 19 SPACE

Note « Puteti salva o persoand de contact din directorul firmei pe dispozitiv selectand-o si
apasand pe Menu (Meniu) > Save to Contacts (Salv. in Pers. cont.).

« Puteti cduta urmdtoarele informatii atata timp cat acestea sunt incluse in directorul
firmei: prenume, nume, nume posta electronica, nume afisat, adresa posta
electronica sau locatie birou.
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8.1 Modalitati de conectare la Internet

Capacitdtile de conectare ale dispozitivului va permit sa accesati Internetul sau

reteaua companiei dvs. folosind una din urmatoarele conexiuni:
Wi-Fi
«  GPRS/3G (sau EDGE cand este disponibila)
e Linie comutata

Nota Tn plus, puteti adduga si configura urmatoarele conexiuni:

« VPN: Conexiunea VPN este folosita la accesarea retelei firmei dvs. prin intermediul
unei conexiuni Internet existente.

« Proxy: Conexiunea Proxy este folosita la accesarea Internetului prin intermediul
unei conexiuni existente la reteaua firmei sau la reteaua WAP.

Wi-Fi
Tehnologia Wi-Fi ofera acces fara fir la Internet pe distante de pana la 100 de metri.
Pentru a utiliza Wi-Fi pe dispozitiv, trebuie sa accesati un punct de acces fara fir,
denumit si “hotspot”.
Nota Disponibilitatea si puterea semnalului Wi-Fi depinde de infrastructura si numarul de
obstacole prin care acesta trebuie sa treaca.

Activarea si dezactivarea Wi-Fi

1. Tn Ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari).

2. Tn ecranul Setdri, apasati Communications (Comunicatii) > Wi-Fi pentru a

activa sau dezactiva functia Wi-Fi.

Cand functia este activata, se afiseaza indicatorul On (Pornit) si se detecteaza
retelele fara fir disponibile.
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Pentru a va conecta la o retea Wi-Fi
Dupa activarea Wi-Fi, dispozitivul cauté retelele fara fir din zona.

1. Numele retelelor fara fir detectate sunt afisate

1 - i - 3 H 23 fi Select a network to connect to:
lntr. uvn meéaj pqu 'up. Apasati reteaua fara fir @ wn ucry s
dorita, apoi apasati OK. ) HTC [Security-enabled]

. L. L. (O Guest [Unsecured]
Nota Daca ati selectat o retea deschisa Show all networks

(nesecurizata), va veti conecta automat la
aceasta dupa ce apasati OK. Nu este nevoie sa
parcurgeti etapele 2 si 3.

2. Tn urmitoarea fereastra pop-up, efectuati una
din urmatoarele operatiuni: S [Securty-enabled]” netuerk connects
e Apasati The Internet (Internetul) dacd (@) The Internet (or work via 2 VPN)
folositi reteaua fara fir pentru a va conecta gti::‘
la Internet.
« Apasati Work (Serviciu) daca folositi reteaua
fara fir pentru a va conecta la o retea privata.
3. Introduceti cheia, apoi apasati Connect

(Conectare). Enter a network key and tap Connect, If a
key is not required, just tap Connect.

Dismiss

La urmatoarea identificare a unor retele fara fir la care v-ati conectat anterior, nu vor
mai fi afisate mesaje pop-up si nu vi se va mai solicita introducerea parolei (in afara
de cazul in care ati efectuat o reinitializare hard a dispozitivului, care sterge setarile
stocate pe acesta).

Nota Conectarea dispozitivului la retelele Wi-Fi este automata si nu necesita actiuni

suplimentare din partea dumneavoastra. Unele retele fara fir inchise pot solicita
introducerea unui nume de utilizator si a unei parole.
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Pentru a verifica starea retelei Wi-Fi
Puteti verifica starea conexiunii fara fir curente in oricare din urmatoarele ecrane ale
dispozitivului:

« Baradetitlu

Cand activati functia Wi-Fi, pictograma Wi-Fi PORNIT (f este afisata in bara de
titlu.

Dupa activarea functiei Wi-Fi, dispozitivul cauta retelele fara fir disponibile

si afiseaza pictograma semnalului fara fir §g in bara de titlu. Sagetile acestei
pictograme se deplaseaza inainte si inapoi in timp ce dispozitivul cauta retele
fara fir. Dupd conectarea la o retea fara fir, sagetile se opresc.

o Ecranul LAN Wireless

In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari),
apoi apasati Menu (Meniu) > Wireless d
Networks (Retele fara fir). In fila Main ssocfln ]
(Principal), vor fi afisate retelele Wi-Fi la care [ ]
este conectat dispozitivul. e e
BssIO:
De asemenea, sunt afisate configuratia si T ete: [
calitatea semnalului retelei Wi-Fi. o Rate: 55 Mes

Channel: |1
Signal Quality:

I

Vain Power Mocke | LEAP [ Enrol

=] Menu
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« Ecranul Configurati retele wireless

In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), Configure Wieless Networks o
apoi apasati All Settings (Toate setarile). In fila . oo chintied
Connections (Conexiuni), apasati Wi-Fi, apoi
apasati butonul Wireless Networks (Retele fara 8 HTC_Conputer  Avallable
fir). Acest ecran afiseaza retelele Wi-Fi disponibile. i1 7¢2- e
Pentru a vé conecta la o retea Wi-Fi din lista, i s
apasati si mentineti apdsata reteaua dorita, apoi '

faceti clic pe Connect (Conectare). Apdsati pe o

retea Wi-Fi din listd pentru a viziona sau modifica

Hetworks to access:

setdrile de conectare.

[Cnly access paints ]
De asemenea, puteti adauga noi retele Wi-Fi Wrekees [Frk o]
disponibile apasand Add New (Adaugare nou). Connect Menu

Pentru a economisi bateria in timpul conexiunii la o retea fara fir
Utilizarea functiei Wi-Fi consuma rapid bateria. Dezactivati functia Wi-Fi cand nu o
utilizati. De asemenea, puteti activa setdrile de economisire a energiei.

1. In Ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari).

2. In ecranul Setari, apasati Menu (Meniu) > —
Wireless Networks (Retele fara fir) > Power —_—
Mode (Mod de alimentare). Best Ferformance Best Battzry

3. Infila Power Mode (Mod alimentare), deplasati _

glisorul Power Save Mode (Mod economisire
energie) intr-o pozitie care optimizeaza la un
consum minim de alimentare.

De exemplu, deplasati glisorul spre stdnga

(performante optime) pentru a beneficia de
performante optime ale retelei fara fir; deplasati-

| spre dreapta (baterie optima) pentru maximiza T sover Hece [T Temat
durata batere, ——
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GPRS/3G

Folositi GPRS/3G (sau EDGE, daca este disponibild) pentru a va conecta la Internet
si a trimite / primi mesaje de posta electronicad. Veti avea nevoie de un abonament
la serviciile GPRS/3G ale operatorului de retea. Consultati operatorul de retea
pentru a afla informatii despre tarifele GPRS/3G.

Setarile GPRS/3G sunt deja preconfigurate pe dispozitiv si dispozitivul este gata
sa foloseasca serviciile GPRS/3G ale operatorului de retea. Nu modificati setdrile
deoarece acest lucru poate determina intreruperea serviciilor.

Pentru a adauga o noua conexiune GPRS/3G

Daca trebuie sa adaugati o altd conexiune GPRS/3G pe dispozitiv, obtineti Access
point name (Nume punct de acces) de la furnizorul serviciului fara fir. De asemenea,
verificati daca reteaua GPRS/3G necesitd un nume de utilizator si o parola.

1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari),

apoi apasati All Settings (Toate setarile). Connectior @
2. infila Connections (Conexiuni), apasati i e
Connections (Conexiuni). Ao Natwonk s
3. In My ISP (ISP-ul meu), apasati Add a new B oy e

modem connection (Adaugati o noua
conexiune prin modem).

4. Tn ecranul Creare conexiune noud, introduceti
numele conexiunii.

Tasks | Advancad



Internet 155

5. inlista Select a modem (Selectati un 52| settings R
modem), selectati Cellular Line (GPRS, 3G) Make New Connection @
(Linie celulara (GPRS, 3G)), apoi apasati Next Enter a name for the connection:
(Urmatorul). AL

Select a modem:
6. Introduceti Numele punctului de acces, apoi [celuiar ine (GPRs, 36) g
- . ~ [Bluetooth
apasati Next (Urmatorul).
. - ) ) Cellular Line (GPRS , 3G]
7. Introduceti numele de utilizator si parola, apoi Fies ompsieoncomt; |
apasati Finish (Terminare). - - 5
QW ER TY Ul  OP
Note « Pentru a vizualiza informatii utile in orice ecran, AS [.‘;F GGH Jek i
apasati pictograma Ajutor (@ ). 5 - 0 D
i < N ZX CV BN M =
« Pentru a modifica setarile de conectare, apasati CAPS 0 iz
Manage existing connections (Gestionare SHIFT |ABG TS SPAGE | Sym
conexiuni existente), apoi apasati Edit (Editare). | & w4
Ccancel - Next

Linie comutata

Pentru a configura pe dispozitiv o conexiune prin linie comutata la furnizorul de
servicii Internet (ISP), aveti nevoie de aceleasi setari pe care le utilizati in mod
normal la conexiunea prin linie comutata de pe computer. Acestea includ numarul

de telefon al serverului ISP, numele dvs. de utilizator si parola.
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings

(Toate setarile).

2. in fila Connections (Conexiuni), apasati Connections (Conexiuni).

In My ISP (ISP-ul meu), apasati Add a new modem connection (Adaugati o
noua conexiune prin modem).

Tn lista Select a modem (Selectati un modem), selectati Cellular Line (Linie
celulara), apoi apasati Next (Urmatorul).

Introduceti numarul de telefon al serverului ISP, apoi apasati Next (Urmatorul).

w

e

w

Introduceti numele de utilizator, parola si alte informatii solicitate de ISP, apoi
apasati Finish (Terminare).
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8.2 Initierea unei conexiuni de date

Dupa configurarea unei conexiuni de date, cum ar fi o conexiune GPRS/3G sau prin
linie comutatd la ISP, puteti sa conectati dispozitivul la Internet. Conexiunea este
initiata automat cand incepeti sa folositi un program care acceseaza Internetul, cum
ar fi Opera Mobile.

Pentru a initia manual o conexiune de date
Dacd ati configurat mai multe tipuri de conexiuni de date pe dispozitiv, puteti initia
manual o conexiune.

1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setéri), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. In fila Connections (Conexiuni), apasati Connections (Conexiuni).

3. Apasati Manage existing connections (Gestionare conexiuni existente).

4. Apasati si mentineti apasat numele conexiunii dorite, apoi apasati Connect
(Conectare).

Pentru a deconecta conexiunile de date active
1. Apadsati Start > Programs (Programe) > Comm Manager.
2. Apdsati butonul Data Connection (Conexiune date).
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8.3 Utilizarea Opera Mobile™

Opera Mobile™ este un browser Internet cu functii complete, optimizat pentru
utilizarea pe dispozitiv.

Nota Puteti folosi Internet Explorer® Mobile pentru a naviga pe Internet. Pentru a deschide
Internet Explorer Mobile, apasati Start > Programs > Internet Explorer.

7a | Wikipedia, the free [ FT 0] ¢ X

1 —=R R bt/ fen wikipedia.org/wiki/Mz

‘Sacces, The annss e crested te e
the sen ey, probably m weses, rad

g Tl regn of Afied e Grest, Ecom

arscrpt copes were made =

and dsirtsed tomonaseres across. Do
2 s wetied. n oo case, ngesd
the Cvoeick was st beng actvely updated n 1154 e ponts

NUSCTERS SUrvie I whoR O DI, hough TKEAl e L

of el hitorcal viae, it e ofthem & the segnsl e

verscn, Thi Ciest S80S 80 Pave e Rarted toaares oy

the e of Aled s e, whie the most reent was vt

Eciean Leeary and oy of Coepus Chess Cokese, | O el
Camrige
Recontly foatured
Bsnghccn A

3 4 5 6 7

Reimprospatare. Apasati pentru a reincarca pagina web in curs de vizualizare.
Bara cu adrese. Introduceti aici adresa URL a site-ului Web.

Inapoi. Apésati pentru a reveni la pagina anterioara vizualizata.

B W N =

Marcaje. Apasati pentru a accesa ecranul Marcaje, de unde puteti adduga un
marcaj, puteti edita paginile Web marcate si puteti trimite adresa URL a unei
pagini preferate prin intermediul unuia dintre conturile de mesagerie.
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5 File. Apasati pentru a adauga o serie de navigare sau comutati la o altd tabela.
6 Ecran initial. Apdsati pentru a accesa pagina de pornire.

7 Meniu. Deschide o listd in care puteti modifica setarile Opera Mobile, verifica
descdrcarile, vizualiza istoricul paginilor vizitate etc.

8 Inchidere fila. Apasati pentru a inchide fila curenta. Aceasti pictograma este
activa numai daca aveti una sau mai multe file de navigare.

9  Zoom. Apasati pentru a deschide bara de Zoom. Consultati “Pentru a mari sau
micsora o pagind web” pentru informatii suplimentare.

10 lesire din modul ecran complet. Cand navigati pe Web, Opera Mobile comuta
automat la modul ecran complet. Apdsati pentru a afisa din nou bara de adresd
si de meniu.

Pentru a deschide Opera Mobile
Tn Ecranul initial, glisati la fila Internet, apoi apasati Browser.

Pentru a accesa un sit Web
1. In ecranul Opera Mobile, apasati bara de adrese.

2. Introduceti adresa URL, apoi apasati D

3& | wikipedia, the free [& [T “5] ¢ X

Bara cu adrese —= f; http://en.wikipedia.org/wiki/M: [ 3

Camp de cdutare

Sfat Cand apasati bara de adrese, este afisat si un camp de cautare. Puteti cauta rapid pe
Web introducand termenul de cdutare si apasand Q
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Vizualizarea paginilor Web
Cand navigati pe paginile web, folositi
degetele pentru a mari pagina web.

Sfat Apasati si mentineti apasata o zona goald
dintr-o pagina Web pentru a deschide un
meniu cu comenzi rapide, care permite
accesarea paginii anterioare, reincdrcarea
paginii, addugarea paginii la Preferinte
etc. De asemenea, puteti sa apdsati si sa
mentineti apasatd o legaturd sau o imagine
de pe o pagind Web pentru a deschide un
meniu cu diverse optiuni.

Pentru a mari sau micsora o e -
pagina web s
Cand vizualizati o pagina web pe ecranul o o ey s
complet, puteti folosi urmitoarele pentru a e s s et
mari si micsora pagina: o B e s Sk el Tl

o Apdsati in coltul stanga-jos al e T st o e vt el
ecranului pentru a afisa bara de Zoom. T T .
Apasati si glisati cercul de pe bara de et e b iy o emtt o |
Zoom spre dreapta sau stanga pentru a et et B
mari sau a micsora pagina web. ot by st ey o o cawe, || [

Camiriige . (move-.)

» Apasati ecranul de doua ori pentru GliSOP —— |-ty - ey s e ot || 2
marirea imaginii. Pentru a micsora dockbe v st o ot mithr -
imaginea, apdsati din nou ecranul de a3 de
doua ori. Zoom
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Schimbarea orientarii ecranului
Modificati orientarea
ecranului rotind
dispozitivul.

Meniul Opera Mobile
In bara de meniu, apasati E pentru a deschide meniul.

- - - Apdsati pentru a deschide ecranul Setdri, in care puteti
http://en.wikipedia.org/wiki/M: - AR ) <.

— seta pagina de pornire implicitd, modifica setérile de
afisare, seta optiunile de confidentialitate etc.

=T

Apadsati pentru a vizualiza elementele in curs de
descdrcare. De asemenea, puteti relua sau opri
[} Setting descarcarile curente.

H Dowrloads Apdsati pentru a vizualiza informatii despre
@ Page Info pagina Web afisata.

] [? History =— Apasati pentru a afisa paginile Web vizitate.

[ savec Pages =— Apasati pentru a gestiona si a vizualiza paginile

1 @ velp Web salvate.

s h‘—Apésa;i pentru a deschide fisierul Ajutor Opera Mobile.

E = Apadsati pentru a inchide complet Opera Mobile.

[1] Opera Mobile nu va rula in fundal.

Nota:  Pentru informatii suplimentare despre utilizarea Opera Mobile, accesati:
http://www.opera.com/products/mobile/




8.4 Utilizarea YouTube™

YouTube™ va permite sa navigati, cdutati si urmariti clipuri video de pe serverul

YouTube.

Nota
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Aveti nevoie de o conexiune activa de date pentru a folosi YouTube. Dacé folositi o

conexiune GPRS/3G, factura conexiunii de date ar putea creste considerabil datoritd
fisierelor de mari dimensiuni.

Pentru a deschide YouTube
Apasati Start > Programs (Programe) > YouTube.

Apadsati pentru a
deschide lista Ghidului
de programe.

Apdsati sagetile
pentru afiltra
lista dupa Most
Viewed (Cele
mai vizionate),
Top Rated (Cu cel
mai bun rating)
si Featured
(Prezentat).

Apadsati pentru
a comuta intre
diversele ecrane
YouTube.

e = K

=

Afiseaza ca

-YIJII =?u'gmnmuu- I

Al Video:

rd
VIACOM VS YOU = BOYCO...
et dkdedr

Views: 349196 @

Hodr
05:58
Discovery Channel: | Lovet..
TR vewsitesisas @
Queen *Who Wants to Live ...
A v aranam @

Jeff Dunham and Water #2

<

ﬁ

B

Top Rated

ko

e e aastizs (D
Talking Parrot

ek

oios T vews zmasaro ()

-

[ORl oy Cash Hurt

e

(6]

nalul de programe

n curs de vizualizare.

Apasati pentru a seta calitatea
de redare a clipului video.
Apdsati pentru a

inchide YouTube.

Afiseaza clipurile video
disponibile pentru canalul
de programe selectat.

|- Apasati un clip video pentru
a-l urmari. Apasati

pentru a vizualiza detalii
despre clipul video.




162 Internet

Rasfoirea clipurilor video
Lista Ghidului de programe va permite schimbarea canalelor de programe astfel
incat sa puteti rasfoi diverse tipuri de clipuri video disponibile pe serverul YouTube.
Implicit, exista un singur canal in Ghidul de programe.

Pentru a adauga un canal nou in lista Ghidului de programe
1. Tn ecranul YouTube, apdsati @, .

2. In ecranul Search (Cautare),

Sfat

introduceti canalul pe care doriti
sa-l adaugati la lista de Ghid de
programe.

Apadsati Search (Cautare). YouTube
cauta canalul, apoi afiseaza clipuri
video disponibile.

Apésati. @, siapoiin ecranele de
confirmare, apasati tapul OK. Canalul
la v-ati abonat nu va fi Program
Guide (Ghid de probleme).

Puteti adduga si un utilizator YouTube

in functia de canal de programe. Pentru

adaugare, apasati @ in oricare dintre

dintre ecranele YouTube, apoi apasati
)

Pentru a schimba canalul de programe
1. In ecranul Videos (Clipuri video), apisati Program Guide (Ghid de
programe) din partea de sus a ecranului.

htc (>1K)

~

Nonprofits & Activism

People & Blogs

Pets & Animals

Science & Technclogy

Sports

Travel & Events

2. In lista Ghidului de programe, selectati un canal.

3. Lista de clipuri video actualizeaza clipurile disponibile pentru noile canale

selectate.
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Pentru a sterge un canal de programe din lista Ghidului de programe
Puteti sterge doar canalele pe care le-ati adaugat la lista Ghidului de programe.

1. Tn ecranul Videos (Clipuri video), apisati Program Guide (Ghidul de
programe).

2. Derulatiin jos cdtre canalul pe care vreti sa-l stergeti, apoi apasati ®
3. Tnecranul de confirmare, apasati Yes (Da).

Vizionarea clipurilor video
Tn ecranele Clipuri video, Marcaje, sau Istoric, apasati un clip video pentru a lansa
YouTube Video Player.

I don't like to connect with others -

Glisati pentru a accesa
o sectiune anterioara
sau urmatoare a
clipului video.

Evolutie descarcare

Clip video in zond de
descarcare

Apasati pentru a
reveni la inceputul
clipului video.

Apadsati pentru a
redimensiona clipul
video pe dimensiunea
ecranului. Apasati din

Apdsati pentrua Apésatipentru  noy pentru a reveni la
comuta intre redare a opri redarea dimensiunea reala
sau intrerupere a clipului video.

redarii clipului video.
Sfat Pentru a regla volumul, apasati butoanele CRESTERE si REDUCERE VOLUM de pe
laterala dispozitivului.

Cand apasati Stop (Oprire) (D ) sau cand ati terminat urmarirea clipului video, vi
se prezinta optiuni pentru ce puteti face in continuare.
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A HTC Touch Diamend

Related Videc

Apadsati pentru a
. . h T
reveni la pagina :T*'I;o:c Diamond & TouchFLO 3D
01:32

anterioara de clipuri

video similare. - HTC Touch Diamond: TouchFLO 30 -- Weather
L Foohkdr . x
Apasati pentru a Sl SN ILTEIE pagina automata

trimite legdtura catre
fisierul video pe care
l-ati urmdrit catre o
alta persoang, folosind

Apasati pentru a
accesa urmatoarea
pagina de clipuri
video similare.

nicio operatiune, este
accesata automat

dupa 10 secunde.
Apadsati pentru a
vizualiza detalii
despre clipul video

unul dintre conturile de  APasati pentrua Apdsati pentru pe care l-ati urmarit.
mesagerie instantanee. adduga fisierul video aredadin nou
la Marcaje. clipul video.

Marcaje

Puteti stoca clipurile cele mai urmarite in Marcaje, pentru a le accesa rapid.

Pentru a vizualiza marcajele
In ecranul YouTube, apasati. X . Apasati un clip
video pentru a-l urmari.
Pentru a adauga un clip video preferat Marcaje
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
» Dupa ce ati terminat vizionarea, apasati .
« Inlista de clipuri video, apasati @ pe clipul
video pe care doriti sa-| adaugati la Marcaje
si apasati LY

{1 Tube} & x

Bookmarks.
Edit

HTC Touch Diamond Gettin...
A
Dt 57 Views: 62425 @

HTC TyTN Il Review

Ak
it vens:at1oes (D)

HTC Touch Preview

HTC Touch

=
HTC Touch - TouchFLO demo

| ) Pt

= Oy © «

Daca nu se efectueaza



Pentru a sterge un clip video din Marcaje

-

2
3.
4

Istoric

Tn ecranul de confirmare, apasati Yes (Da).
. Apasati Done (Efectuat).

Tn ecranul Bookmarks (Marcaje), apasati Edit (Editare).
. Apasati ® pe clipul video pe care doriti sa-1 eliminati din Marcaje.

Vizualizare clipuri video recent urmarite in ecranul Istoric.

Pentru a vizualiza Istoricul

Tn ecranul YouTube, apasati

Nota

You(fTE) &

Hiatory

Clear

HTC Touch Diamond Gettin...

HTC Touch Diamond: Touc...

ekl
m 00:57 Views: 62425 @

ek
foigied views:zamss @

HTC Touch Diamond
ek dedr
3 01:26 Views: 516021 @

Queen "Who Wants to Live ...

*k ko
B viows araraes @

Talking Parrot
ek
os T vewsamasaro (@)

Sl © B

[ . Apasati un clip video pentru a-l urmari.

X

Pentru a goli lista Istoric, apdsati Clear (Golire).
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8.5 Utilizarea Windows Live™

Windows Live™ aduce Internetul pe dispozitivul dumneavoastrd. Windows Live™
Vé ajutd sa gasiti informatii, sa va urmariti scopurile si sa luati mai usor legdtura cu
prietenii si familia, pe Internet.
Windows Live™ ofera urmatoarele caracteristici principale:

« Live Search Bar, care permite cautarea informatiilor pe web.

« Live Messenger, urmdtoarea generatie de MSN Messenger Mobile.

« Live Mail, urmatoarea generatie de Hotmail.

« Live Contacts, agenda dumneavoastra pentru a stoca persoanele de contact
din Live Mail, Live Messenger si Hotmail.

Configurare Windows Live™

La prima utilizare a Windows Live™, conectati-va folosindu-va ID-ul Windows Live™,
care este adresa dumneavoastra de e-mail Windows Live™ Mail sau Hotmail, si
parola.

Pentru a configura pentru prima oara Windows Live™
1. Apadsati Start > Programs (Programe) > Windows Live si apoi apasati Sign
in to Windows Live (Conectare la Windows Live).
2. Apasati legéturile pentru a citi Conditiile de utilizare Windows Live™ si
Declaratia de confidentialitate Microsoft. Dupa ce ati citit, apasati Accept
(Acceptare).

3. Introduceti adresa si parola Windows Live™ Mail sau Hotmail, selectati caseta
Save password (Salvare parola), apoi apdsati Next (Urmatorul).

4. Apasati Next (Urmatorul).
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5. Alegeti informatiile pe care doriti sa le 5& sewp %5
sincronizati online cu dispozitivul. O
. ) ) . Choose among the following options:

Daca selectati Store Windows Live contacts

in your mobile phone’s contact list (Stocare [ Stere Windovs Live contacts in your
. . N mebile phone's contact list

persoane de contact Windows Live in lista de ; g

persoane de contact de pe telefonul mobil), Merge duplcate contacts

persoanele de contact Windows Live™ vor fi Learn more
addugate la lista de contacte si la Windows Live™ Syne e-mall
Messenger, pe dispozitiv.

Daca selectati Sync e-mail (Sincr. posta
electronica), mesajele Windows Live™ Mail sau
Hotmail vor fi descarcate in dispozitiv.

6. Apasati Next (Urmatorul).

7. Dupa incheierea sincronizarii, apasati Done

(Efectuat).

Interfata Windows Live™

Tn ecranul principal Windows Live™, veti gasi o 52  Windows Live 535 x

bara de cautare, butoane de navigaresiozona 1 —=

in care va puteti afisa si particulariza profilul. ) 4 iy Messenger ;

@@ Tap here to sign ir

1 Bari de cautare T - I

2 Butoane de navigare. Apdsati sdgeata
stanga sau dreapta pentru a comuta
intre Windows Live™ Messenger,
Windows Live™ Mail si Stare
sincronizare.

3 Apasati Menu (Meniu) pentru a
accesa si modifica setarile.

4 Apasati pentru a modifica numele
afisat, imaginea sau mesajul personal.
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Windows Live™ Messenger

Folosind aceasta versiune de Windows Live™ Messenger, vd puteti bucura
de multe dintre caracteristicile excelente pe care le aveti in versiunea desktop,

incluzand aici:
» Mesagerie instantanee prin text si voce
« Conversatii multiple
« Addugare emoticoane
« Listd de contact cu prezenta
« Trimitere si primire de fisiere, inclusiv fotografii
« Schimbare stare/nume afisat
« Vizualizare persoane de contact dupa starea
online, grupe si altele
« Se pot trimite mesaje chiar si cand o persoana
de contact este offline
Nota Inainte de a putea utiliza Windows Live™
Messenger, dispozitivul trebuie s fie conectat la

Internet. Pentru informatii despre configurarea
unei conexiuni la Internet, consultati “Modalitati de

e

conectare la Internet’, in acest capitol.

5% | Windows Live a5}

Chat with £ Abigail
Abigail:

hi john

how's it goin'?

Abigail:

long time no see &

i need a lot of catching up to I:Iu

20 B
(-9 .

i 2 3,

Send
Options »

End conversation

End all conversations

Lansati programul de mesagerie si conectati-va

Pentru a deschide Windows Live™ Messenger
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasati Start > Programs (Programe) > Messenger.
« Tnecranul principal Windows Live™, apasati sageata dreapta sau stinga pana

cand vedeti Messenger, apoi apasati pe el.
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Pentru a va conecta si deconecta
1. Apasati Sign in (Conectare) in ecranul programului de mesagerie.
2. Daca sunteti la prima conectare, va apdrea un mesaj informativ care va
anunta ca persoanele dumneavoastra de contact vor fi adaugate in lista de
persoane de contact de pe dispozitiv. Apasati OK pentru a le adduga.

Conectarea poate dura cateva minute, in functie de viteza de conectare.
3. Pentru deconectare, apasati Menu (Meniu) > Sign Out (Deconectare).
Pentru a incepe si a incheia convorbiri

1. In lista de persoane de contact, selectati o persoana de contact, apoi apasati
Send IM (Trimitere IM) pentru a deschide un ecran de mesaj.

Introduceti mesajul dumneavoastra text in zona de text a ecranului de mesaj.

3. Pentru a adduga un emoticon, apasati Menu (Meniu) > Add emoticon
(Adaugare emoticon) apoi apdsati o pictograma din lista.

Apdsati Send (Trimitere).

5. Pentru aincheia conversatia cu persoana de contact, apasati Menu (Meniu) >
End conversation (incheiere convorbire).

Sfaturi « Pentru a trimite un fisier, apasati Menu (Meniu) > Send (Trimitere). Puteti trimite
o imagine, clip vocal sau orice alt fisier.

« Pentru a invita una sau mai multe persoane de contact la convorbire, apdsati Menu
(Meniu) > Options (Optiuni) > Add participant (Adaugare participant).

« Pentru a trimite un mesaj vocal, apdsati Clip vocal intr-un ecran de mesaj, apoi
ncepeti sa vorbiti. Dupa ce ati inregistrat mesajul, apasati Send (Trimitere).
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Adaugare persoane de contact Windows Live™
Puteti adduga persoane noi de contact Windows Live™ in Windows Live™
Messenger sau in Persoane de contact.

Pentru a adauga o persoana de contact Windows Live™ in Live Messenger
1. Apasati Menu (Meniu) > Add new contact (Adaugare contact nou).
2. Introduceti adresa de e-mail a persoanei de contact, apoi apasati OK.
Pentru a adauga o persoana de contact Windows Live™ in Persoane de contact

1. Tn ecranul initial, glisati la fila People (Persoane), apoi apasati All People
(Toate persoanele).

Apasati New (Nou), apoi apasati Windows Live.

In caseta IM, introduceti adresa de e-mail a persoanei de contact, adresa care
poate fi un ID de Windows Live sau orice altd adresa de e-mail.
Sfat  Puteti introduce si alte informatii despre contact, daca se doreste. Acest lucru
nu este necesar in cazul in care veti comunica cu persoana de contact doar prin
intermediul Windows Live™ Messenger sau Live Mail.
Apasati OK.

5. Urmati instructiunile ramase, pentru a adauga noua persoana de contact la
lista de persoane de contact Windows Live™.

8.6 Utilizarea Hubului RSS

RSS Hub este un cititor RSS care va tine la curent cu cele mai recente stiri de pe
Internet. Acesta monitorizeaza canalele de stiri de pe Internet si descarca cele
mai recente stiri si podcast-uri, informandu-va instantaneu despre ultimele stiri si
evenimente.

Pentru informatii suplimentare si sfaturi privind utilizarea RSS Hub, consultati Ajutor
pe dispozitiv.

Nota Asigurati-va ca aveti o conexiune Internet activa (cum ar fi GPRS/3G sau Wi-Fi) inainte
de a utiliza Hubul RSS.
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Abonare si organizare la canalele de stiri
Pentru a primi fluxuri RSS, trebuie sa va abonati la canale de stiri.

Pentru a va abona la canale de stiri

1. Apasati Start > Programs (Programe) > RSS Hub, apoi apasati Continue
(Continuare).

2. In Ajutor nou canal, selectati optiunea, selectati optiunea Choose from a list
of known Channels (Alegeti din lista Canalelor cunoscute), apoi apdsati
Next (Urmatorul). Este afisata o listd de canale RSS.

= 3Gy g2 v
T | RSS Hub B e & RSS Hub 5 25 e

ew Channel Wizard ew Channel Wizard

How should the Channel be creatsd? Choose the channels to add:

CNET News.com
Wired News

3 Google News

Yahoo! News - Top Stories
Fast Company

) Guardian Unlimited

3 BBC News

[VIE] Slate Magatine
[#]E] chNi.com - Top Stories
] Technology

[CJEY Infoworld: Top News
[JES The Register

[LJES Infoworid TechWatch

[JES Gizmodo L
ﬁ [CJE CNET News.com - The Net |+

Eul| [ T D

(®)[Choose from a list of known Channels|
() Search anline for Channels

| I I

() Import from a file or URL (OPML)
O T know the Channel's URL (RSS)

Canale

Cancel B Next Back B Finish

Apasati pentru a prelua canalele RSS preselectate.

Notad In cazul in care canalul RSS la care doriti s& va abonati nu exista in lista canalelor
cunoscute, apasati Inapoi si selectati altd optiune in expertul de adaugare a unui
canal nou. Pentru informatii suplimentare despre celelalte optiuni, consultati
Ajutor pe dispozitiv.

3. Selectati casetele canalelor RSS la care doriti sd vd abonati, apoi apdsati Finish
(Terminare).
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Sfat  Canalele sunt grupate pe categorii. Daca doriti sa selectati toate canalele dintr-o
categorie, bifati caseta de selectare a categoriei.
4. Este afisatd lista de canale. Apasati Refresh (Reimprospatare) pentru a
actualiza lista de canale.

Apasati pentru a 52 | RSS Hub X 5| RSS Hub ey
selecta categoria —s| il categories ~ Al Categories +
de canale afisate [ BEC News Canalul este
[ CNET News.cem actualizat. —= CNET News.com 21/21
[ CNN.com - Top Stories 5 . S CNN.com - Top Stories
[ Diggnation (Mp3) Ap'asatl'pentru S Diggnation (Mp3)
] Fast Company a vizualiza EJ Fast Company 30/30
[ GeekBrief.TV titlurile. 5 GeekBrief.TV
E. Google News £ Google News 32/32
[ Guardian Unlimited ) Guardian Unlimited 15/15
= X ﬁ 5
o [ Mobiity Today (Audio) 2 Mobility Today (Audio)
Lista de canale — ] More Great Software EJ More Great Software
[ NPR: Car Talk S NPR: Car Talk
EJ Rocketboom Windows WMV N ~ S Rocketbeem Windows WMV
E Slate Magazine un:‘ar A S Slate Magazine
[ The Onien Radio News de titluri S The Onion Radio News.
) Wired Magazine 5\ Wired Magazine
] Wired News . .. [ Wired News. [30/30]
[ Yahoo! News - Top Stories. Apasati pentru [l Yahoo! News - Top Stor... 20/20
Apasati pentru arevoca
aacualize — TR iz —
canalele canalului

Pentru a adauga canale noi
1. Inlista de canale, apasati Menu (Meniu) > Channel (Canal) > New (Nou)
pentru a deschide Ajutor nou canal.
2. Selectati o optiune, apoi urmati instructiunile afisate pentru a adauga noi
canale. Pentru informatii suplimentare despre optiunile Ajutor nou canal,
consultati Ajutor pe dispozitiv.
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Pentru a filtra canalele afisate
In lista de canale, apdsati Menu (Meniu) > View (Vizualizare), apoi selectati:

« Updated (Actualizat) pentru a afisa numai canalele cu titluri necitite.
« All (Toate) pentru a afisa toate canalele la care v-ati abonat.

Gestionarea categoriilor de canale

Pentru a vizualiza canalele dintr-o anumita categorie, apdsati All Categories (Toate
categoriile) in zona stanga-sus a listei de canale, apoi apdsati categoria pe care
doriti sa o vizualizati.

Pentru a adauga o noua categorie, apasati Menu (Meniu) > Categories (Categorii)
in lista de canale pentru a afisa toate categoriile, apoi apasati Menu (Meniu) > New
(Nou).

Pentru a redenumi sau sterge o categorie, Menu (Meniu) > Categories (Categorii)
in lista de canale pentru a afisa toate categoriile, selectati o categorie si apasati
Menu (Meniu) > Rename (Redenumire) sau Menu (Meniu) > Delete (Stergere).
Pentru a schimba categoria de canale, apasati si mentineti apasat canalul in lista,
apoi apasati Change Category (Schimbare categorie). Selectati o categorie noud
si apasati OK.
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Vizualizare si organizare titluri
Apasati pe un canal din lista de canale pentru a afisa titlurile canalului respectiv.

S RSS Hub B 25 e ok .
) The Onion Radio News | Apasati un antet pentru
. Republican Enjoys Paying Huge] | 1o s a deschide ecranul cu
Health Insurance Premiums Py
5 rezumatul stirii

B/14/08

Titlul sau rezumatul
stirii contine un
cuvant cheie

0 PM|

~ Portuguese Explorer Discovers
New Passage To China =
3/13/08 1:00 PM}

= ;:mmzwr Hes In Jo Atasarea Audio/Video/
2 1 Imagine este in curs de
M descdrcare

Titlu citit

514 FBL: Six Dead Hot Really "Mass' 3 i
ik f e Jo Apascim pentrua reda
£/10/08 1:00 P sau vizualiza atasarea.
£ Man Hoping To Accidentally See | |y
Roommate's Girlfriend ll-llkll‘i_ .

Titlu nou sau necitit

|Burned Entree Passed Off As

L Apasati pentru a descarca
Cajun do > . .

§/8/08 7:0 atasarea audio/video
| New Eco-Friendly Hummer Jo

Engineered To Kill Its Drivers

Apadsati pentru a reveni
la lista de canale

Channels

Titlurile noi sau necitite sunt afisate in aldine si sunt marcate cu pictograma unui
ziar albastru. Titlurile citite sunt marcate cu pictograma unui ziar gri.
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Vizualizarea rezumatului unei stiri
Apasati un titlu din lista pentru a afisa rezumatul stirii.

& | RSS Hub B 35 i ok
Numele canalului —=| HCBS NEWS
Titlu i starea ——=| 5 wired: Help From Above Atasare Audio/
citit/necitit | Video/Imagine.

Dosinlozd audio Apasati pentru a

N descarca fisierul.
Maybe all we need to slow global warming
Rezumat stiri is a little something extra in the

atmosphere. Mark Robinson reports

Email this
Apasati pentru a — lin
deschide stirea in Opera ; 12/08 1:
Mobile. Pentru detalii, Apasati pentru a
consultati “Utilizarea reveni la lista de titluri

Opera Mobile”in acest
capitol.

Headlines B

Pentru a modifica optiunile de vizualizare

Apdsati Menu (Meniu) in ecranul rezumatului stirii pentru a modifica dimensiunea
textului, a incadra textul pe ecran sau a activa ClearType pentru a imbunatati
lizibilitatea.
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Pentru a descarca, reda sau salva podcast-uri
1. Daca rezumatul unei stiri contine un atasament 55 Rss Hub T2 ok
audio sau video, il puteti descarca folosind una din [ ZCBS NEWS

urmatoarele metode:
! Wired: Help From Above

« Apasati Menu (Meniu) > Podcasts > Start
. « Jdo
Download (Pornire descarcare). Doemiond nudio

+ Apésati legatura Download audio/Download [} feedto S gove! warming
video (Descarcare audio/Descarcare video)  [*™7Noit
de sub pictograma fisierului audio/video. em|  Previous
Sfat  Pentru a anula descércarea fisierului, apasati
Menu (Meniu) > Podcasts > Cancel Download
(Revocare descarcare), sau Cancel download
(Revocare descarcare) sub pictograma fisierului
audio/video.

2. Dupa descércarea unui fisier, efectuati una din

urmatoarele operatiuni:

« Apasati Menu (Meniu) > Podcasts > Play (Redare) sau apasati Play
audio/Play video (Redare audio/Redare video) sub pictograma fisierului
audio/video pentru a-l reda.

« Apasati Menu (Meniu) > Podcast > Save (Salvare) pentru a salva o copie
a fisierului in memoria principald a dispozitivului sau pe cartela de stocare.

Pentru a trimite legatura spre titlu prin posta electronica
1. Tn ecranul cu rezumatul stirii, apasati Menu (Meniu) > Send Link via Email
(Trimitere legatura prin posta electronica).
2. Mesageria se deschide si este afisat ecranul de selectare a contului. Apasati contul
de postad electronica pe care doriti sa il folositi pentru a trimite legatura spre antet.
Este creat un nou mesaj de posta electronica care contine legatura spre antet.
3. Specificati destinatarii si trimiteti mesajul.

Nota Pentru informatii suplimentare despre compunerea mesajelor de posta electronica,
consultati “Utilizarea postei electronice”in Capitolul 6.
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Pentru a vizualiza rezumatul stirii urmatoare sau anterioare
Apasati Menu (Meniu) > Next (Urmatorul) sau Menu (Meniu) > Previous
(Anterior) in ecranul rezumatului stirii.

Pentru detalii despre functiile si configurarea Hubului RSS, consultati Ajutor online.
Pentru a deschide Ajutor online, apasati Start > Help (Ajutor) in RSS Hub.

Utilizarea dispozitivul drept modem (Partajare
Internet)

Functia Internet Sharing (Partajare Internet) permite conectarea computerului
sau notebook-ului la Internet folosind conexiunea de date a dispozitivului (de
exemplu GPRS/3G). Puteti realiza conexiunea prin USB sau Bluetooth.

Note « Asigurati-va ca dispozitivul are o cartela SIM instalata si ca exista o conexiune
GPRS/3G sau o conexiune modem prin linie comutata. Daca nu ati configurat
nca o conexiune de date pe dispozitiv, apasati Menu (Meniu) > Connection
Settings (Setari conexiune) in ecranul Partajare Internet. Pentru informatii despre
configurarea acestei conexiuni, consultati “GPRS/3G" si “Linie comutata” din acest
capitol.

« Daca doriti sa folositi o conexiune prin cablu USB, trebuie sa instalati mai intai pe
computer Windows Mobile Device Center sau Microsoft ActiveSync versiunea 4.5
sau o versiune ulterioara.

« Daca doriti sa utilizati o conexiune Bluetooth, asigurati-va ca exista incorporata
in computer facilitatea Bluetooth. In cazul in care computerul nu este dotat cu
Bluetooth, puteti conecta si utiliza un adaptor Bluetooth sau un dongle.

« Inainte de a utiliza Partajare Internet, deconectati computerul de la Windows
Mobile Device Center sau ActiveSync.
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Pentru a configura dispozitivul ca modem USB 5% Intemetsharing [ 5] 1€ X
1. Conectati dispozitivul la computer sau la notebook | sues
folosind cablul de sincronizare USB. Disconnectes
2. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni: FC Connection:
4 < [ -
« (Cand se afiseaza ecranul Conectare la PC, use
[Bluetooth PAN

selectati Internet Sharing (Partajare Internet), [eoes <
apoi apasati Done (Efectuat).

« Pedispozitiv, apasati Start > Programs (Programe) >
Internet Sharing (Partajare Internet).
3. Inlista Conexiune PC, selectati USB.
4. Din lista Network Connection (Conexiune de

retea), selectati numele conexiunii utilizate de
dispozitiv pentru conectarea la Internet.

Connect [==:] Menu

5. Apasati Connect (Conectare).

Pentru a utiliza dispozitivul ca modem Bluetooth

Pentru a permite computerului sa utilizeze conexiunea Internet a dispozitivului,
activati Partajare Internet pe dispozitiv, apoi configurati o retea personala (PAN)
Bluetooth intre computer si dispozitiv.

1. Pe dispozitiv, activati Bluetooth si setati dispozitivul la modul vizibil urméand
etapele din sectiunea “Pentru a porni Bluetooth si a face dispozitivul
detectabil” din Capitolul 9.

2. Initiati un parteneriat Bluetooth din dispozitiv parcurgand etapele din
sectiunea “Pentru a crea un parteneriat Bluetooth”.

3. Apasati Start > Programs (Programe) > Internet Sharing (Partajare Internet).

4. Selectati Bluetooth PAN (Retea personala Bluetooth) drept PC Connection
(Conexiune PC).

5. Din lista Network Connection (Conexiune de retea), selectati numele
conexiunii utilizate de dispozitiv pentru conectarea la Internet.

6. Apasati Connect (Conectare).
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7. Pe computer, configurati o retea personala (PAN) Bluetooth cu dispozitivul:

Pentru Windows Vista:

a. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Network and
Internet (Retea si Internet) > Network and Sharing Center (Retea si
centru de partajare).

b. Faceti clic pe Manage network connections (Gestionarea conexiunilor
la retea) si apoi in Personal Area Network (Retea personala), faceti dublu
clic pe Bluetooth Network Connection (Conexiune retea Bluetooth).

¢. In caseta de dialog Dispozitive retea personald Bluetooth, selectati
dispozitivul dvs., apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Pentru Windows XP:

a. Apasati Start > Control Panel (Panou de control) > Network
Connections (Conexiuni in retea).

b. Tn Personal Area Network (Retea personala), faceti clic pe pictograma
Bluetooth Network Connection (Conexiune retea Bluetooth).

c. In Network Tasks (Activitati retea), faceti clic pe View Bluetooth

network devices (Vizualizare dispozitive retea Bluetooth).

d. In caseta de dialog Dispozitive retea personali Bluetooth, selectati

dispozitivul dvs., apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Nota Dacd adaptorul sau dongle-ul Bluetooth al computerului a fost instalat folosind
un driver furnizat de o terta parte, deschideti software-ul Bluetooth furnizat cu
adaptorul/dongle-ul Bluetooth pentru a conecta computerul la dispozitiv prin
Bluetooth. Consultati documentatia adaptorului/dongle-ului Bluetooth pentru
informatii suplimentare.

8. Tn ecranul Partajare Internet al dispozitivului, verificati daca este afisat4 starea
conectat, care indicd faptul cd computerul s-a conectat cu succes la Internet
folosind dispozitivul drept modem Bluetooth.

Pentru a inchide conexiunea Internet
In ecranul Partajare Internet, apasati Disconnect (Deconectare).
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Bluetooth

9.1 Moduri Bluetooth

9.2 Parteneriate Bluetooth

9.3 Conectarea unui set maini libere sau a unor casti
stereo prin Bluetooth

9.4 Transmiterea de informatii prin Bluetooth

9.5 Imprimarea fisierelor prin Bluetooth
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9.1 Moduri Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicare fara fir la mica distanta. Dispozitivele cu
Bluetooth pot transmite informatii la distante de pana la opt metri fara a necesita o
conexiune fizica.
Bluetooth functioneaza in trei moduri diferite pe dispozitivul dvs:
« Pornit. Bluetooth este pornit. Dispozitivul poate sa detecteze alte dispozitive
Bluetooth, insa reciproca nu este valabila.

« Detectabil. Bluetooth este pornit si toate dispozitivele cu Bluetooth pot sa
detecteze dispozitivul dvs.

- Oprit. Bluetooth este oprit. In acest mod, nu puteti trimite sau primi
informatii utilizdnd Bluetooth.
Nota « Implicit, functia Bluetooth este opritd. De asemenea, daca activati functia

Bluetooth, apoi opriti dispozitivul, functia Bluetooth va fi dezactivata. Cand porniti
din nou telefonul, Bluetooth porneste automat.

« Dezactivati functia Bluetooth cand nu o folositi pentru a economisi bateria;
de asemenea, dezactivati-o in locuri in care folosirea dispozitivelor fara fir este
interzisa, de ex. la bordul unui avion si in spitale.
Pentru a porni Bluetooth si a face dispozitivul detectabil
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setéri) apoi apisati Menu (Meniu) >
Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth) > fila Mode (Mod).
2. Selectati casetele de selectare Turn on Bluetooth (Activare Bluetooth)
si Make this device visible to other devices (Faceti acest dispozitiv
detectabil de catre alte dispozitive).
3. Apasati OK. Bara de titlu va afisa 3= pentru a indica faptul ca dispozitivul
este in modul detectabil.

Pentru a dezactiva modul Bluetooth detectabil dupa un interval de timp
Puteti dezactiva automat modul Bluetooth detectabil dupa o anumita perioada de
timp.
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1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari) apoi apasati Menu (Meniu) >
Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth) > fila Timeout (Expirare).

2. In Turn off Visible mode (Oprire mod Vizibil), selectati intervalul dupé care
modul Bluetooth detectabil va fi dezactivat. Apasati OK.

9.2 Parteneriate Bluetooth

Un parteneriat Bluetooth este o relatie creata intre dispozitivul dvs. si alt dispozitiv
ce acceptd Bluetooth, in scopul schimbarii de informatii in conditii de siguranta.

Pentru a crea un parteneriat Bluetooth
1. Tnecranul initial, glisati la fila Settings (Setari) apoi apasati Menu (Meniu) >
Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth) > fila Devices (Dispozitive).
2. Apasati Add new device (Adaugare dispozitiv nou). Dispozitivul afiseaza
numele celorlalte dispozitive Bluetooth din apropiere.
. Apasati numele unui dispozitiv din caseta, apoi apasati Next (Urmatorul).

H W

. Specificati un cod pentru a stabili o conexiune sigura. Codul poate fi format
din 1 pana la 16 caractere.

[V

. Apasati Next (Urmatorul).

)

. Asteptati ca dispozitivul cuplat sa accepte parteneriatul. Dispozitivul care
urmeaza sd fie cuplat trebuie sa introduca codul pe care I-ati specificat.

7. Dupa introducerea codului pe dispozitivul care urmeaza sa fie cuplat, pe

dispozitivul dvs. este afisat un mesaj de confirmare a stabilirii parteneriatului.

Sfat  Apdsati numele dispozitivului in fila Devices (Dispozitive) pentru a modifica

numele dispozitivului si a seta serviciile pe care doriti s le folositi pentru
dispozitivul conectat. Dupa setarea numelui si optiunilor, apasati Save (Salvare).

®

Apasati Done (Efectuat).

Nota Crearea unui parteneriat Bluetooth intre doud dispozitive este necesara o singura
data. Dupa crearea unui parteneriat, dispozitivul recunoaste parteneriatul si poate
schimba informatii fara a necesita reintroducerea codului.
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Pentru a accepta un parteneriat Bluetooth
1. Asigurati-va cd Bluetooth este activat si se afla in modul detectabil.

2. Apasati Yes (Da) cand vi se solicita stabilirea unui parteneriat cu alt dispozitiv.

3. Introduceti un cod (identic cu cel introdus pe dispozitivul ce solicitd
parteneriatul) pentru a stabili o conexiune sigura. Codul poate fi format din 1
pana la 16 caractere.

4. Apasati Next (Urmatorul).
5. Apasati Done (Efectuat). Acum puteti schimba informatii cu dispozitivul cuplat.

Sfaturi « Pentruaredenumiun parteneriat Bluetooth, apdsati si mentineti apasat pe numele
parteneriatului in fila Devices (Dispozitive) din ecranul Bluetooth, apoi apasati
Edit (Editare).

« Pentru a sterge un parteneriat Bluetooth, apdsati si mentineti apasat pe numele
parteneriatului in fila Devices (Dispozitive), apoi apasati Delete (Stergere).

9.3 Conectarea unui set maini libere sau a unor casti
stereo prin Bluetooth

Pentru conversatii cu mainile libere, puteti conecta dispozitivul la un set maini
libere Bluetooth, cum ar fi un car kit. Dispozitivul dvs. accepta si A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile), permitandu-va sa folositi un set de casti stereo Bluetooth
pentru conversatii telefonice cu mainile libere si pentru a asculta muzica stereo.

Pentru a conecta un set maini libere sau casti stereo Bluetooth
1. Asigurati-vd ca dispozitivul si setul de casti Bluetooth sunt pornite si la
micd distanta unul de altul, iar setul de cdsti este detectabil. Consultati
documentatia producatorului pentru a afla cum s& activati modul detectabil
pentru setul de casti.

2. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati Menu (Meniu) >
Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth) > fila Devices (Dispozitive) >
Add new device (Adaugare dispozitiv nou).
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3. Apasati numele castilor Bluetooth, apoi apasati Next (Urmatorul).
Dispozitivul se va cupla automat la castile Bluetooth.

Windows Mobile va incerca automat unul din codurile preconfigurate (0000, 8888)
pentru a se cupla la céstile Bluetooth. Daca acestea nu sunt acceptate, va trebui sa
introduceti manual codul furnizat impreuna cu castile.

Nota Daca setul de césti stereo Bluetooth se deconecteazd, porniti setul de casti si repetati
etapele 1 si 2 de mai sus. Apdsati si mentineti apdsat numele setului de casti stereo
Bluetooth si apdsati Set as Wireless Stereo (Setat ca Stereo fara fir).

9.4 Transmiterea de informatii prin Bluetooth

Functia Bluetooth va permite sa transmiteti catre un computer sau catre alt
dispozitiv Bluetooth informatii cum ar fi persoane de contact, elemente si activitati
din calendar, precum si fisiere de pe dispozitiv.

Nota In cazul in care computerul nu are Bluetooth incorporat, va trebui s conectati un
adaptor sau dongle Bluetooth la computer.

Pentru a transmite informatii de la dispozitiv la un computer
1. Porniti Bluetooth pe dispozitiv, facand dispozitivul detectabil. Pentru
informatii despre aceastd operatiune, consultati “Pentru a porni Bluetooth si a
face dispozitivul detectabil”

2. Setati Bluetooth pe computer in modul detectabil, creati un parteneriat

Bluetooth, apoi activati computerul pentru a primi transmisii Bluetooth.

Nota Daca adaptorul sau dongle-ul Bluetooth al computerului dvs. a fost instalat
folosind un driver furnizat de o tertd parte, deschideti software-ul Bluetooth
furnizat impreund cu adaptorul/dongle-ul si activati modul detectabil al
adaptorului/dongle-ului. Consultati documentatia adaptorului Bluetooth pentru
informatii suplimentare.

Tn cazul in care computerul utilizeazd Windows Vista sau Windows XP SP2

si adaptorul Bluetooth al acestuia este acceptat de versiunea Windows,

parcurgeti urmatoarele etape:
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a. Pe computer, deschideti Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth) din
Panoul de control, apoi faceti clic pe fila Options (Optiuni) din fereastra
Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth).

b. Pentru Windows Vista, selectati Allow Bluetooth devices to find this
computer (Dispozitivele Bluetooth pot detecta acest computer).
Pentru Windows XP, selectati Turn discovery on (Activare descoperire)
si Allow Bluetooth devices to connect to this computer (Dispozitivele
Bluetooth se pot conecta la acest computer).

c. Creati un parteneriat Bluetooth intre dispozitiv si computer. Pentru informatii
despre crearea unui parteneriat, consultati “Parteneriate Bluetooth’”.

d. in fila Options (Optiuni) din Bluetooth Devices (Dispozitive Bluetooth),
selectati Show the Bluetooth icon in the notification area (Afisare
pictograma Bluetooth in zona de notificare).

e. Pentru a activa primirea de fisiere prin Bluetooth pe computer, faceti clic
dreapta pe pictograma Bluetooth k3 din coltul dreapta-jos al ecranului
computerului si selectati Receive a File (Primirea unui fisier). Acum puteti
realiza transmisii.

. Pedispozitiv, selectati un element de transmis. Elementul poate fi o rezervare din

calendar, o activitate, o carte de vizitd a unei persoane de contact sau un fisier.

. Pentru a transmite o persoana de contact, apasati Menu (Meniu) > Send

Contact (Trimitere pers. de contact) > Beam (Transmitere).

Pentru a transmite alte tipuri de informatii, apasati Menu (Meniu) > Beam
[type of item] (Transmitere [tip de element]).

. Apasati numele dispozitivului spre care doriti sa transmiteti elementul.

6. Daca ati transmis un calendar, o activitate sau o persoana de contact catre

computer si nu este adaugat automat la Outlook, selectati File (Fisier) >
Import and Export (Import si export) in Outlook pentru a-l importa.

Pentru a dirija informatii catre un dispozitiv dotat cu Bluetooth, de ex. un dispozitiv
cu Windows Mobile, parcurgeti etapele 1 - 5 din procedura de mai sus.
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Sfaturi « Folderul implicit de pe computer in care sunt stocate elementele transmise poate
fi C\Documents and Settings\nume_utilizator\My Documents in Windows XP sau
C:\Users\nume_utilizator\My Documents in Windows Vista.

« Pentru ca dispozitivul dvs. sa primeasca transmisii Bluetooth, apdsati Start >
Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Beam (Transmisie) si
asigurati-va cd este selectata caseta de selectare Receive all incoming beams (Se
primesc toate transmisiile).

9.5 Imprimarea fisierelor prin Bluetooth

Conectati dispozitivul la o imprimantd Bluetooth pentru a imprima informatii
despre persoane de contact, detalii despre rezervari, imagini si alte tipuri de fisiere.

Nota Puteti imprima fisiere de format .txt, .jpg, .xhtml, .vcf, .vcs.
Tnainte de a incepe imprimarea, porniti imprimanta Bluetooth si activati Bluetooth

pe dispozitiv. Pentru a activa Bluetooth, apésati Start > Programs (Programe) >
Comm Manager, apoi apasati butonul Bluetooth.

Pentru a imprima informatii despre persoane de contact
1. Tn ecranul initial, glisati la fila People (Persoane), apoi apasati All People
(Toate persoanele).

2. Selectati persoana de contact ale carei informatii doriti sa le imprimati.

3. Apasati Menu (Meniu) > Print via Bluetooth (Imprimare prin Bluetooth) >
Menu (Meniu) > Search Devices (Cautare dispozitive). Dispozitivul incepe
sd caute alte dispozitive cu Bluetooth.

4. Selectati imprimanta Bluetooth si apasati Menu (Meniu) > Send File
(Trimitere fisier).

5. Setati optiunile de imprimare dorite, apoi apasati Print (Imprimare).
Pentru a imprima o rezervare din calendar

1. Apdsati Start > Calendar, apoi selectati (evidentiati) rezervarea ale carei
detalii doriti sd le imprimati.
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2. Parcurgeti etapele 3 - 5 din procedura “Pentru a imprima informatii despre

persoane de contact”.
Pentru a imprima un fisier JPEG

1. Tn magini & video, localizati fisierul JPEG pe care doriti s& il imprimati.

2. Apasati si mentineti apasat fisierul imagine JPEG apoi, in meniu, apasati Print
via Bluetooth (Imprimare prin Bluetooth).

3. Parcurgeti etapele 3 - 5 din procedura “Pentru a imprima informatii despre
persoane de contact”.

Pentru a imprima un fisier text
1. InFile Explorer, localizati fisierul text pe care doriti sa il imprimati.
2. Apasati si mentineti apasat fisierul text apoi, in meniu, apasati Print via
Bluetooth (Imprimare prin Bluetooth).

3. Parcurgeti etapele 3 - 5 din procedura “Pentru a imprima informatii despre
persoane de contact”.
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Navigarea GPS

10.1 Instructiuni si operatiuni preliminare
utilizarii sistemului GPS

10.2 Descarcarea informatiilor despre
sateliti prin QuickGPS
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-

10.1 Instructiuni si operatiuni preliminare utilizarii
sistemului GPS

Daca instalati software GPS pe dispozitiv, respectati recomandarile urmatoare
inainte si in timpul utilizarii dispozitivului ca sistem GPS.

« Nu operati sistemul GPS in timp ce sofati. Traseul stabilit prin GPS are doar
scop informativ. Respectati regulile de circulatie.

« Nu lasati dispozitivul intr-un vehicul si nu il expuneti la razele solare directe
pentru a evita supraincalzirea bateriei, care poate duce la deteriorarea
dispozitivului sau a vehiculului.

« Cand montati dispozitivul intr-un vehicul, fixati-l folositi suportul pentru
masina. Evitati amplasarea dispozitivului in zonele indicate in urmatoarea
figura:

1 Nuamplasati dispozitivul in campul vizual al soferului.
2 Nuamplasati dispozitivul in zona de deschidere a airbag-urilor.
3 Fixati intotdeauna dispozitivul pe suport.
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« Folositi responsabil sistemul GPS. Utilizatorii sunt raspunzatori pentru
pagubele rezultate in urma folosirii inadecvate a sistemului.

« Semnalul GPS nu poate trece prin obiecte solide si opace. Receptia
semnalului poate fi afectata de obstacole cum ar fi cladiri inalte, tuneluri,
poduri, paduri, factori meteo (ploaie sau nori) etc. Daca parbrizul vehiculului
contine metal, semnalul GPS va fi redus.

« Produsele de comunicatii fara fir (cum ar fi telefoanele mobile sau
dispozitivele anti-radar) pot interfera cu semnalul satelitilor, afectand
receptia.

« Sistemul de pozitionare globald (GPS) este dezvoltat si intretinut de
Departamentul Apararii din SUA. Departamentul este responsabil pentru
precizia si functionarea sistemului. Modificarile efectuate de Departament
pot afecta precizia si functionarea sistemului GPS.

10.2 Descarcarea informatiilor despre sateliti prin
QuickGPS

Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru navigarea GPS, deschideti programul
QuickGPS si descarcati datele efemeride (pozitia actuala a satelitilor) pe dispozitiv.
Aceste date sunt necesare pentru determinarea datelor GPS ale zonei in care va
aflati.

QuickGPS descarca datele efemeride de la un server Web, in loc sa le descarce de la
sateliti, folosind conexiunea Internet a dispozitivului, care poate fi stabilita prin
Wi-Fi, ActiveSync sau GPRS/3G. Astfel, este redusa semnificativ durata de
determinare a pozitiei dvs.

Pentru a deschide QuickGPS
Apadsati Start > Programs (Programe) > QuickGPS.
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Pentru a descarca date
Apdsati Download (Descarcare) in ecranul
QuickGPS.

Mai intai, va fi afisatd Valid time (Durata de
valabilitate) a datelor descarcate. Pe masura
trecerii timpului, vor fi afisate zilele si orele de
valabilitate rdmase.

Pentru a scurta timpul necesar pentru
pozitionarea GPS, descarcati datele efemeride
actualizate dupa expirarea valabilitatii datelor.

Optiuni de descarcare

5% Quickaps Bl x

QuICKGPS can speed up the time for
determining your GPS p
dawnloading the latest satellite data via
an Internet connection

Download time:

Valid time:
6 days 23 hours

Download

Pentru a configura modul de descarcare, apasati Menu (Meniu) > Options

(Optiuni) si alegeti din optiunile disponibile:

« Remind me when data expires (Notificare la expirarea datelor).
Dispozitivul afiseaza un mesaj la expirarea valabilitdtii datelor efemeride.

Dupa afisarea notificdrii, apasati Menu (Meniu) pentru a anula notificarea
sau a seta un interval de repetare a acesteia. Apdsati OK pentru a deschide
programul QuickGPS si a descarca cele mai recente date.

« Auto download when data expires (Descarcare automata la expirarea

datelor).

Datele efemeride vor fi descarcate automat pe dispozitiv dupa expirarea

acestora.
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« Auto download when connected to PC via ActiveSync (Descarcare
automata la conectarea la PC prin ActiveSync).
Permite descarcarea automata a datelor efemeride prin ActiveSync cand
conectati dispozitivul la computer. Pentru ca datele sa poata fi descarcate,
computerul trebuie sé fie conectat la Internet.

Nota Datele efemeride sunt stocate pe serverele Web HTC QuickGPS este
preconfigurat sé se conecteze la aceste servere.
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Experienta multimedia

11.1 Realizarea fotografiilor si videoclipurilor
11.2 Vizualizarea fotografiilor si videoclipurilor
folosind Albumul

11.3 Utilizarea Windows Media® Player Mobile
11.4 Utilizarea Radio FM

11.5 Folosirea programului Sporire nivel sunet
11.6 Utilizarea programului de Scurtare MP3
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11.1 Realizarea fotografiilor si videoclipurilor

Folositi Camera (aparatul foto) pentru a realiza fotografii si clipuri video. Puteti
folosi fie aparatul foto principal (din spate) sau secundar (din fatd) pentru a realiza
fotografii sau clipuri video.

Pentru a porni aparatul foto

In Ecranul initial, glisati la fila Photos and Videos (Fotografii si videoclipuri) apoi
apasati pictograma aparatului foto ( ). Ecranul trece automat la modul Vedere
cand porniti aparatul foto.

Sfat Puteti apdsa si Start > Programs (Programe) > Camera (Aparat foto) pentru a porni
programul Aparat foto.

Pentru a opri aparatul foto
Apasati Butonul de comenzi afisate pe ecran (=l ), apoi apasati pictograma

Exit (lesire) () de pe ecranul Aparatului foto.

Moduri de captura
Aparatul foto al dispozitivului permite captura de imagini si clipuri video folosind
diverse moduri incorporate, oferindu-va flexibilitate in preluarea imaginilor.

Pentru a schimba modul de captura
Apasati pictograma afisata in

centrul partii inferioare a ecranului
(pictograma variaza in functie de
modul de captura).

In meniul afisat, apasati modul de
captura dorit.

Mod de capturé curent
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Puteti selecta unul din urmatoarele moduri de captura:

Pictograma Mod captura

Foto Captureaza imagini statice standard.

E- Video Captureaza clipuri video cu sau fara sunet.

E: H Panorama Captureaza o succesiune de imagini statice si le coleaza
pentru a crea o imagine panoramica.

MMS Video Captureaza clipuri video pentru transmiterea prin
mesaje MMS.

oferd optiunea de a o asocia pe loc unei persoane de contact.

Imagine tematica Captureaza imagini statice si le incadreaza in
rame.

N
@ Imagine persoane de contact Captureaza o imagine statica si

Nota Cand folositi aparatul foto secundar pentru captura, puteti folosi toate modurile, cu
exceptia modului Panorama.

Formate de fisiere acceptate
Utilizdnd modurile de captura disponibile, aparatul foto al dispozitivului capteaza
fisiere in urmatoarele formate:

Mod captura Format

Fotografie / Imagine JPEG
persoane de contact /
Imagine tematica / Panorama

Video / MMS Video H.263 (.3gp) ; MPEG-4 ((mp4)
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Focalizare

Cu o simpla atingere, puteti folosi functia de focalizare automata sau la atingere
a aparatului foto pentru a realiza fotografii si videoclipuri clare si realiste ale
subiectilor dumneavoastra.

Nota Functiile focalizare automata si focalizare la atingere nu sunt acceptate cand folositi
aparatul foto secundar.

Focalizare automata

In functie de Shoot Option (Optiunea de fotografiere) aleas, va trebui sa atingeti
sau sd atingeti si sd tineti apasat butonul Aparat foto virtual ( m) in partea
dreaptd a ecranului pentru a activa focalizarea automata. Focalizarea automata

face focalizarea pe obiectul din centrul ecranului. In timpul focalizarii automate
este afisata intermitent o paranteza dreapta alba (I ). Dupa focalizare, este afisata
continuu o paranteza dreaptd verde (i).

Focalizarea automata este disponibild pentru toate modurile de captura.

Nota Pentru detalii despre diversele optiuni de fotografiere, consultati “Optiuni complexe”
din acest capitol.

Focalizare la atingere

Focalizarea la atingere va pemite sa focalizati pe o0 anumitd zona a ecranului.
Focalizarea la atingere este activatd implicit si este disponibild numai pentru modul
Fotografie sau Imagine persoane de contact. Pentru a o dezactiva, consultati
“Optiuni complexe” din acest capitol.

Pentru a utiliza Focalizarea la atingere:
1. Setati aparatul foto in modul Fotografie sau Imagine persoane de contact.

2. Atingeti o zona de pe ecran pe care doriti sé focalizati. Indicatorul focalizarii la
atingere (—:—) se ageaza pe zona selectata.

Nota Daca apasati in afara zonei de focalizare eficiente, se afiseaza un chenar alb
pentru a va indica zona in care puteti folosi Focalizarea la atingere.



Experienta multimedia 199

3. In functie de Shoot Option (Optiunea de fotografiere) aleass, atingeti sau
atingeti si mentineti apasat pentru a activa focalizarea automata asupra
zonei selectate. Consultati “Focalizarea automatd” din acest capitol pentru
informatii suplimentare.

Sfat Pentru a readuce indicatorul focalizarii la atingere in centrul ecranului, apasati .

Capturati o fotografie sau un clip video
Implicit, aparatul foto realizeaza automat fotografia sau incepe capturarea video
dupa ce ati stabilit focalizarea.

« In modul Photo (Fotografie) sau Contacts Picture (Imagine persoane
de contact), atingeti butonul Aparat foto virtual pentru a activa focalizarea
automatg; fotografia se realizeazd automat imediat dupa focalizare.

« Tn modul Video sau MMS Video atingeti butonul Aparat foto virtual pentru a
activa focalizarea automata; filmarea incepe automat imediat dupa focalizare.
Atingeti din nou butonul Aparat foto virtual pentru a opri inregistrarea.

« In modul Picture Theme (Imagine tematica) sau Panorama (Panorama)
atingeti butonul Aparat foto virtual pentru a activa focalizarea automata;
prima fotografie se realizeaza automat imediat dupa focalizare. Faceti la fel
pentru fiecare fotografie pe care doriti sa o realizati.
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Revizuire
Dupa capturd, ecranul de revizuire permite vizualizarea, trimiterea sau stergerea
imaginii sau clipului video prin apdsarea unei pictograme din bara laterala.

Pictogramele din ecranul de revizuire

Inapoi Revenire la aparatul foto.

Vizualizare Vizualizarea imaginii sau clipului video
capturat in programul Album.

Stergere Sterge imaginea sau clipul video capturat.

Trimitere Trimite imaginea sau clipul video capturat prin
posta electronica sau MMS.

Redare Dupa capturarea unui clip video, apasati aceasta
pictograma pentru a reda clipul video in programul Album.
Consultati “Vizualizarea fotografilori si videoclipurilor
folosind Albumul” din acest capitol.

Atribuire la persoana de contact Dupa captura in modul
Imagine persoane de contact, apdsati aceasta pictograma
pentru a atribui fotografia unei persoane de contact.
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Comenzi si indicatoare afisate pe ecran
Apasati pentru a afisa comentzile si indicatoarele pe ecran.

La capturarea in modurile Fotografie, La capturarea in modurile
Panorama sau Imagine persoane de contact Video si MMS Video
1 2

5 6 7 8 9

1 Comandazoom. Apasati lad pentru a mari imaginea sau = pentru a micsora
imaginea. Puteti si sa apdsati si sa tineti apasate aceste butoane de pe ecran
pentru a mari sau micgora obiectul vizat.

Nota Aceasta comandd apare numai cand marirea este acceptata de Rezolutia
selectatd. Pentru detalii, consultati “Utilizarea zoom-ului”.

2 Indicator focalizare automata / focalizare la atingere. Apasati o zona de
pe ecran pentru a muta indicatorul focalizarii la atingere (—:— ). Cand folositi
focalizarea automata, aceastd zona afiseaza intermitent o paranteza dreapta
(I ) in timpul focalizarii. Dupa focalizare, este afisata continuu o paranteza
dreapti verde (- ).

3 Indicator memorie libera. in modurile Fotografie, Imagine persoane de

contact, Imagine tematica si Panorama, acest indicator afiseazd numarul de
fotografii ramase conform setarilor curente.
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9

In modurile Video si MMS Video, acest indicator afiseaza durata disponibila
pentru inregistrare. In timpul inregistrarii video, acest indicator afigseaza
durata inregistrarii.

lesire. Apasati pentru a opri aparatul foto.

Album. Apdsati pentru a deschide sectiunea Album. Pentru detalii, consultati
“Vizualizarea fotografiilor si videoclipurilor folosind Albumul”.

Modul de captura. Afiseaza modul de captura curent. Apdsati pentru a
deschide un meniu in care puteti alege modul de captura.

Meniu. Apasati pentru a deschide Panoul meniului. Pentru detalii, consultati
“Panoul meniului”.

Butonul de comenzi afisate pe ecran. Apasati-l pentru a afisa sau a ascunde
comenzile si indicatoarele pe ecran. Cand folositi focalizarea la atingere,
apasati acest buton pentru a readuce indicatorul focalizarii la atingere (—:—) in
centrul ecranului.

Aparat foto virtual. Acest buton de pe ecran activeaza focalizarea automata
si functioneaza ca un buton declansator.

10 Indicator inregistrare. Clipeste in timpul inregistrarii unui clip video.
11 Pictograma de selectare a Mod Imagine tematica

12 Indicator evolutie. in modurile

sablonului. in modul Imagine
tematica, apdsati pentru a comuta
intre diverse sabloane.

Imagine tematica si Panorama,
acesta indicd numadrul de fotografii
consecutive.
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Panoul meniului

Panoul meniului ofera o modalitate rapida de a regla cele mai frecvent utilizate
setari ale aparatului foto, permitand si accesarea setarilor complexe. in ecranul
Aparat foto, apasati E pentru a deschide panoul meniului. Pentru a regla o setare,
tineti apasat un buton de pe panou, Resolution (Rezolutie), de exemplu, pentru a
parcurge ciclic setdrile disponibile. Pentru a accesa setarile complexe, apasati #* .
Pentru a regla luminozitatea, consultati punctul 3.

Nota Setarile disponibile in panoul meniului depind de modul de captura selectat.

4 5 6

1 Resolution (Rezolutie). Selectati rezolutia ce va fi utilizata pentru realizarea
fotografiilor si captarea clipurilor video. Consultati tabelul de rezolutii din
acest capitol.

2 White Balance (Balanta de alb). Optiunea Balanta de alb permite aparatului
foto obtinerea unor culori mai realiste prin adaptarea la diversele conditii de

iluminare. Setdrile disponibile includ: Automat ( - ), Diurn (8- ), Nocturn
(*), Incandescent ( -8:) si Fluorescent ( ‘Bl ).

3 Brightness (Luminozitate). Apésati pentru a deschide bara Luminozitate din
partea inferioard a ecranului. In bara Luminozitate, apasati pentru a mari
sau E| pentru a reduce luminozitatea. Apésati in afara barei Luminozitate
pentru a aplica modificarile.
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4 Camera (Aparat foto). Apdsati pentru a selecta aparatul foto utilizat. Puteti
alege intre aparatul foto principal ( E% ), aparatul foto secundar ( @ ) Si
-

aparatul foto secundar cu imagine inversata ( (& ).

5 Self-timer (Temporizare automata). Apasati pentru a seta temporizarea
automata la 2 secunde, 10 secunde, sau a o Off (dezactiva) in modul Foto
sau Imagine persoane de contact. Cand apasati butonul Aparat foto virtual
pentru a realiza o fotografie, incepe numaratoarea inversa, iar dupa intervalul
stabilit se realizeaza fotografia.

6 Advanced (Complex). Apdsati pentru a deschide ecranul cu setdri complexe
ale aparatului foto. Pentru detalii, consultati “Optiuni complexe”.

Utilizarea zoom-ului
Tnainte de a capta o imagine statica sau un clip video, puteti mari/apropia sau
micsora/indepdrta obiectul incadrat.

Pentru a mari sau a micsora imaginea

Apasati pentru a mari imaginea sau = pentru a micsora imaginea. Puteti si sa
apasati si sa tineti apasate aceste butoane de pe ecran pentru a mdri sau micsora
treptat obiectul vizat.

Intervalul de zoom al aparatul foto pentru o fotografie sau un clip video depinde de
modul de captura si de dimensiunea capturii. Pentru detalii, consultati tabelul.
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Mod captura Rezolutie Interval zoom

El Normal: 2592 x 1944 1.0x pan la 1.6x
5M 5M  Ecran lat: 2592x 1552 <P /

El Normal: 2048 x 1536 1.0x ans la 1.6x
3M 3M Ecran lat: 2048 x 1216 Xp !

D Normal: 1600 x 1200 10X pan la 1.6
2M 2M  Ecran lat: 1600 x 960 Xp /

Fot
oto B Normal: 1280 x 960 | Ox pand Ia 1 6x
MM Ecranlat: 1280x768 %P !
D Normal: 640 x 480 1.0x pand la 1.6x
L Mare  Ecran lat: 640 x 384 Xp ’
l__l Normal: 320 x 240 1.0x pans la 3.2x
M Medie  Ecran lat: 320 x 192 P '
| CIIF CIF 352x288 1,0x pana la 1,6x
) | LI Mare 320 x 240 1,0x pana la 1,6x
Video
| MI Medie 176x144 1,0x pana la 1,6x
| sl Mica 128 x 96 1,0x pana la 1,6x
| ] ; 176 x 144 1,0x pana la 1,6x
Video MMS M Medie
| sl Mica 128 x 96 1,0x pana la 1,6x
3 | LI Mare 640 x 480 1,0x pana la 1,6x
Panorama
| MI Medie 320 x 240 1,0x pana la 3,2x
Imagine persoane s s
de contact | MI Medie 240 x 320 1,0x pana la 3,2x

Depinde de dimensiunea

Imagine tematica Determinata de sablonul curent )
sablonului selectat

Nota Setarile privind dimensiunea capturii si intervalul de zoom sunt valabile numai pentru
aparatul foto principal.



206 Experienta multimedia

Optiuni complexe

Sectiunea Optiuni complexe permite reglarea optiunilor aferente modului de
captura selectat, precum si setarea preferintelor legate de aparatul foto. Pentru a
accesa Optiuni complexe, apasati Advanced (Complex) in panoul meniului. Puteti
apasa pe ecran pentru a naviga pe ecranul Optiuni complexe.

Apaésati un element pentru
Widescreen On — P C P
a-i modifica setarea.
Touch Focus On
Review Duration 3 seconds
Quality Fine
Apadsati pentru a reveni la
| aparatul foto.

Apasati pentru a accesa ecranele cu
setari complexe.

« Widescreen (Ecran lat) (mod Fotografie). Cand este setat pe On (Activat) (implicit),
puteti folosi ecranul intreg pentru a incadra subiectul. Cand este Off (Dezactivat),
se afiseazd o bard laterald in dreapta ecranului Aparatului foto pe care se gasesc
butoanele Aparat foto virtual si comenzile afisate pe ecran. Consultati tabelul de
zoom pentru rezolutiile corespunzatoare cand Ecran lat este On (Activat).

« Touch Focus (Focalizare la atingere) (in modul Fotografie si Imagine
persoane de contact). Activeaza sau dezactiveaza functia Focalizare la
atingere. Focalizarea la atingere este On (Activata) implicit.

« Review Duration (Durata revizuire). Setati intervalul de afisare a imaginii/
clipului video capturat in ecranul Revizuire. Selectati No Limit (Nelimitat)
dacd nu doriti sd impuneti o limita de timp. Selectati No Review (Fara
reafisare) pentru a reveni la aparatul foto imediat dupa captura si salvare.

« Quality (Calitate). Selectati calitatea imaginii JPEG pentru toate imaginile

statice captate. Puteti alege dintre Basic (De baza), Normal (Normala), Fine
(Buna) si Super Fine (Foarte buna).
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Capture Format (Format captura). Disponibild numai in modul Video/MMS
Video, apasati aceasta optiune pentru a selecta formatul de fisier dorit pentru
clipurile video capturate.

Time Stamp (Marcaj timp) (mod Foto). Alegeti daca doriti sau nu sa includeti
data si ora pe fotografiile capturate.

Storage (Stocare). Selectati amplasamentul in care doriti sa salvati fisierele.
Puteti salva fisierele in memoria principald sau pe o carteld de stocare daca
aceasta este instalata.

Keep Backlight (Ment.ilum.fundal). Activeaza si dezactiveazd iluminarea de
fundal. In timpul utilizarii aparatului foto, aceastd setare are prioritate asupra
setarii dispozitivului privind iluminarea fundalului.

Shutter Sound (Sunet declansator). Alegeti daca doriti ca aparatul foto sa
emitd un sunet de declansare cand apasati butonul Aparat foto virtual.

Shoot Option (Optiune de fotografiere). Aparatul foto este dotat cu o
functie de focalizare automata, care este activata la atingerea sau apasarea
butonului Aparat foto virtual.

« Touch and Hold (Atinge si tine apasat). Va obligad sa atingeti si sa tineti
apasat butonul Aparat foto virtual pentru a activa focalizarea automata.
Cand focalizarea este realizata, continuati sa tineti apasat butonul pentru
a realiza fotografia sau a incepe inregistrarea video. In caz contrar, ridicati
degetul de pe butonul Aparat foto virtual pentru revocare.

« Touch (Atingere) (implicit). Vd obliga sa atingeti butonul Aparat foto
virtual pentru a activa focalizarea automata. Fotografia sau filmarea se
realizeaza automat imediat dupa focalizare.

Image Properties (Proprietati imagine). Aceasta optiune va permite sa
reglati proprietatile imaginii, cum ar fi Contrast, Saturation (Saturatie) si
Sharpness (Claritate).
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Properlies 1 Apasati o proprietate pentru a o
— modifica.

Apaésati pentru a salva setarile.
Saturation

Apasati pentru a micsora valoarea.

Sharpness

Apasati pentru a reseta toate
proprietatile la valorile implicite.

Apadsati pentru a mari valoarea.

Apasati pentru a inchide
submeniul fara a aplica si a salva
modificarile.

Effect (Efect). Alegeti un efect special cum ar fi Grayscale (Tonuri de gri),
Sepia sau Negative (Negativ) ce va fi aplicat fotografiilor sau clipurilor video.

Metering Mode (Mod de masurare). Selectati modul in care aparatul foto
masoara luminozitatea si calculeaza expunerea optima inainte de realizarea
fotografiei. Alegeti fie Center Area (Zona centrald) pentru a masura
luminozitatea folosind zona centrala a imaginii, fie Average (Medie) pentru a
masura luminozitatea din intreaga imagine.

Prefix. Daca selectati prefixul Default (Implicit), numele fisierelor captate
este “IMAGE” sau “VIDEO"” urmat de o succesiune de numere, de exemplu:
IMAGE_001.jpg. De asemenea, puteti sa alegeti numele fisierelor folosind ca
prefix data curentd Date (Data) sau Date & Time (Data si ora).

Nota Daca aparatul foto este setat sa salveze fotografiile realizate pe o cartela de
stocare, nu puteti selecta prefixul. Fotografiile captate vor fi denumite folosind
conventia IMAGE_nnn.jpg (unde ‘nnn’reprezinta contorul), standardul de
denumire DCIM (Digital Camera Images), iar fotografiile vor fi salvate in folderul
\DCIM\100MEDIA de pe cartela de stocare.

Counter (Contor). Pentru a reseta contorul de denumire a fisierelor la 1,

apasati Reset (Reinitializare).

Flicker Adjustment (Ajustare licarire). Cand realizati fotografii in spatii

inchise, este posibil ca ecranul aparatului foto sa licareasca datorita
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diferentelor dintre frecventa de scanare verticala a aparatului foto si frecventa
de licarire a surselor de iluminare fluorescente. Pentru a reduce licarirea,
modificati reglajul licaririi la Auto (Automat) sau la frecventa corectd (50Hz
sau 60Hz) a retelei de electricitate din tara in care este folosit dispozitivul.

Grid (Grild) (mod Foto). Alegeti
daca pe ecranul aparatului foto

va fi afisata o grila. Afisarea unei
grile vd ajuta sd incadrati si centrati
subiectul mai rapid si mai precis.
Record with Audio (Inregistrare
cu sunet) (in modurile Video si MMS
Video). Selectati On (Pornit) pentru
ainregistra clipuri video cu sunet sau
selectati Off (Oprit) pentru a captura | . A
clipuri video fara sunet. Indicatoare grild
Recording Limit (Limita inregistrare) (in modul Video). Setati durata sau
dimensiunea maxima a clipului video inregistrat.

Template (Sablon) (mod Imagine tematicd). Selectati un sablon.

Template Folder (Folder sablon) (in modul Imagine tematica). Implicit,
sabloanele sunt stocate in folderul \My Documents (Documentele mele)\
Templates (Sablon) din memoria principala a dispozitivului. Daca ati transferat
unele sabloane pe o cartela de stocare (folosind Explorare fisiere), setati aceasta
optiune la Main + Card (Principala + cartela) pentru a specifica faptul ca
sabloanele sunt amplasate atat in memoria principald, cat si in memoria interna.

Show Reminder (Afisare memento) (modul Imagine persoane de contact).
Selectati On (Pornit) dacd doriti ca Aparatul foto cd afiseze intotdeauna un
mesaj care sa confirme dacd imaginea captata va fi atribuita unei persoane de
contact.

Direction (Directie) (in modul Panorama). Alegeti in ce directie vor fi colate
imaginile intr-o panorama.
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« Stitch Count (Numar colari) (in modul Panorama). Selectati numarul dorit de
instantanee realizate si colate intr-o panorama.

« Help (Ajutor). Apasati pentru a deschide fisierul Ajutor al aparatului foto.

« About (Despre). Apdsati pentru a afisa informatii despre versiune si drepturi
de autor.

11.2 Vizualizarea fotografiilor si videoclipurilor
folosind Albumul

Folositi aplicatia Album pentru a vizualiza imaginile si clipurile video de pe
dispozitiv. Aplicatia Album oferd o varietate de functii care va permit sa mariti
imaginile, sa le afisati succesiv, sa le asociati unor persoane de contact etc.

Nota Aplicatia Album poate afisa doar imaginile in format BMP, GIF, PNG, JPG, GIF animat,
3GP, MP4 si WMV.

Pentru a deschide aplicatia Album

Efectuati una din urmétoarele operatiuni:

« Inecranulinitial, glisati la fila
Photos and Videos (Fotografii si

Apédsati —

. POV t
videoclipuri) si apdsati Album. pentr
’ aopri
» In programul Aparat foto, apasati , aparatul
foto.

« Apasati Start > Programs
(Programe) > Album.
Nota Dacé deschideti programul Album din

aparatul foto, albumul va fi afisat in
modul Vedere.
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Selectati o fotografie sau un clip video

1

Tn ecranul principal al aplicatiei Aloum, apasati Albums (Albume), apoi

selectati albumul pe care doriti sa il vizualizati. Continutul albumului este
afisat apoi in ecranul principal al aplicatiei Aloum.

g

Parcurgeti fisierele glisand degetul in sus sau in jos.
3. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasati o imagine pentru a o vizualiza pe tot ecranul. Pentru detalii,

consultati “Vizualizarea unei imagini”.

« Apasati un fisier video (fisierele cu pictograma) pentru a-l reda. Pentru
detalii, consultati “Redarea clipurilor video” in acest capitol.

« Selectati o imagine staticd, apoi apdsati Menu (Meniu) > Slideshow
(Expunere diapozitive) pentru a afisa succesiv imaginile. Fisierele GIF
animate si video nu vor fi redate in timpul afisarii succesive. Pentru detalii,
consultati “Pentru a afisa succesiv fotografiile” in acest capitol.

Vizualizarea unei imagini

Tn timp ce vizualizati o imagine pe tot ecranul, atingeti ecranul pentru a afisa meniul.

Apdsati pentru a trimite
imaginea folosind un

cont de mesagerie.

Apdsati pentru a incepe —
afisarea succesiva.

Apadsati pentru a

reveni la ecranul initial

al aplicatiei Album, |
fila Photos and

Videos (Fotografii si
videoclipuri) sau Aparat
foto.

Apasati pentru a deschide
un meniu in care puteti

sd salvati imaginea de

— pe ecran ca fisier nou, sa

o stergeti, sa vizualizati
proprietatile fisierului sau
sd salvati imaginea de pe
ecran ca fotografie asociata
unei persoane de contact.
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Sfat Puteti sterge mai multe fisiere simultan apasand Menu (Meniu) > Delete Items

(Stergere elemente) in ecranul principal al aplicatiei Album si selectand apoi fisierele
pe care doriti sa le stergeti.

Pentru a roti imaginea
Tn timp ce vizualizati imagini, le puteti roti automat prin simpla rotire a dispozitivului.

Eym)

—

o

Pentru a vizualiza imaginea urmatoare sau anterioara

Cand vizualizati imagini in modul Portret sau Vedere, puteti accesa imaginea
urmatoare glisand degetul pe ecran de la dreapta la stanga. Pentru a accesa
imaginea anterioara, glisati degetul pe ecran de la stanga la dreapta.

T = 0

hre




Experienta multimedia 213

Pentru a mari sau micsora o imagine
In timp ce vizualizati o imagine, trasati cu degetul un cerc complet pe ecran.

Glisati degetul in sens orar Glisati degetul in sens
intr-o zond pentru a mari antiorar pentru a micsora
zona respectivd a imaginii. imaginea.

Sfaturi « Cand vizualizati o imagine marita, puteti apasa de doua ori pe ecran pentru a
micsora automat imaginea la dimensiunea ecranului.
« Cand vizualizati o imagine mdritd, apasati si mentineti apasat ecranul pentru a
deplasa imaginea.
« Cand vizualizati o imagine marita, apasati pe ecran pentru a deschide meniul. In
meniu, apasati [ES,, apoi selectati Save Screen Image (Salvare imagine afisata)
pentru a salva imaginea afisatd intr-un fisier nou.
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Pentru a afisa succesiv fotografiile
In timpul afisarii succesive a fotografiilor, apasati pe ecran pentru a afisa comenzile
de redare.

Nota Tn timpul afisarii succesive a imaginilor, ecranul trece automat la modul Vedere.

Apasati pentru a
reveni la ecranul
principal al aplicatiei
Album sau la fila
Photos and Videos
(Fotografii si
videoclipuri).

Apasati pentru a deschide
optiunile de afisare
succesiva, cum ar fi
efectul de tranzitie, durata
de afisare si orientarea
imaginilor.

Apasati pentru a Apasati pentru a afisa
reveni la imaginea Apésati pentru a viziona imaginea urmatoare.

anterioara. sau intrerupe afisarea
succesiva.
Sfat Daca imaginile se afla in albumul preferat, puteti initia afisarea succesiva din fila

Photos and Videos (Fotografii si videoclipuri) din ecranul initial. In fila Fotografii si
video, apasati Slideshow (Expunere diapozitive).
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Redarea clipurilor video
In timpul redérii clipurilor video, apasati pe ecran pentru a afisa comenzile de
redare.

Glisati pentru a accesa
o sectiune anterioara
sau urmatoare a
clipului video.

Timp scurs —; Durata totala

Apdsati pentru a
reveni la inceputul ——
clipului video.

Apasati pentru
a opri redarea
clipului video.

Apasati pentru a
reda sau a intrerupe
redarea clipului video.

Sfat Dacé videoclipul se afld in aloumul preferat, puteti initia redarea video din fila
Photos and Videos (Fotografii si videoclipuri) din ecranul initial. In fila Fotografii si
videoclipuri, apasati Play (Redare).

inchiderea aplicatiei Album

Tnchideti aplicatia Aloum apasand in ecranul principal al aplicatiei. Cand
vizualizati fisiere pe tot ecranul, apasati pe ecran pentru a afisa meniul sau
comenzile de redare, apoi apasati pentru a reveni la ecranul principal al
aplicatiei Album.
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11.3 Utilizarea Windows Media® Player Mobile

Puteti folosi Windows Media® Player Mobile pentru a reda fisiere audio si video
stocate pe dispozitiv sau intr-o retea, cum ar fi un sit Web.

Formate de fisiere video acceptate Extensii fisiere
Windows Media Video wmy, .asf

MPEG4 profil simplu .mp4

H.263 .3gp, .392

H.264 .mp4, .3gp, .392, .mév
Motion JPEG .avi

Formate de fisiere audio acceptate Extensii fisiere
Windows Media Audio .wma

WAVE .wav

MP3 .mp3

MIDI si SP MIDI .mid, .midi, .rmi

AMR Narrow Band .amr, .3gp

AMR Wide Band .awb, .3gp

AAC, AAC+ si eAACH+ .aac, .mp4, .m4a, .3gp
MPEG4 audio .m4a

QCELP .qcp, 392

EVRC .qcp

Pentru a deschide Windows Media® Player Mobile
Apdsati Start > Programs (Programe) > Windows Media.
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Despre comenzi

% | Windows Media e x

Sample Video

Apasati si glisati
pentru a accesa orice
segment din fisierul
video sau audio

Fara sunet/Cu sunet

Pe tot ecranul
?ar s 2 Du Sporire volum

Vizitati WindowsMedia.com [y d
[ Reducere volum

Acceseaza inceputul figierului Acceseaza fisierul urmator

curent sau fisierul anterior .
Redare/pauza

Despre ecrane si meniuri
Windows Media® Player Mobile are trei ecrane principale:

« Ecranul Play (Redare). Ecranul care afiseaza comenzile de redare (cum ar fi
Redare, Pauza, Urmatorul, Anterior si Volum) si fereastra video. Puteti modifica
aspectul acestui ecran alegand o alta interfata.

« Ecranul Now Playing (in redare). Acest ecran afiseazi lista de redare In
redare. Aceasta lista de redare speciala indica fisierul in curs de redare si alte
fisiere ,incolonate” pentru a fi redate ulterior.

« Ecranul Library (Biblioteca). Acest ecran va ajuta sa gasiti rapid fisierele
audio, video si listele de redare. Contine categorii cum ar fi My Music (Muzica
mea), My Videos (Fisierele mele video), My TV si My Playlists (Listele mele de
redare).
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In partea inferioara a fiecarui ecran, puteti sa apasati Menu (Meniu). Comenzile
acestui meniu se modifica in functie de ecranul vizualizat. Pentru informatii
suplimentare privind comenzile din aceste meniuri, consultati Ajutor pe dispozitiv.

Sincronizare fisiere video si audio

Utilizati cea mai recenta versiune de Windows Media® Player pe computer pentru
a sincroniza fisierele media digitale de pe computer pe dispozitiv. Astfel, fisierele
protejate si copertile albumelor sunt copiate corect pe dispozitiv.

Pentru a sincroniza automat continutul pe dispozitiv

1

w

Pe computer, porniti Windows Media® Player, apoi conectati dispozitivul la
computer.

In Expert de configurare a dispozitivului, selectati Yes, search my computer

now (Da, cauta acum in computerul meu).

Nota Daca ati deschis anterior Windows Media® Player si au fost cautate fisierele media
de pe computer, nu vi se va mai solicita cdutarea in computer in etapa 2.

in caseta de dialog Configurare dispozitiv, introduceti numele dispozitivului si

faceti clic pe Finish (Terminare).

Nota Daca atiinstalat o cartela de stocare cu capacitate de peste 4GB si pe aceasta
incape intreaga biblioteca, Windows Media Player va sincroniza automat fisierele
muzicale. De asemenea, dispozitivul trebuie setat la modul Disk Drive (Unitate
disc) pentru ca Windows Media Player sa efectueze automat sincronizarea.

In panoul din stanga al Windows Media® Player, faceti clic cu butonul

din dreapta pe numele dispozitivului, apoi faceti clic pe Set Up Sync

(Configurare sincronizare).

Nota Pentru a configura sincronizarea media pe o cartela de stocare, faceti clic cu
butonul din dreapta pe Carteld de stocare din panoul stanga al Windows Media®
Player, apoi faceti clic pe Set Up Sync (Configurare sincronizare).

Selectati listele de redare pe care doriti sd le sincronizati intre PC si dispozitiv,

apoi faceti clic pe Add (Adaugare).



Experienta multimedia 219

Nota In caseta de dialog Configurare disporzitiv, asigurati-va ci ati selectat caseta Sync
this device automatically (Sincronizare automata dispozitiv).
6. Faceticlic pe Finish (Terminare).
Este initiat procesul de sincronizare a fisierelor pe dispozitiv. La urmatoarea
conectare a dispozitivului la computerul cu Windows Media® Player pornit,
sincronizarea va incepe automat.

Pentru a sincroniza manual continutul pe dispozitiv
1. Daca nu ati configurat sincronizarea media intre dispozitiv si PC, parcurgeti
etapele 1 - 3 din “Pentru a sincroniza automat continutul pe dispozitiv".

2. Faceti clic pe fila Sync (Sincronizare) in Windows Media® Player pe computer.
Selectati o Lista de redare sau o Biblioteca din panoul din stanga al Windows
Media® Player.

3. Din Lista de continut, trageti fisierele media pe care doriti sa le sincronizati pe
dispozitiv si plasati-le in Lista sincronizare.

Liste de redare si biblioteca Lista continut Sincronizare lista

led Player

Now Playing Library

b Lbrary > Songs

5 Playlsts e = =12 @ DA_Phone
[ reste Ayist || penjomin winters
(5] Custom Playlist [ & )
{1 Uke Humans Do, The Collection 16 inds 043 = Next Device »

(1] Playlstt Benjarin

5] Plvistz s
) soplplayist || Pl pestdibpee | o T

> NowPlaying

I3 tbrary Synclist - x

] Recently Added
@ At

D 2vid Eyroc] Drag items here
Look 1 UkeHumansDoGadoedt) 333 gz ale ek
David

75 Rating
Shuffle music

ta'PDA_Phone’,

2001
L storage Card

1 Hard Disk
L PoA_Phone

2 Start sync
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4. Faceti clic pe Start Sync (Incepere sincronizare) pentru a incepe
sincronizarea fisierelor selectate pe dispozitiv.

Note « Folositi pe computer Windows Media® Player 11 sau o versiune ulterioard pentru a
sincroniza fisierele media pe dispozitiv.

« Copierea fisierelor audio se realizeaza mai rapid cand Windows Media® Player
este configurat sa seteze automat nivelul de calitate al fisierelor audio copiate pe
dispozitivul dumneavoastra. Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul
Windows Media® Player.

Redarea fisierelor media
Folositi biblioteca pentru a gasi si a reda melodii, clipuri video si liste de redare
stocate pe dispozitiv sau pe cartela de stocare.

Pentru a actualiza Biblioteca

1. Daca nu va aflati in ecranul Biblioteca, apasati Menu (Meniu) > Library
(Biblioteca).
In ecranul Bibliotecd, apasati sageata Bibilotec (aflaté in partea superioara
a ecranului), apoi apasati memoria pe care doriti sa o utilizati (de exemplu
Cartela de stocare).

2

3. Tn majoritatea cazurilor, Windows Media® Player Mobile actualizeazi automat
biblioteca. Puteti sa actualizati si manual biblioteca, pentru a va asigura ca
aceasta contine fisierele noi copiate recent pe dispozitiv sau pe cartela de
stocare.

Apdsati Menu (Meniu) > Update Library (Actualizare biblioteca) pentru a
actualiza manual biblioteca.

Pentru a reda fisiere video si audio pe dispozitiv
1. Selectati o categorie (de exemplu, My Music sau My Playlists).

2. Apasati si mentineti apasat elementul pe care doriti sa il redati (cum ar fi o
melodie, un album sau un nume de artist), apoi apasati Play (Redare).
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Sfaturi « Pentru areda un fisier media stocat pe dispozitiv insa care nu se regaseste in

Bibliotecd, in ecranul Bibliotecd apésati Menu (Meniu) > Open File (Deschidere
fisier). Apasati si mentineti apasat elementul pe care doriti sa il redati (cum ar fi un
fisier sau un folder) apoi apasati Play (Redare).

« Pentru a reda un fisier media de pe Internet sau de pe un server in retea, apasati
Menu (Meniu) > Library (Biblioteca), apoi apésati Menu (Meniu) > Open URL
(Deschidere URL).

Liste de redare
In Windows Media® Player Mobile, puteti crea o noud listd de redare salvand lista
curenta In redare si dandu-i un nume nou.

Pentru a salva o lista de redare noua

1.

w

Daca nu va aflati in ecranul Biblioteca, apasati Menu (Meniu) > Library
(Biblioteca).

Apasati pentru a selecta categoria (de exemplu, My Music sau My Playlists).

Selectati fisierul media dorit, apoi apdsati Menu (Meniu) > Queue Up
(Plasare in coada). Fisierul este addugat la lista In redare.

Repetati acesta etapd pana cand ati adaugat toate fisierele media dorite la
lista In redare.

Nota Nu puteti selecta mai multe fisiere simultan.

Dupa adiugarea fisierelor media, apasati Menu (Meniu) > Now Playing (in
redare).

In ecranul In redare, apasati Menu (Meniu) > Save Playlist (Salvare lista de
redare).

Introduceti numele listei de redare, apoi apasati Done (Efectuat).

Pentru a reda lista de redare creatd, apdsati Listele mele de redare in
Biblioteca, selectati lista dvs. de redare, apoi apasati Play (Redare).
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Remedierea problemelor
Daca va confruntati cu probleme in utilizarea Windows Media® Player Mobile, exista
o serie de resurse disponibile pentru a va ajuta.

Pentru informatii suplimentare, accesati pagina Troubleshooting Windows
Media® Player Mobile pe situl Microsoft (http://www.microsoft.com/ windows/
windowsmedia/player/windowsmobile/troubleshooting. aspx).

11.4 Utilizarea Radio FM

FM Radio (Radio FM) va permite sa ascultati posturi de radio FM pe dispozitiv.
Deoarece functia Radio FM foloseste setul de casti stereo pe post de antend, inainte
de a porni programul trebuie sa introduceti setul de casti in mufa pentru casti a
dispozitivului.

Pentru a deschide Radio FM
Apdsati Start > Programs (Programe) > FM Radio (Radio FM).

Daca programul este pornit pentru prima data, va cduta automat posturile FM
disponibile in zong, le va salva ca presetari, apoi va reda primul post FM gasit.
Pentru informatii despre salvarea posturilor favorite ca presetéri, consultati
“Salvarea presetdrilor”.

Cand apasati Kiin ecranul Radio FM, programul continud sa functioneze in fundal,
permitandu-va sa ascultati in continuare radioul in timp ce folositi alte programe.
Pentru a opri radioul FM, apasati !in coltul dreapta-sus al ecranului Radio FM.
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Butoane Radio FM

7 | FM Radio

>

Opreste radioul FM.

Consultati “Afisajul radio” pentru detalii.

Cauta postul FM urmator.

Creste frecventa cu 0,TMHz.

Opreste/porneste sunetul.

9144 % »| S Salvati pana la sase posturi radio FM preferate ca
8- 6 presetari.
. Apasati un buton pentru a comuta pe frecventa

7+ N Stereo ) =5

unui post preferat.
7 Comutd intre redarea in casti si la difuzor.

1 899 2 9033 926

»6 Y .
e o 8 Comutd intre modul Mono si Stereo.

M 9 Scade valoarea frecventei cu 0,1MHz.

10 Cautd postul FM anterior.

Sfat Apasati Menu (Meniu) pentru a accesa mai multe optiuni Radio FM, cum ar fi Scan &
Save (Cautare si salvare), care cautd din nou posturile FM disponibile si le salveaza
ca presetari, precum si alte optiuni.

Afisajul radio
1 Afiseaza starea Radio FM.

2 Afiseaza numarul postului presetat la
selectarea unui post FM presetat.

3 Afiseaza puterea semnalului.

4  Afiseaza frecventa radio.
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Reglarea volumului
Apdsati butoanele CRESTERE si REDUCERE VOLUM de pe laterala dispozitivului
pentru a regla volumul Radio FM.

Salvarea presetarilor

Presetdrile sunt posturi FM preferate pe care le puteti salva pentru a le accesa mai
usor. Puteti salva pana la sase posturi FM ca butoane in ecranul principal Radio FM,
sau pana la 20 de presetari in ecranul Presetari.

Pentru a salva posturi FM
1. Accesati frecventa FM doritd, apoi apésati Presets (Presetari).

2. Tn ecranul Presetari, apasati pictograma v~ din dreptul numarului dorit
pentru a salva postul FM.

Puteti salva pana la 20 de posturi de radio. Posturile radio salvate intre
presetarile 1 si 6 pot fi accesate din ecranul principal Radio FM.

Sfat Apédsati X pentruaelimina un post de radio FM favorit de pe lista.
3. Dupa ce terminati, apasati OK.
Pentru a asculta un post FM
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
« Inecranul principal Radio FM, apasati butonul de presetare corespunzator
postului preferat.

« Tnecranul Presetari, selectati numarul presetarii dorite, apoi apasati Listen
(Ascultare).
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Meniul principal Radio FM
Apasati Menu (Meniu) in ecranul principal Radio FM pentru a accesa optiunile
programului Radio FM.

« Scan & Save (Cautare si salvare) Cauta automat posturile radio care pot fi
receptionate de dispozitiv si le salveaza ca presetari. Presetarile existente vor
fi sterse si inlocuite cu noile posturi radio gasite. Puteti avea maxim 20 de
statii radio presetate.

« Stereo Comutati intre modurile Stereo si Mono daca doriti sa ascultati un
post de radio FM.

« Mute (Oprire sunet) Comuta intre oprirea si pornirea volumului.

« Output (lesire) Alegeti dacd folositi Speaker (Difuzorul) sau Wired Headset
(Castile cu fir) pentru a asculta radioul.

« Sleep (Inactiv) Stabiliti cat timp sa treacd pana la intrarea Radioului FM in
mod inactiv. Optiunea Inactiv este Off (dezactivata) la fiecare pornire a
Radioului FM.

« Exit (lesire) Selectati pentru a opri Radioul FM.

11.5 Folosirea programului Sporire nivel sunet

Programul Audio Booster (Sporire nivel sunet) optimizeaza sunetul, pentru o
auditie mai bund. Ofera moduri presetate, cum ar fi hip hop, jazz, rock etc. si o serie
de moduri de imbunatétire presetate, adaptate la diverse tipuri de muzica.

Pentru a accesa Sporire nivel sunet
Apdsati Start > Programs (Programe) > Audio Booster (Sporire nivel sunet).
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1 Pornit Selectati caseta de
selectarepentru a activa
egalizatorul.

Normal
Bass Booster 2 Banda de Glisati indicatoarele pentru a regla
Bass Reducer 4
frecvente frecventa.
3 Meniu « Apasati Menu (Meniu) > Cancel

(Revocare) pentru a inchide
Audio Booster fara a aplica
setarile modificate.

« Apasati Menu (Meniu) > Save
as Preset (Salvare ca presetare)
sau Delete Preset (Stergere
presetare) pentru a salva sau
sterge setarile presetate ale
egalizatorului.

4 Efectuat Apadsati pentru a aplica setarile
modificate.
5 Presetari Apadsati pentru a alege presetarea

egalizator dorita.

Pentru a utiliza o presetare a egalizatorului
Apasati caseta listei, apoi selectati presetarea dorita.

Pentru a crea o presetare personalizata
1. Reglati benzile de frecventa la valorile dorite glisand comenzile egalizorului.
Valorile selectate sunt indicate in partea superioara a butoanelor glisante.

2. Salvati setdrile egalizorului ca presetare apasand Menu (Meniu) > Save as
Preset (Salvare ca presetare).

3. Introduceti un nume al presetarii si apasati Done (Efectuat). Presetarea
creata va fi adaugata la lista.
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Pentru a sterge o presetare personalizata
1. Apasati caseta listei, apoi selectati presetarea pe care doriti sé o stergeti.

2. Apasati Menu (Meniu) > Delete Preset (Stergere presetare).

Nota Puteti sterge doar presetdrile personalizate. Presetarile preinstalate ale egalizorului nu
pot fi sterse.

11.6 Utilizarea programului de Scurtare MP3

Utilizati MP3 Trimmer (Scurtare MP3) pentru a scurta fisierele MP3. Puteti alege sa
salvati melodia ca fisier nou sau ca ton de apel.

& | MP3 Trimmer &« x

MP3 Trimmer

Titlu

Duratd — = Inceput si Sfarsit

Seteaza portiunea din melodie
care va fi utilizatd ca ton de apel.
Glisati cursorul din stanga pentru
a selecta inceputul melodiei si
glisati cursorul din dreapta pentru
a seta sfarsitul melodiei.

Duratd redare —|

Redare/ —4 °'¢ (028 Inceput / Sfarsit
Stop S o Pentru a seta cu mai multa
precizie punctele de inceput si
End Point 00:27 ::l de sfarsit, puteti apasa si aceste

comenzi pentru a va deplasa
m inapoi/inainte cu o etapa.
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Pentru a scurta un fisier MP3

1. Apasati Start > Programs (Programe) > MP3 Trimmer (Scurtare MP3).

2. Apasati Open (Deschidere) pentru a cduta fisierul MP3 pe dispozitiv sau pe
cartela de stocare.

3. Tn ecranul Scurtare MP3, folositi indicatorul pentru a seta Start Point
(inceput) si End Point (Sfarsit).
Dupa ce setati Start Point (Inceput), melodia va fi redatd incepand cu acesta.
Dupa ce setati End Point (Sfarsit), melodia va fi redata incepand cu 5
secunde inaintea acestuia.

4. Apasati Play (Redare) pentru a reda melodia scurtata.

5. Apasati Menu (Meniu) si selectati daca doriti sa setati fisierul ca ton de apel
implicit, sa salvati fisierul in folderul cu tonuri de apel sau sa il salvati sub alt
nume.

Sfat Daca doriti sa salvati melodia in folderul de tonuri de apel pentru a o folosi
in viitor, apasati Save to Ring Tone Folder (Salvare in folderul cu tonuri
de apel). Ulterior, puteti apdsa Start > Settings (Setari) > fila Personal >
Phone (Telefon) pentru a o seta ca ton de apel.
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12.1 Accesarea Programelor de pe dispozitiv

Veti gasi programele preinstalate in meniul Start si in ecranul Programe al
dispozitivului.

Pentru a lansa si utiliza un program
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasati Start pentru a deschide meniul Start si apoi apdsati programul dorit.

« Pentru a accesa mai multe programe, apdsati Start > Programs (Programe),
sau glisati la fila Programs (Programe) din Ecranul initial, si apoi apasati All
Programs (Toate programele).

12.2 Adaugarea si eliminarea programelor

Aveti posibilitatea de a instala si dezinstala programe suplimentare, cum ar fi cele
de pe discul cu aplicatii sau alte programe achizitionate de dvs. Dispozitivul nu
permite dezinstalarea majoritdtii programelor preinstalate.

Nota Inainte de a cumpéra programe suplimentare, asigurati-va ci sunt compatibile cu
dispozitivul.

Pentru a instala un program
1. Descarcati programul pe computer (sau introduceti in computer CD-ul sau
discheta ce contine programul).

De obicei, va fi afisat un singur fisier *.exe, un fisier *.zip, un fisier Setup.
exe sau cateva versiuni de fisiere pentru diverse tipuri de dispozitive si
procesoare. Selectati numai programele concepute pentru dispozitivul
dumneavoastra.

2. Cititi instructiunile de instalare sau documentatia furnizata cu programul.
Multe programe ofera instructiuni de instalare speciale.

3. Conectati dispozitivul la computer.
4. Faceti dublu clic pe fisierul de instalare.
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Pentru a dezinstala un program
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Remove Programs
(Eliminare programe).
2. Inlista Programs in storage memory (Programe din memoria de stocare),
selectati programul pe care doriti sa il eliminati, apoi apasati Remove (Eliminare).

12.3 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE este o aplicatie pentru vizualizarea fisierelor PDF (Portable
Document Format). Acesta accepta un subset de caracteristici cuprinse in versiunile
pentru PC ale Adobe Reader.
Pentru a deschide Adobe Reader LE
Apasati Start > Programs (Programe) > Adobe Reader LE.
Pentru a deschide un fisier PDF pe dispozitiv
» Deschideti un fisier PDF in Adobe Reader LE; sau
« Deschideti Explorare fisiere si gasiti fisierul PDF dorit, apoi apasati fisierul
pentru a-l deschide.
Pentru a naviga intr-un document PDF

Puteti naviga intr-un document PDF folosind comenzile programului si gesturi ale
degetului.

« Apasati Tools (Instrumente) > View (Vizualizare) > Continuous (Continua), apoi
glisati degetul in sus sau in jos pe ecran pentru a derula paginile documentului.
Sfat  Puteti derula paginile si prin glisarea barelor de derulare.

« Apasati | pentruamariimagineasau  pentru a micsora imaginea. Dupéa
madrirea imaginii, glisati degetul pe ecran pentru a deplasa pagina curenta.

o Apdsati s pentru a reveni la pagina precedenta; apasati sd pentru a va deplasa
la pagina urmétoare. Apasati po pentru a sari la prima paging; apasati
pentru a sari la ultima pagina.
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« Apasati Tools (Instrumente) > Go To (Salt la) > Page Number (Numar
pagina) pentru a introduce numarul paginii dorite.

Pentru cautarea de text in document
1. Apasati Tools (Instrumente) > Find (Cautare) > Text sau apasati "'in bara
de instrumente.

2. Tastati textul de cautat, apoi apdsati Find (Cautare).
Textul gasit in document va fi evidentiat.

3. Pentru a vizualiza urmatoarea aparitie a textului, apdsati Tools (Instrumente) >
Find (Cautare) > Next (Urmatorul).

Sfaturi « Adobe Reader LE afiseaza un panou cu marcaje in fisierele PDF care contin marcaje.
Apasati marcajele pentru a accesa o anumitd sectiune/pagina din fisier.

« Adobe Reader LE accepta fisiere PDF protejate cu parold, cu criptare pana la
128 biti. Cand incercati sa deschideti un fisier PDF protejat cu parold, vi se va
solicita introducerea parolei.

12.4 Calendar

Folositi aplicatia Calendar pentru a crea rezervari, inclusiv intalniri si alte
evenimente. De asemenea, puteti sincroniza rezervarile din Calendar intre
dispozitiv si computer.

Pentru a deschide ecranul Calendar
« Inecranulinitial TouchFLO 3D, ap&sati Calendar sau o rezervare afisata; sau
« Apasati Start > Calendar.

Crearea rezervarilor

Pentru a programa o rezervare
1. Deschideti ecranul Calendar, apoi apasati Menu (Meniu) > New
Appointment (Rezervare noua).

2. Introduceti un nume pentru rezervare.
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3. Efectuati una din urmdtoarele operatiuni:
« Dacd este o ocazie speciala, cum ar fi 0 aniversare sau un eveniment care

ocupa intreaga zi, setati optiunea All Day (Toata ziua) la Yes (Da).
« Dacd programarea se desfdasoard intr-un interval de timp, setati datele si

orele de inceput si de sfarsit.
Specificati tipul categoriei rezervarii pentru a putea fi grupata cu alte rezervari
similare. Apasati Categories (Categorii), apoi selectati o categorie presetatd
(Firma, Sarbatoare, Personal sau Sezonier), sau apasati New (Nou) pentru a
crea propria categorie.

P

5. Dupa ce ati terminat, apasati OK pentru a reveni la calendar.

Note « Evenimentele care ocupa toata ziua nu sunt reprezentate ca blocuri temporale in
Calendar, ci ca titluri in partea superioara a acestuia.

« Pentru a elimina o rezervare, apasati Menu (Meniu) > Delete Appointment
(Stergere rezervare).

Sfat Pentru ca ora sa fie introdusa automat in modul de vizualizare Zi, apasati si glisati
pentru a selecta un interval orar pentru noua rezervare, apoi apasati Menu (Meniu) >
New Appointment (Rezervare noua).

Pentru a seta ora memento-ului referitor la noile rezervari
Implicit, programul Calendar va afisa un memento referitor la rezervarile care
urmeaza. Puteti modifica ora la care este afisat memento-ul.

1
2

Deschideti ecranul Calendar.

Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) > fila
Appointments (Rezervari).

3. Asigurati-va ca este bifata caseta de selectare Set reminders for new items
(Setare memento-uri pentru elementele noi).

Setati ora la care doriti activarea memento-ului.

5. Apasati OK pentru a reveni la ecranul Calendar.
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Vizualizarea rezervarilor

Implicit, programul Calendar afiseaza rezervarile in modul de vizualizare Agenda
(Agenda). De asemenea, puteti consulta rezervarile in modurile de vizualizare Day
(Zi), Week (Saptamana), Month (Luna) si Year (An).

~
7y | Calendar

&l & x

sM[fitrs & ¢|»

Orele subliniate aici
indicd orele rezervarilor
dumneavoastra.

Sep 10, 08

= o o 1
Lunch Meeting
11:30a-12:30p (The Diner)

2 3 4 5

. Meet with Susan a Ségetile indica faptul
Apasati pentru a vedea 1:00p-3:30p (The Smiths) ca aceste rezervari se
detalii despre rezervari. Visit Grace */| suprapun.

3:00p-5:00p ( Rx Medical)

Apasati pentru a comuta — Day = Menu

vizualizarile. Vizualizare agenda

« Pentru a vizualiza informatii detaliate despre o rezervare in orice mod de
vizualizare, apdsati pe rezervare.

« Pentru a vizualiza rezervdrile pe categorii, apasati Menu (Meniu) > Filter
(Filtrare), apoi selectati categoria doritd.

+ Pentru a schimba modul implicit de afisare a rezervarilor in programul Calendar,
apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) > fila
General (Generale). Apisati caseta Start in (Incepere), apoi alegeti modul de
vizualizare.
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« Tn modul de vizualizare Lung, veti vedea urmatorii indicatori:
" Rezervare de dimineata
4l Rezervare de dupa-amiaza sau de seara
[ Rezerviri atat de dimineat cat si de dupd-amiaza/seara
[] Evenimentdeozi

Trimiterea programarilor

Pentru a trimite o cerere de intalnire
Utilizati aplicatia Calendar pentru a programa intalniri prin posta electronicd cu
persoane de contact ce utilizeaza Outlook sau Outlook Mobile.

1. Deschideti ecranul Calendar.

2. Programati o intalnire noua sau deschideti una existenta si apasati Menu
(Meniu) > Edit (Editare).

3. Apasati Attendees (Participanti), apoi apasati Add Required Attendee
(Adaugare participant obligatoriu) sau Add Optional Attendee
(Adaugare participant optional) si adaugati persoanele de contact pe care
doriti sa le invitati.

Nota Puteti specifica daca un participant este obligatoriu sau optional numai daca
dispozitivul este conectat la un server Microsoft Exchange 2007. Altfel, toti
participantii sunt desemnati ca obligatorii. Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea “Gestionarea cererilor de intalnire” din Capitolul 7.

4. Dupéd adaugarea tuturor participantilor, apasati Done (Efectuat).
5. Apasati OK pentru a trimite.

Sfat Pentru a alege contul de posta electronica ce va fi utilizat pentru trimiterea
solicitarilor de intalnire, apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options
(Optiuni) > fila Appointments (Rezervari). Apasati caseta Send meeting requests
via (Trimitere solicitari intalnire prin) si specificati trimiterea prin intermediul
contului dumneavoastra de Posta electronicd Outlook, POP3/IMAP4 sau contul
Windows Live™.
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Note « Daca trimiteti cererea de intalnire folosind contul de Posta electronica Outlook,
aceasta va fi trimisa participantilor la urmatoarea sincronizare a dispozitivului cu
computerul sau cu serverul Exchange.
« Cand participantii accepta cererea, intalnirea este adaugata automat la planificarile
lor. Cand primiti raspunsul lor, calendarul dvs. este de asemenea actualizat.
Pentru a trimite detaliile rezervarii in format vCalendar
vCalendar este un format de fisier standard utilizat pentru transmiterea
informatiilor despre planificari si activitati. Fisierele vCalendar pot fi exportate in
Outlook pe computer.
Dupd ce ati ales activitatea pe care doriti sa o trimiteti in ecranul Calendar, apdsati
Menu (Meniu) > Send as vCalendar (Trimitere ca vCalendar) pentru a trimite un
fisier vCalendar cu detaliile activitatii atasat la un mesaj de posta electronica.

12.5 Persoane de contact

Aplicatia Contacts (Persoane de contact) stocheaza numerele de telefon si
detaliile persoanelor si firmelor cu care comunicati. Puteti adduga urmatoarele
tipuri de persoane de contact pe dispozitiv:

« Persoane de contact Outlook. Persoanele de contact care sunt stocate pe
dispozitiv, care pot fi create pe dispozitiv si sincronizate cu PC-ul sau serverul
Exchange.

« Persoane de contact SIM. Persoanele de contact care sunt stocate pe cartela
SIM. Puteti salva doar un singur nume si numadr de telefon pentru fiecare
inregistrare.

« Persoane de contact Windows Live. Persoane de contact cu care comunicati
folosind Windows Live™ Messenger sau MSN.

Nota Puteti adauga persoane de contact Live™ doar dupa ce ati configurat Windows

Live™ pe dispozitivul dumneavoastra. Pentru detalii, consultati “Adaugare
persoane de contact Windows Live”in Capitolul 8.
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Pentru a deschide ecranul Persoane de contact
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Inecranul initial TouchFLO 3D, glisati la fila People (Persoane) apoi apasati
All People (Toate persoanele); sau

« Apasati Start > Contacts (Persoane de contact).

Adaugarea de noi persoane de contact
Pentru a adauga o persoana de contact pe dispozitiv

1. Deschideti ecranul Persoane de contact.
2. Apasati New (Nou), selectati Outlook Contact Nome: Jacmine Brooks |&
’ A N Picure: Change picture...
(Pers. contact Outlook), apoi introduceti A
informatiile despre persoana de contact. Department: i
A . N Job title:

3. In campul File as (Clasare ca), alegeti modul de File 55: Jagmine Brocks |8
afisare a numelui in lista persoanelor de contact. Work tel:

. X (251 Jasmine Brooks [

4. Pentru a adauga o fotografie a persoanei de Work addr: -
contact, apasati Select a picture (Selectare : :
imagine), apoi selectati o imagine sau apasati . égég‘;r::gf’g‘g;f":)
Camera (Aparat foto) pentru a realiza o fotografie e
a persoanei de contact. Wieb page:

o . Office loc:

5. Pentru a atribui un ton de apel unei persoane de Home tel: (425) 3347691
contact, apasati campul Ring tone (Ton de apel), | romeacs ~ [
derulati lista de tonuri si selectati tonul dorit. S — ”

enu
6. Dupa ce ati terminat, apasati OK.

Sfaturi « Daca ati primit un apel de la o persoand care nu existd il lista persoanelor de
contact si doriti sa ii salvati numarul de telefon, apdsati si mentineti apasat
numarul de telefon in ecranul Istoric apeluri, apoi apésati Save to Contacts (Salv.
in Pers. cont.) in meniul cu comenzi rapide.

« Pentru a salva un numar de telefon continut intr-un mesaj, apasati mesajul, apasati
numarul de telefon subliniat, apoi apasati Menu (Meniu) > Save to Contacts
(Salv. in Pers. cont.).

« Pentru a edita informatiile despre persoana de contact, apasati numele persoanei
de contact, apoi apasati Meniu > Editare.
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Pentru a adauga o persoana de contact pe cartela SIM
1. Deschideti ecranul Persoane de contact.

2. Apasati New (Nou) si selectati SIM Contact (Pers. contact pe SIM).
3. Introduceti numele si numarul de telefon ale persoanei de contact, apoi

apdsati OK.
Sfat Puteti folosi de asemenea SIM Manager pentru a adauga si edita persoane de contact
pe cartela SIM. Pentru informatii suplimentare, consultati “SIM Manager” in acest
capitol.

Organizarea si cautarea persoanelor de contact

Pentru a grupa persoane de contact similare
Pentru administrarea mai simpla, puteti grupa persoane de contact similare in
categorii.

1. Creati 0 noud persoana de contact Outlook sau selectati o persoana de
contact Outlook existentd.

Apasati Categories (Categorii).

Selectati o categorie predefinita precum Firma sau Personal, sau apasati New
(Nou) pentru a crea propria categorie.

4. Dupa ce ati terminat, apasati OK.
Pentru a cauta o persoana de contact in dispozitiv
Exista mai multe moduri de a cauta o persoana de contact intr-o lista lunga:

« Tncepeti sa introduceti numele unei persoane de contact in caseta text afisata,
pana cand este afisata persoana de contact cautata.



« In bara de derulare rapida din dreapta
ecranului Persoane de contact,
derulati sau apasati o litera pentru a
accesa direct numele persoanelor de

contact care incep cu litera respectiva.

Nota Puteti dezactiva bara de derulare
rapidd apasand Menu (Meniu) >
Options (Optiuni) si selectdnd
caseta de selectare Show
alphabetical index (Afisare index
alfabetic). Astfel, va fi afisat un
index alfabetic in partea superioara
a listei persoanelor de contact.

Programe 239

%% | Contacts 370 ¢ x

 Genbett Bara de
4401753218961 derul

8 Holt, Jason €rulare
0988575... « m» rapida

- Holt, Jason/W
18565553896
Jasmin
0934013
3 Leung,
6193975,
- Leung, Irene
61425286631
3 Lin, April
886 988170... « m»

W

o Lin, April/W
88633753252
a Matthews, Chris
14258611... m

New

=

- Filtrati lista dupa categorii. In lista de persoane de contact, apasati Menu
(Meniu) > Filter (Filtrare), apoi apasati o categorie atribuita unei persoane
de contact. Pentru a afisa din nou toate persoanele de contact, selectati Menu
(Meniu) > Filter (Filtrare) > All Contacts (Toate persoanele de contact).

Partajarea informatiilor despre persoanele de contact

Pentru a transmite detaliile unei persoane de contact
Puteti trimite rapid prin Bluetooth informatii despre o persoana de contact cétre un

alt telefon mobil sau dispozitiv.

-

. Tn ecranul Persoane de contact, selectati o persoand de contact.

2. Apasati Menu (Meniu) > Send Contact (Trimitere pers. de contact) > Beam
(Transmitere), apoi selectati dispozitivul catre care doriti sa transmiteti

persoana de contact.
Nota

Tnainte de a transmite, asigurati-vd ca functia Bluetooth este pornita in modul

detectabil pe ambele dispozitive. De asemenea, puteti transmite informatiile despre
persoana de contact cdtre computer. Vezi Capitolul 9 pentru detalii.
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Pentru a trimite informatiile despre o persoana de contact prin mesaj text
1. Tn ecranul Persoane de contact, selectati o persoana de contact.

2. Apasati Menu (Meniu) > Send Contact (Trimitere pers. de contact) > Text
Messages (Mesaje text).

3. Selectati informatiile pe care doriti sa le trimiteti, apoi apasati Done (Efectuat).
4. Tn noul mesaj text, introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului,

apoi apasati Send (Trimitere).
12.6 Comm Manager

Comm Manager permite activarea si dezactivarea cu usurinta a tuturor functiilor
de comunicare ale dispozitivului, cum ar fi telefonul, Wi-Fi, conexiunile de date,
Bluetooth.

Pentru a accesa Comm Manager

Efectuati una din urmatoarele operatiuni: 5% comm Manager x
« Inecranulinitial TouchFLO 3D, glisati Communi
la fila Settings (Setari), apoi atingeti 1 ——b y Airplane Mode
Communications (Comunicatii). SRS ——— A
* Apasati Start > Programs 2— O AR e e —ed
(Programe) > Comm Manager.
. . . . . 3—n Bluetooth =
» Apasati Start > Settings (Setari) > Tum ofl Blustooth. e ON
fila Connections (Conexiuni) > 4 Wi —
Comm Manager. S BEEG
5 — et et s

6 g [ Pata Connection =

& Tum off data connection FFON
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1 Activarea sau dezactivarea Modului pentru avion. Activarea modului Avion
dezactiveaza functiile telefon, Wi-Fi si Bluetooth. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Pentru a activa sau dezactiva Modul pentru avion”in Capitolul 2.

2 Pornirea sau oprirea telefonului. Apasati Settings (Setari) > Phone (Telefon)
pentru a configura tonul de apel si alte setari ale telefonului. Vezi Capitolul 13
pentru detalii.

3 Pornirea sau oprirea functiei Bluetooth. Apasati Settings (Setari) > Bluetooth
pentru a configura Bluetooth pe dispozitiv. Vezi Capitolul 9 pentru detalii.

4 Pornirea sau oprirea functiei Wi-Fi. Apasati Settings (Setari) > Wireless LAN
(LAN Wireless) pentru a configura setdrile retelei fara fir. Pentru detalii, consultati
Capitolul 8.

5 Comuta intre primirea manuala sau automata a mesajelor de posta electronica
Outlook. Pentru detalii, consultati Capitolul 7.

6 Conectati sau deconectati conexiunile de date active (de exemplu, GPRS).

12.7 JETCET™ PRINT

JETCET PRINT permite imprimarea directd a imaginilor si documentelor de pe
dispozitiv pe o imprimanta Bluetooth sau din retea. De asemenea, puteti imprima
mesaje de posta electronica, atasari, pagini Web, rezervari, persoane de contact si
activitati.

Sfat Pentru detalii despre JETCET PRINT, consultati sectiunea Ajutor a JETCET PRINT

apasand Menu (Meniu) > Help (Ajutor) > Contents (Cuprins) in ecranul JETCET
PRINT al dispozitivului.

Deschiderea JETCET PRINT
Apasati Start > Programs (Programe) > JETCET PRINT.
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Apésati pentru a 7| JETCET PRINT =)L Apisati pentru a configura o
selecta documentul -=E||c < | Setting — imprimantd sau a modifica
de imprimat. . @ setarile de imprimare.
Apésati pentru a Add Netpork  Add

> . Prints Bluetco...
selecta o imagine
de imprimat.

Apasati pentru
aselectaun
mesaj de posta
electronica, atasare,
rezervare, calendar
sau activitate de
imprimat.

Apasati pentru a vizualiza

IR 5 5¢ect nstrumente sau

optiuni suplimentare.
Configurarea unei imprimante
Inainte de a incepe imprimarea, trebuie s& configurati dispozitivul in vederea
conectarii la o imprimanta.
1. Tn ecranul JETCET PRINT, apasati butonul setéri ( % ) dacd nu va aflati in fila
Settings (Setari), apoi:
» Apasati Add Network Printer (Adaugare imprimanta de retea) pentru a
configura o imprimanta partajata si a va conecta la aceasta.
Nota Dispozitivul va astepta continuu conectarea daca introduceti incorect adresa
IP in timpul configurarii imprimantei din retea.
« Apasati Add Bluetooth Printer (Adaugare imprimanta Bluetooth)
pentru a configura o imprimanta Bluetooth si a va conecta la aceasta.

Nota Pentru instructiuni despre configurarea unei imprimante, consultati sectiunea Ajutor
a JETCET PRINT pe dispozitiv.
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Imprimarea unui fisier
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > JETCET PRINT.

2. |dentificati si selectati tipul de fisier pe care doriti sa il imprimati (document,
imagine sau mesaj de posta electronica/PIM) apasand filele corespunzatoare
din stanga ecranului.

3. Apasati si mentineti apasat fisierul pe care doriti sa il imprimati, apoi apasati
Print (Imprimare) in meniu.

4. Selectati o imprimanta in caseta Choose a Printer (Alegere imprimanta),
selectati dimensiunea hartiei, apoi apdsati Next (Urmatorul).

5. Alegeti din lista modul de dispunere in pagind, apoi apdsati Next
(Urmatorul) pentru a imprima fisierul.

Sfat Puteti imprima documente si imagini si din Explorare fisiere. Folositi Explorare fisiere
pentru a accesa fisierul pe care doriti sa il imprimati. Apasati si mentineti apasat
fisierul, apoi apasati Print (Imprimare) in meniul pop-up.

Imprimarea unei pagini Web
1. Deschideti browserul Web si accesati pagina Web pe care doriti sa o
imprimati.
2. Apasati si mentineti apasat ecranul, apoi apdsati Print (Imprimare) in meniu.
3. Selectati o imprimanta in caseta Choose a Printer (Alegere imprimanta),
selectati dimensiunea hartiei, apoi apdsati Next (Urmatorul) pentru a
imprima pagina Web.



244 Programe

12.8 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile contine urmatoarele aplicatii:

« Microsoft® Office Excel® Mobile permite crearea si editarea pe dispozitiv a
registrelor de lucru si sabloanelor Excel.

« Microsoft® Office OneNote® Mobile permite crearea de note cu text,
fotografii si inregistrari vocale care pot fi sincronizate ulterior cu Microsoft®
Office OneNote® 2007 pe computer.

« Microsoft® Office PowerPoint® Mobile permite vizualizarea (nu crearea)
prezentarilor in format *.ppt si *.pps.

« Microsoft® Office Word Mobile permite crearea si editarea documentelor si
sabloanelor Word Mobile, precum si salvarea acestora ca fisiere *.doc, *.rtf,
*.txt si *.dot.

Pentru a utiliza Microsoft Office Mobile

1. Apasati Start > Office Mobile.

2. Apasati aplicatia Office Mobile pe care doriti sd o utilizati.
Word Mobile si Excel Mobile nu accepta toate functiile Microsoft® Office Word si
Microsoft® Office Excel®. Pentru o listd completa a functiilor care nu sunt acceptate
in Word Mobile si Excel Mobile, consultati Ajutor pe dispozitiv.

Sfaturi - Implicit, Word Mobile salveaza documentele in format .docx, iar Excel Mobile
salveaza registrele de lucru in format .xlIsx. Pentru a deschide aceste tipuri de
fisiere pe un computer cu Microsoft Office 2000, Office XP sau Office 2003,
trebuie sa descarcati si sa instalati File Format Converter pe computer. Acest
convertor poate fi gasit la adresa http://www.microsoft.com/downloads/details.
aspx?Familyld=941B3470-3AE9-4AEE-8F43-C6BB74CD1466&displaylang=en.

« Daca doriti ca Word Mobile sa salveze documentele in format .doc, apdsati Menu
(Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) (sau Menu (Meniu) >
Options (Optiuni) dacd nu exista documente deschise), apoi schimbati setarea
Default template (Model standard) la Word 97-2003 Document (.doc).

« Daca doriti ca Excel Mobile sa salveze caietele intr-un format compatibil cu
Microsoft Office 2000, Office XP sau Office 2003, apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) (fard registre de lucru deschise), apoi schimbati setarea Template for
new workbook (Sablon pentru noul caiet) la Blank 97-2003 Workbook.
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12.9 Note

Folosind Notes (Note), puteti crea note scrise de mana si in format text, sa
nregistrati note vocale, sa convertiti notele scrise de mana la text si altele.

Pentru a crea o nota
1. Apadsati Start > Programs (Programe) > Notes (Note). Tn lista de note,
apasati New (Nou).

N

. Alegeti o metoda de introducere a textului.
Sfat  Pentru detalii despre metodele de introducere a textului, consultati Capitolul 4.
3. Dupa ce ati terminat, apdsati OK pentru a salva nota si a reveni la lista de note.
Note « Pentru a selecta text scris de mana, apasati si mentineti apasat langa text. De

indatd ce apar punctele si inainte ca acestea sa formeze un cerc complet, glisati
rapid deasupra desenului.

« Dacd o literd intersecteaza trei linii orizontale, este tratatd ca un desen, nu ca text.

Pentru a desena in cadrul unei note

1. Creati sau deschideti un fisier nota. 52 Notes e

2. Desenati pe ecran folosind indicatorul. In jurul Drawing i
desenului va fi afisata o caseta de selectie.

3. Apasati OK pentru salvare. p b

Nota Pentru a selecta un desen (de exemplu, pentru a-I
copia sau a-l sterge), apasati desenul si mentineti- [
| apasat pentru scurt timp. Dupa ce ridicati
indicatorul, desenul este selectat.

41

New =] Menu
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Pentru a inregistra o nota vocala
Puteti crea o inregistrare separata (notd vocald) sau puteti adauga o inregistrare la
o nota.
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Notes (Note).
2. Daci bara de instrumente Inregistrare nu este afisata, apasati Menu (Meniu) >
View Recording Toolbar (Vizualizare bari de instrumente inregistrare).
3. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
» Pentru a adduga o inregistrare la o notd, creati sau deschideti o nota.

» Pentru a crea o inregistrare separata, inregistrati din lista de note.

4. Apisati pictograma Record (Inregistrare) (E|) pentru a incepe inregistrarea
vocald. Apasati pictograma Stop (Oprire) (E) dupa terminarea inregistrarii.

Sfat Pentru a selecta formatul inregistrarii vocale, reveniti la lista notelor si apoi apasati
Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > legdtura Global Input Options (Optiuni
globale introducere) (in partea inferioara a ecranului Optiuni). In ecranul Introducere,
apdsati fila Options (Optiuni) si alegeti formatul dorit din lista Voice recording
format (Format inregistrare voce).

12.10 Java

MIDlet-urile sunt aplicatii Java, cum ar fi jocurile si instrumentele care ruleaza pe
dispozitive mobile; o suitd de MIDlet-uri este o colectie de unul sau mai multe
MIDlet-uri. Programul Java va permite s& descarcati, instalati si administrati MIDlet-
uri sau suite de MIDlet-uri pe dispozitiv. Dispozitivul accepta Java 2 Micro Edition
(J2ME).

Pentru a deschide programul Java
Apasati Start > Programs (Programe) > Java.
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Instalarea si lansarea MIDlet-urilor/suitelor de MIDlet-uri
Exista mai multe moduri de a instala o suita de MIDlet-uri/MIDlet-uri.

Pentru a descarca si instala prin Internet Explorer Mobile
1. Apdsati Menu (Meniu) > Install (Instalare) > Browser pentru a deschide
Internet Explorer Mobile.

2. Localizati aplicatia MIDlet/suita MIDlet pe Internet.

3. Selectati aplicatia MIDlet/suita MIDlet de descdrcat.

4. Apoi sunt afisate informatii despre MIDlet/suita de MIDlet-uri. Apasati
Continue (Continuare).

5. Confirmati pentru a incepe descdrcarea.

6. Selectati <root> sau un folder in care sa instalati suita de MIDlet-uri, apoi
apasati OK.

Pentru a instala de pe dispozitiv

Puteti copia MIDlet-urile/suitele de MIDlet-uri de pe computer pe dispozitiv
folosind cablul de sincronizare USB sau conexiunea Bluetooth. Copiati-le in folderul
raddcina sau in orice alt subfolder de pe dispozitiv.

1. Apdsati Menu (Meniu) > Install (Instalare) > Local Files (Fisiere locale).
Apoi programul cauta MIDlet-urile/suitele de MIDlet-uri pe dispozitiv si le
afiseaza intr-o lista.

2. Din listd, apdsati aplicatia MIDlet/suita MIDlet pe care doriti sa o instalati.

3. Confirmati pentru a incepe instalarea.

4. Selectati <root> sau un folder in care sd instalati suita de MIDlet-uri, apoi apasati
OK.
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Pentru a executa un MIDlet/o suita de MIDlet-uri
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Dupa ce instalarea MIDlet-ului/suitei de MIDlet-uri este incheiata, apasati Yes
(Da).

« Din ecranul Java, deschideti folderul care contine MIDlet-ul/suita de MIDlet-
uri. Selectati MIDlet-ul/suita de MIDlet-uri si apoi apasati Launch (Lansare).

Administrarea aplicatiilor MIDlet/suitelor MIDlet

Puteti organiza MIDlet-urile/suitele MIDlet in foldere pentru a simplifica
identificarea, redenumirea, actualizarea, etc. Daca memoria dispozitivului este pling,
dezinstalati unele dintre aplicatiile MIDlet/suitele MIDlet pentru a elibera spatiu de
memorie.

Pentru a crea foldere

1. Inecranul Java, apasati Menu (Meniu) > New Folder (Folder nou).

2. Introduceti un nume de folder, apoi apasati Create (Creare).
Pentru a actualiza o aplicatie MIDlet/o suita MIDlet
Apdsati si mentineti apasata o aplicatie MIDlet/suita MIDlet, apoi apdsati Update
(Actualizare). Ca alternativa, puteti apasa Menu (Meniu) > Actions (Actiuni) >
Update (Actualizare).

Java va cauta actualizéri pentru aplicatia MIDlet/suita MIDlet selectata in locatia de
unde a fost instalata.

Pentru a dezinstala MIDlet-uri

Inainte de a dezinstala o aplicatie MIDlet, asigurati-va ca nu este in curs de executie.

1. Apdsati si mentineti apasata o aplicatie MIDlet, apoi apdsati Uninstall
(Dezinstalare).

2. Apasati OK pentru a confirma.

Nota Pentru a dezinstala toate MIDlet-urile si folderele din folderul curent, apasati Menu
(Meniu) > Uninstall All (Dezinstalare toate).
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12.11 SIM Manager

SIM Manager vé permite sd vizualizati continutul cartelei SIM, sd transferati
persoane de contact de pe cartela SIM pe dispozitiv sau viceversa si sa efectuati un
apel catre o persoana de contact de pe cartela SIM.

Pentru a crea o persoana de contact pe cartela SIM
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > SIM Manager.
2. Apasati New (Nou) si introduceti un nume si un numar de telefon pentru
persoana de contact.

3. Apasati Save (Salvare) pentru a salva toate informatiile pe cartela SIM.

Sfat Pentru a modifica informatiile despre persoana de contact de pe cartela SIM, apasati-
o, editati informatiile, apoi apdsati Save (Salvare).

Pentru a copia persoanele de contact de pe cartela SIM pe dispozitiv
Dacd ati salvat datele persoanelor de contact pe cartela SIM, le puteti copia in
sectiunea Persoane de contact a dispozitivului.

1. Tn ecranul SIM Manager, selectati persoana de contact dorita, sau selectati
toate persoanele de contact de pe SIM apasand Menu (Meniu) > Select All
(Selectare toate).

2. Apasati Menu (Meniu) > Save to Contacts (Salv. in Pers. cont.).

Pentru a copia persoane de contact pe cartela SIM

Cartela SIM permite stocarea unui singur numar de telefon pentru fiecare nume de
persoana de contact. La compierea pe cartela SIM a unei persoane de contact cu mai
multe numere de telefon, SIM Manager salveaza fiecare numar sub un nume separat.

Tn acest scop, SIM Manager ataseaza un indicativ la sfarsitul fiecirui nume de pe
cartela SIM.

Implicit, se ataseaza /M, /W si /H pentru a indica numarul de telefon mobil, de la
serviciu, respectiv de acasa. Puteti edita acest indicativ inainte de a incepe copierea
persoanelor de contact pe cartela SIM. Indicativele asociate altor tipuri de numere
de telefon nu sunt completate, oferindu-va posibilitatea de a le defini.
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6.

n ecranul SIM Manager, apasati Menu (Meniu) > P B e ok

Tools (Instrumente) > Options (Optiuni). Contacts to SIM:
. . . IWhen the mmac_( has more than one pf\nne
Selectati casetele de selectare a tipurilor de number, copy selected phone numbers inko

ISIM card.

numere de telefon pe care doriti sa le adaugati pe
cartela SIM.

in coloana Mark (Marca), puteti schimba
indicativul alocat numelor persoanelor de contact
de pe cartela SIM pentru fiecare tip de numar de
telefon. In acest scop, selectati un tip de numar
de telefon, apasati Edit (Editare), introduceti
indicativul dorit, apoi apdsati Save (Salvare).
Dupa efectuarea modificarii, apasati OK.

Apasati Menu (Meniu) > Contacts to SIM
(Persoane de contact catre SIM).

Selectati casetele de selectare ale numerelor de telefon ale persoanelor de
contact pe care doriti sa le copiati pe cartela SIM, apoi apdsati Save (Salvare).

Phone Type

Pentru a stoca numarul de telefon al propriei cartele SIM

1.

4.

Winslow, Karen/W 17025553962
Yamazaki, Henry/ 4401753218961
Yamazaki, Henry/ 4401753218361

apoi introduceti numarul de
telefon mobil.

Tn ecranul SIM Manager, 5= | S1M Manager e
apasati Menu (Meniu) > Cand numarul My No. 09003990009
Tools (Instrumente) > List dumneavoastra sl e
of Own Numbers (Listd de  de telefon este 13 r -
numere proprii. memoutie |, ol jmemg)
Apasati Voice Line 1 (Linie acestava filaﬁ§at 2 [‘:Jt;;,a:-:‘ngw ;?ifiiéﬁi'
voce 1). pe ecranul SIM T e e
Schimbati numele daca doriti, Manager. g WZTS;.C"Q’:.'E?K,, fﬁi’ii?éi‘;i?
.
1

Apasati Save (Salvare).
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12.12 Activitati

Folositi programul Tasks (Activitati) pentru a tine evidenta activitatilor pe care
trebuie sa le indepliniti. O activitate poate sd aiba loc o datd sau repetat (periodic).

Activitatile sunt afisate in lista de activitati. Activitatile cu scadenta depdsita
sunt afisate in culoarea rosie. Cand aveti de efectuat noi activitati, va fi afisat un
memento.

Pentru a crea o activitate
1. Apasati Start > Programs (Programe) > Tasks (Activitati).

2. Apasati Menu (Meniu) > New Task (Activitate noua), introduceti un subiect al
activitatii si completati informatiile cum ar fi datele de incepere, prioritatea etc.

3. Specificati tipul categoriei activitatii pentru a putea fi grupata cu alte activitati
similare. Apdasati Categories (Categorii), apoi selectati o categorie presetata
(Firma, Sarbatoare, Personal sau Sezonier), sau apasati New (Nou) pentru a
Crea propria categorie.

4. Dupa ce ati terminat, apasati OK.
Pentru a modifica prioritatea unei activitati

Inainte de a putea sorta activitatile pe baza prioritatii acestora, va trebui sa
specificati o prioritate pentru fiecare activitate.

1. Apasati Start > Programs (Programe) > Tasks (Activitati).
2. Apdsati activitatea a carei prioritate doriti s o modificati.

3. Apasati Edit (Editare), apoi alegeti un nivel de proprietate in caseta Priority
(Prioritate).

4. Apasati OK pentru a reveni la lista de activitati.

Nota Toate activitatile noi primesc implicit prioritatea Normal.
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Pentru a afisa datele de inceput si de scandenta in lista de activitati
1. Apasati Start > Programs (Programe) > Tasks (Activitati).
2. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

3. Selectati caseta Show start and due dates (Se afiseaza data de inceput si
data scadenta), apoi apdsati OK.

12.13 Reportofon

Functia Voice Recorder (Reportofon) va permite sa va inregistrati vocea si apoi
sd trimiteti rapid inregistrarea intr-un mesaj MMS sau de posta electronicd, sd o
transferati sau sa setati inregistrarea ca ton de apel.

Nota Reportofon salveaza inregistrarile vocale numai in format AMR-NB (Adaptive Multi-

Rate Narrowband). Acesta este un format audio pentru inregistrarea vocii folosit
frecvent de dispozitivele mobile.

Pentru a va inregistra vocea
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Voice Recorder (Reportofon).
2. Tineti microfonul in dreptul gurii.
3. Apasati Record (Inregistrare) sau ® pentru a incepe inregistrarea. Apasati
Stop (Oprire) sau m pentru a incheia inregistrarea.

Pentru a selecta sau crea un folder in care sa fie salvate inregistrarile vocale
Implicit, toate inregistrarile sunt salvate in folderul My Voices (Vocile mele) de pe
dispozitiv. Puteti alege sau crea un alt folder pentru salvarea inregistrarilor vocale.

Nota Daca ati introdus o carteld de stocare inainte de deschiderea programului Reportofon,
inregistrarile sunt salvate implicit in folderul My Voices (Vocile mele) de pe cartela de
stocare.

1. Apasati sageata de langa numele folderului din coltul stanga-sus al ecranului.

2. In meniul care se deschide, alegeti un folder existent sau atingeti Add/Delete
(Adaugare/Stergere) pentru a crea un folder nou.
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Pentru a reda o inregistrare vocala
Tn ecranul Reportofon, apasati o inregistrare vocal3; ca alternativa, accesati o
inregistrare vocala si apasati Play (Redare) (| » ).

Sfat Pentru a regla volumul, atingeti oricare dintre pictogramele de stare din bara de titlu,
apoi atingeti pictograma Volume (Volum) (I1§ ) pentru a afisa ecranul Volum Sistem,
in care puteti regla volumul.

Pentru a trimite o inregistrare vocala prin MMS

Selectati o inregistrare vocald, apoi apasati Menu (Meniu) > Send via MMS
(Trimitere prin MMS). Este creat un nou mesaj MMS cu inregistrarea vocald atasata
automat sub forma de clip audio.

Consultati “MMS”in Capitolul 6 pentru instructiuni despre compunerea si trimiterea
mesajelor MMS.

Pentru a trimite o inregistrare vocala prin posta electronica

Selectati o inregistrare vocald, apasati Menu (Meniu) > Send (Trimitere), apoi
selectati un cont de posta electronicd. Este creat un mesaj de posta electronica
Outlook cu inregistrarea vocala atasata.

Pentru detalii despre trimiterea mesajelor de posta electronica, consultati “Utilizarea
postei electronice”in Capitolul 6.

Pentru a transmite o inregistrare vocala prin Bluetooth
1. Selectati inregistrarea vocald dorita, apoi apasati Menu (Meniu) > Beam File
(Transmitere fisier).
Sfat  Pentru a selecta mai multe inregistrari, apasati si glisati peste inregistrarile dorite,
sau apasati Menu (Meniu) > Select All (Selectare toate).
2. Apasati dispozitivul spre care doriti sa dirijati inregistrarea vocala.
3. Pe celdlalt dispozitiv, acceptati transferul fisierului pentru a-l primi.
Pentru a seta o inregistrare vocala ca ton de apel

Selectati inregistrarea vocald, apoi apasati Menu (Meniu) > Set as Ringtone
(Setare ca ton de apel).
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Pentru a redenumi sau muta o inregistrare
1. Selectati o inregistrare vocald, apoi apasati Menu (Meniu) > Rename/Move

(Redenumire/Mutare).

Sfat  Pentru a selecta mai multe inregistrari, apasati si glisati peste inregistrarile dorite,
sau apdsati Menu (Meniu) > Select All (Selectare toate). Puteti muta mai multe
fisiere simultan, insd le puteti redenumi doar unul cate unul.

2. Introduceti noul nume al inregistrarii in campul Name (Nume).
3. Pentru a muta inregistrarea vocald, selectati noul Folder si noua Location

(Locatie) destinatie. Apasati OK.

12.14 Apelare rapida vocala

Puteti inregistra etichete vocale, astfel incat sa puteti forma un numar de telefon
sau lansa programe prin simpla pronuntare a unui cuvant.

Pentru a crea o eticheta vocala pentru un numar de telefon
1. Tn ecranul initial TouchFLO, glisati la fila People (Persoane) apoi atingeti All
People (Toate persoanele) pentru a afisa ecranul Persoane de contact.

Sfat  De asemenea, puteti atinge Start > Contacts (Persoane de contact) pentru a
afisa ecranul de Persoane de contact.

2. Efectuati una din urmdtoarele operatiuni:
« Derulati pana la persoana de contact doritd, apoi apdsati Menu (Meniu) >
Add Voice Tag (Adaug. etich. vocala).
« Atingeti persoana de contact dorita pentru a deschide cartea de vizita,
apoi apasati Menu (Meniu) > Add Voice Tag (Adaug. etich. vocala).
« Folositi indicatorul pentru a apasa si mentine apésata persoana de contact
dorita, apoi apasati Add Voice Tag (Adaug. etich. vocala).
3. Selectati numarul de telefon pentru care doriti sd creati o etichetd vocala,
apoi apasati Record (Inregistrare) ([ # ]).



S | Contacts B¢ x

[Enter a name...

3

Fuller, Grace/W
18085554... « m»
“ Fuller, Grace/W
18085554274

Genbett
4401753218... «
Genbett
4401753218961

me

- Holt, Jason/W
18565553896
Jasmine Brooks

0934013... « m»
Leung, Irene
619397555... « m»
, Leung, Irene/W
61425286631

Sfat

—
Apasati
pictograma
Record
(Inregistrare)
pentru
afncepe
inregistrarea.
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70 ok
Holt, o Selectati
1 Home 18455556577 m—— numarul
& Mobile 0988575361 de telefon

Work 8565553896 .
ki s dorit.
[ ]
—e ] [=] [>]

Pentru o recunoastere mai precisg, inregistrati eticheta vocala intr-un mediu linistit.

4. Dupa finalizare, in dreapta elementului este afisata pictograma Voice Tag

(Eticheta vocala) eﬁ]

Pentru a crea o eticheta vocala pentru un program
Atingeti Start > Settings (Setari) > fila Personal > Voice Speed Dial (Apelare
rapida vocala) > fila Application (Aplicatie).

1. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:
+ Apasati si mentineti apdsat butonul CONVORBIRE/TRIMITERE.
- Atingeti Start > Programs (Programe) > Voice Speed Dial (Apelare

rapida vocala).

Fila Application (Aplicatie) contine o lista cu toate programele instalate pe
dispozitiv. Procedura de creare a unei etichete vocale pentru un program este
identica cu procedura de creare a unei etichete vocale pentru un numar de telefon.

Pentru a efectua un apel sau a lansa un program folosind o eticheta vocala
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2. Dupa semnalul sonor, pronuntati eticheta vocala inregistrata alocata
numarului de telefon pe care doriti sa il apelati sau programului pe care doriti
sa il lansati. Sistemul va repeta eticheta vocald, apoi va forma numarul sau va
lansa programul in mod automat.

Nota Daca sistemul nu recunoaste eticheta vocald, deplasati-va intr-o zona linistita si
incercati din nou, pronuntand clar eticheta vocala.

Pentru a vizualiza si a testa etichetele vocale create
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Voice Speed Dial
(Apelare rapida vocala).

2. Fila Voice Tag (Eticheta vocala) contine o lista cu toate etichetele vocale
create. Selectati un element din listd, apoi efectuati una din urmatoarele
operatiuni.

« Apasati butonul Record (Inregistrare) ([ # ]) pentru a inregistra din nou
eticheta vocala.

« Atingeti butonul Play (Redare) ([ ® ]) pentru a reda eticheta vocala.
« Atingeti butonul Delete (Stergere) ([ % ]) pentru a sterge eticheta vocala.

12.15 WorldCard Mobile

WorldCard Mobile vd permite sa realizati o fotografie a unei carti de vizita si sa
exportati cu usurinta informatiile de contact in sectiunea Persoane de contact.

Pentru a deschide WorldCard Mobile
Apasati Start > Programs (Programe) > WorldCard Mobile.
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B ok

5= | WorldCard Mobile

WorldCard Mobile

Apasati pentru a deschide
- programul Aparat foto si a
fotografia o carte de vizita.

Apasati pentru a
vizualiza informatiile
privind drepturile
de autor WorldCard
Mobile.

Apadsati pentru a
vizualiza sectiunea
Ajutor WorldCard
Mobile.

Apasati pentru a inchide
WorldCard Mobile.

Fotografierea si exportul informatiilor de pe cartea de vizita
Aveti posibilitatea de a fotografia o carte de vizita si exporta informatiile ca o noua
persoana de contact in lista Persoane de contact.

Pentru a fotografia o carte de vizita si a exporta informatiile in Persoane de
contact
1. Apasati ﬂin ecranul WorldCard Mobile.

2. Atingeti butonul Aparat foto virtual pentru a realiza o fotografie a cartii de
vizita, apoi apasati butonul Tnapoi din ecranul Revizuire. Consultati Capitolul
11 pentru detalii despre utilizarea aparatului foto.
Sfat  Inainte de a fotografia cartea de vizitd, asigurati-va c este vizibila in intregime
pe ecranul aparatului foto si cd iluminarea este adecvata.

3. Tn ecranul WorldCard Mobile, apasati Recognize (Recunoastere).
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Sfaturi « Daca doriti sa repetati fotografierea, apasati Re-Capture (Reluare captura).

« Pentru o recunoastere mai precisa, alegeti optiunile Language (Limba) si
Region (Regiune) in functie de limba cartii de vizita.

4. Ecranul afiseaza diversele informatii de pe cartea de vizita. Folositi tastatura
afisata pe ecran pentru a edita informatiile despre persoana de contact, daca
este nevoie.

Apadsati sageata
in jos pentru a
modifica numele
campului.
|

I

Categories|No categories

Name:Marge Marco

¥~
ke

Job title: Documentation & Loc...

Deselectati

aceasta caseta
—

dacd nu doriti

sa includeti
informatiile
respective in
lista Persoane de
contact.

Company:|HTC Corporation

[Rame  |p) HTC

ob tile I~{yeh & Content Mana...
1 886(3)375-3252p7356

IDept.

[Work tel

[Work fax

h-886(3)375-3251

\Work addr |[Ve- 23, Xinghua Rd., ...

- E-mail:Marge_marco@htc.com
w Mobile tel: +8869306670098

Browse

Categories|No categories
Name:Marge Marco
Job l\t\e: H
Company:Localization Project || |
Company:0) HTC
Dept.:Web & Content Mana...

Apasati pentru
a deschide

| tastatura afisata
peecransia
edita detaliile
persoanei de
contact.

5. Apasati Export, apoi accesati lista Persoane de contact pentru a vizualiza
persoana de contact exportata.
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[Enter a name...

Holt, James
185655538961
Lopez, Ann
5634223856
Marge Marco
a +886930667...
Matthews, Chris
09765436543
Maurice/H
4258883391

v

Nic
095237538568
Wang, Angela
8862663919562
Wang, Pamela
0989124137
Yamazaki, Henry
097658634637

m

S | Contacts 5 5| ¢ ok
Marge Marco 1|
HTC Corporation O) HTC

Documentation & Localization
Project Manager

@ call mobile
+8869306670098

€ call work
+886(3)375-3252p7356 =|

%, Send text message
+8869306670098

= Send e-mail

Marge_marco@htc.com

No. 23, Xinghua Rd., Work address

Taoyuan City,

Taoyuan County 330, m

Taiwan, R.O.C

+886(3)375-3251 Work fax [7]

Summary | Notes
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Pentru informatii suplimentare despre utilizarea WorldCard Mobile, consultati

Ajutor pe dispozitiv.

12.16 ZIP

Programul ZIP sporeste capacitatea de stocare a dispozitivului comprimand
fisierele in formatul conventional ZIP. De asemenea, permite extragerea fisierelor

dintr-un fisier ZIP.

Pentru a porni ZIP pe dispozitiv
Apdsati Start > Programs (Programe) > Zip.

De fiecare data cand porniti ZIP, aplicatia cauta fisierele cu extensia .zip si afiseaza
aceste fisiere in ecranul Lista arhive.

Pentru a deschide un fisier ZIP si a extrage fisierele
1. Apasati un fisier ZIP pentru a-l deschide sau navigati la un fisier ZIP apoi
atingeti File (Fisier) > Open Archive (Deschidere arhiva).

Nota

Nu puteti selecta mai multe fisiere ZIP.
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2.

»

Din fisierul ZIP, selectati fisierele efectudnd urmatoarele operatiuni:

« Apasati un fisier pentru a-l deschide.

« Pentru a selecta mai multe fisiere, apasati Menu (Meniu) > Action
(Actiune) si asigurati-va ca e selectat Multi-Select Mode (Mod selectare
multipla). Selectati fisierele apasandu-le succesiv. (Apasati un fisier
selectat pentru a-1 deselecta).

« Pentru a selecta toate fisierele, apasati Menu (Meniu) > Action (Actiune) >
Select All (Selectare totala).

. Apdsati Menu (Meniu) > Action (Actiune) > Extract (Extragere).
. Alegeti folderul in care vor fi extrase fisierele, apoi apasati Extract (Extragere).
. Apasati Menu (Meniu) > File (Fisier) > Close Archive (inchidere arhiva)

pentru a inchide figierul ZIP.

Pentru a crea o noua arhiva ZIP

1.
2,

aOu LW

Apédsati File (Fisier) > New Archive (Arhiva noua).

In ecranul Salvare ca, introduceti numele fisierului ZIP si alegeti folderul in
care doriti sa il salvati. De asemenea, puteti sa alegeti daca fisierul ZIP va fi
salvat in memoria principald a dispozitivului sau pe o cartela de stocare.

. Apasati Save (Salvare).

. Apasati Menu (Meniu) > Action (Actiune) > Add (Adaugare).

. Navigati la folderul care contine fisierele pe care doriti sa le arhivati.
. Selectati fisierele de addaugat prin una din urmatoarele metode:

« Apasati un fisier pentru a-l deschide.

« Pentru a selecta mai multe fisiere consecutive, glisati peste acestea.

« Pentru a selecta fisiere neconsecutive, apasati si mentineti apasat indicatorul
pe ecran, apoi selectati Multi-Select Mode (Mod selectare multipla). Selectati
fisierele apasandu-le succesiv. (Apasati un fisier selectat pentru a-l deselecta).

« Pentru a selecta toate fisierele, folositi indicatorul pentru a apasa si
mentine apasat ecranul, apoi selectati Select All (Selectare totala).

. Apdsati Add (Adaugare).
. Apisati Menu (Meniu) > File (Fisier) > Close Archive (inchidere arhiva)

pentru a salva si inchide fisierul ZIP.
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13.1 Copierea si gestionarea fisierelor

Puteti copia fisierele intre dispozitiv si computer sau pe cartela de stocare a
dispozitivului. Puteti de asemenea sé gestionati eficient fisierele si folderele folosind
Explorare fisiere.

Pentru a copia fisiere folosind Windows Mobile Device Center sau ActiveSync
1. Conectati dispozitivul la computer.

2. Faceti clic pe File Management (Gestionare fisier) > Browse the contents
of your device (Rasfoiti continutul dispozitivului) in Windows Mobile
Device Center pe computer, ori faceti clic pe Explore (Explorare) in
ActiveSync pe computer. Windows Explorer se deschide pe computer si
afiseaza continutul dispozitivului.

3. Pentru a copia un fisier de pe dispozitiv pe computer:

a. Rasfoiti continutul dispozitivului, faceti clic cu butonul din dreapta pe
elementul pe care doriti sa il copiati, apoi faceti clic pe Copy (Copiere).

b. Faceti clic cu butonul din dreapta pe un folder din computer, apoi faceti
clic pe Paste (Lipire).

4. Pentru a copia un fisier de pe computer pe dispozitiv:

a. Rasfoiti continutul dispozitivului, faceti clic cu butonul din dreapta pe
fisierul pe care doriti sa il copiati, apoi faceti clic pe Copy (Copiere).

b. Faceti clic cu butonul din dreapta pe un folder din dispozitiv, apoi faceti
clic pe Paste (Lipire).
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Pentru a gestiona fisierele de pe dispozitiv folosind Explorare fisiere

File Explorer (Explorare fisiere) va permite sa rasfoiti si sa gestionati continutul
folderelor de pe dispozitiv. Folderul radacina este denumit My Device (Dispozitivul
meu) si contine urméatoarele foldere: My Documents, Program Files, Windows si
altele.

1. Apasati Start > Programs (Programe) > File Explorer (Explorare fisiere).

2. Apasati pe un folder sau fisier pentru a-l deschide.

3. Pentru a reveni la folderul superior, apasati Up (Sus) si selectati folderul.

4. Pentru a sterge, renumi sau copia rapid un fisier, apasati si mentineti apasat
fisierul, apoi alegeti operatiunea dorita din meniul cu comenzi rapide. Pentru
a copia sau sterge mai multe fisiere, apasati si glisati peste fisierele dorite,
apasati si mentineti apdsata selectia si alegeti operatiunea dorita din meniul
cu comenzi rapide.

Pentru a copia fisiere pe o cartela de stocare
1. Asigurati-va cd ati introdus corect cartela in dispozitiv.

2. Apasati Start > Programs (Programe) > File Explorer (Explorare fisiere) si
navigati la folderul dorit.

3. Apasati si mentineti apasat fisierul pe care doriti sa-| copiati, apoi apdsati
Copy (Copiere).

4. Apasati sageata Jos (), apoi apasati Storage Card (Cartela de stocare) in
lista.

5. Apasati si mentineti apdsata o zona libera a ecranului, apoi selectati Paste
(Lipire) in meniu.

Sfat Puteti sa configurati programe cum ar fi Word Mobile si Excel Mobile astfel incat sa
salveze fisierele editate direct pe cartela de stocare. In lista de fisiere a programului,
apdsati Menu (Meniu) > Options (Optiuni), apoi selectati Storage Card (Cartela de
stocare) in caseta Save to (Salvare in).
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13.2 Setarile dispozitivului

Aveti posibilitatea de a regla setarile dispozitivului in functie de preferintele
personale. Pentru a vizualiza toate setarile disponibile, glisati la fila Settings
(Setari) din ecranul initial si apasati All Settings (Toate setarile).

Fila Personal

Buttons (Butoane) Atribuie un program sau o functie unui buton hardware

é] sau seteaza telefonul sa vibreze ori de cate ori este apasat un buton virtual.
Puteti, de asemenea, configura functia executata (de exemplu, blocarea
dispozitivului) la mentinerea apasatd a tastei TERMINARE.

Jaii:
] Input (Introducere) Setati optiuni pentru fiecare metoda de introducere.

Lock (Blocare) Setati o parola a dispozitivului.

Menus (Meniuri) Setati programele care vor fi afisate in meniul Start.

Owner Information (Informatii proprietar) Introduceti datele dvs. in
dispozitiv.

Phone (Telefon) Particularizati setdrile telefonului, cum ar fi tonul de apel,
codul PIN al cartelei SIM si multe altele.

Gy Sounds & Notifications (Sunete si notificari) Activati sunetele asociate
1 L‘g, evenimentelor, notificarilor si altor situatii; setati tipul de notificare pentru
diverse evenimente.

§) Today (Azi) Personalizati modul de afisare a ecranului initial si informatiile
afisate in aceasta.




Gestionarea dispozitivului 265

Pictograma Descriere

‘9 Voice Speed Dial (Apelare rapida vocala) Creati etichete vocale pentru
@ apelarea vocala a persoanelor de contact din telefon si SIM, precum si
pentru lansarea programelor.

Fila Sistem

Pictograma Descriere

About (Despre) Acesta este locul in care puteti vedea informatiile de
bazd, cum ar fi versiunea de Windows Mobile® si tipul de procesor folosit in
dispozitiv. Puteti sa specificati de asemenea numele dispozitivului.

Auto Volume Control Regleaza automat volumul pentru a fi la acelasi
nivel cand va inregistrati vocea sau cand redati un videoclip.

Certificates (Certificate) Informatii despre certificatele instalate pe
dispozitiv.

Clear Storage (Stergere depozitare) Resetati dispozitivul la setérile
implicite din fabricatie.

Clock & Alarms (Ceas si alarme) Setati ceasul dispozitivului la data si
ora locale sau la data si ora zonei in care calatoriti. De asemenea, permite
setarea de alarme la anumite ore si zile ale saptamanii.

(ﬁ Eﬁl ”B | (B

Customer Feedback (Feedback clienti) Setati dispozitivul astfel incat sa
trimita automat informatii despre modul in care utilizati sistemul Windows
Mobile. Implicit, aceasta optiune este dezactivata.

LTy

Device Information (Informatii dispozitiv) Afiseaza informatiile despre
versiunea firmware, hardware, identitate si durata apelurilor.

Encryption (Criptare) Criptarea fisierelor de pe cartela de stocare.
Fisierele criptate vor putea fi citite doar pe dispozitiv.

B S
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Pictograma Descriere

b Error Reporting (Raportare erori) Activati sau dezactivati functia de
o raportare a erorilor dispozitivului. Cand aceasta functie este activata si
intervine o eroare de program, datele tehnice despre starea programului
si a computerului vor fi salvate intr-un fisier text si transmise serviciului de
asistenta tehnica Microsoft.

@ External GPS (GPS extern) Setati porturile de comunicatie GPS, daca este

‘ cazul. Este posibil sa fie necesar sa faceti acest lucru cand exista programe
care acceseaza datele GPS sau cand ati conectat la un receptor GPS la
dispozitiv. Pentru detalii, consultati Ajutor.

G-Sensor (Senzor G) Recalibreaza senzorul G al dispozitivului. Folositi
aceasta functie atunci cand rotirea automata nu functioneaza corect.

instalate pe dispozitiv folosind System Center Mobile Device Manager.

Memory (Memorie) Verifica alocarea memoriei dispozitivului si informatii
despre cartela de memorie.

@ Managed Programs (Programe gestionate) Afiseaza programele

= Power (Alimentare) Verificati gradul de incarcare a bateriei. Puteti de

[ ! asemenea sa setati luminozitatea iluminarii de fundal si durata dupa
care ecranul se opreste (intrarea dispozitivului in modul Inactiv) pentru
economisirea bateriei.

folositd, inclusiv formatul pentru afisarea numerelor, monedei, datei si orei

@ Regional Settings (Setari regionale) Setati configuratia regionala
pe dispozitiv.

{ﬂ Remove Programs (Eliminare programe) Eliminati programele pe care
& le-ati instalat pe dispozitiv.

a Screen (Ecran) Recalibrati ecranul, activati ClearType si modificati
| dimensiunea textului afisat.

setati butonul (P.4) pentru a opri programele imediat dupa apdsarea sa.

Pentru informatii suplimentare, consultati “Utilizare Manager activitati” in
acest capitol.

H Task Manager (Manager activitati) Opriti programele in executie si
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Pictograma Descriere

A\ TouchFLO Pentru a activa sau dezactiva sunetul la derularea sau
‘jl?’\ panoramarea cu degetul. De asemenea, puteti sa folositi aceastd setare
pentru a activa sau dezactiva meniul mare de Start, ecranul de Stare
sistem si efectele de tranzitie la lansarea programelor din TouchFLO 3D,
sau sa setati dispozitivul sa vibreze atunci cand apasati filele TouchFLO 3D,
butoanele cu functii YouTube™ si butoanele marire (&) si iesire din modul
ecran complet(fg ) ale browserului Opera.

. Uploader (incarcator) Vi permite si consultati starea incarcéarilor de

E= fotografii si clipuri video pe siturile de retea sociala, cum ar fi Facebook si
YouTube™.
Windows Update (Actualizare Windows) Accesati site-ul web Microsoft
pentru actualizarea sistemului Windows Mobile® de pe dispozitiv cu cele

mai recente actualizari sau corectii de securitate disponibile, daca sunt
disponibile.

Fila Conexiuni

Pictogral Descriere

Account Manager (Manager cont) Introduceti si stocati informatiile de
cont pentru a va putea conecta la siturile preferate de retea sociala, cum ar
fi Facebook si YouTube™ chiar féra a deschide un browser web.

Advanced Network (Setari complexe retea) Porniti/opriti HSPA, setati
metoda de autentificare GPRS si setati tipul de linie utilizat la realizarea
conexiunilor de date pe linie comutata (CSD). HSPA este un serviciu de
date digitale 3,5G care ofera viteze mari de descarcare/incarcare. Pentru ca
dispozitivul sa beneficieze de vitezele HSPA, furnizorul de servicii mobile
trebuie sa ofere acest serviciu si trebuie sa va aflati in zona de acoperire a
retelei HSPA. Dispozitivul accepta viteze de descércare de pana la 7,2 Mbps.

0 Beam (Transmitere) Setati dispozitivul pentru a primi transmisiuni
Bluetooth.




268 Gestionarea dispozitivului

Pictograma Descriere

b Bluetooth Activeaza Bluetooth, seteaza dispozitivul in modul detectabil si
p permite cautarea altor dispozitive Bluetooth.

! Comm Manager Gestionati conexiunile dispozitivului (inclusiv GPRS/3G,
s Wi-Fi si Bluetooth), porniti si opriti telefonul.

ok Connections (Conexiuni) Configurati unul sau mai multe tipuri de

é]_@“ conexiuni modem prin telefon, cum ar fi cele conectare pe linie comutata,
GPRS si altele, astfel incat dispozitivul sa se poata conecta la Internet sau la
o retea locala privata.

Domain Enroll (inregistrare domeniu) inregistrati dispozitivul in domeniul
firmei dvs., astfel incat System Center Mobile Device Manager sa gestioneze
dispozitivul. Pentru detalii, luati legatura cu administratorul serverului.

e USB to PC (USB la PC) Setati tipul conexiunii USB la PC. Selectati optiunea
‘I,! ActiveSync pentru sincronizarea datelor sau folositi modul Unitate de disc
- pentru transferul de fisiere.

((i Wi-Fi Activati si dezactivati functia Wi-Fi, scanati retelele fara fir disponibile,
afisati informatii despre reteaua fara fir activa si personalizati setarile Wi-Fi.

13.3 Modificarea setarilor de baza

Data si ora

Pentru a configura data si ora
1. Infila Home (Ecran initial), apdsati ceasul, apoi apasati fila Time (Ora).

Sfat  Apasati fila More (Mai mult) si selectati optiunea Display the clock on the
title bar in all programs (Afisare ceas in bara de titlu a tuturor programelo)
pentru a afisa permanent ora.

2. Selectati fusul orar corect si modificati data sau ora.
Nota In timpul sincronizérii, ora dispozitivului este actualizata folosind ora computerului.

Pentru a seta data si ora unei alte locatii
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Dacd vizitati sau comunicati adeseori cu o persoand din alt fus orar, puteti selecta
fusul orar respectiv ca fus orar vizitat.
1. infila Home (Ecran initial), apasati ceasul, apoi apasati fila Time (Ora).
2. Apasati Visiting (Vizitare).
3. Selectati fusul orar corect si modificati data sau ora.

Setari regionale
Stilul de afisare a numerelor, monedei, datelor si orelor este specificat in setarile
regionale.

1. Tnecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. Infila System (Sistem), apasati Regional Settings (Setari regionale) > fila
Region (Regiune), apoi selectati regiunea din lista.
Nota Aceasta setare nu modifica limba sistemului de operare al dispozitivului.
Regiunea selectata determina optiunile disponibile in celelalte file.

3. Pentru a personaliza in continuare setarile regionale, apasati filele
corespunzdtoare si selectati optiunile dorite.

Setarile afisajului
Pentru a regla luminozitatea ecranului
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).
2. In fila System (Sistem), apisati Power (Alimentare) > fila Backlight
(lluminare fundal).
3. Deselectati caseta Auto adjust backlight (Ajustare automata lumina de
fundal) pentru a afisa cursoarele pentru reglarea luminozitatii.

4. Reglati luminozitatea glisand indicatorul de sub On battery power
(Alimentare de la baterie) si On external power (Alimentare externa).
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Sfat Selectati Auto adjust backlight (Ajustare automata lumina de fundal) pentru a
regla automat luminozitatea iluminarii de fundal in functie de iluminarea ambientala.

Pentru a seta perioada dupa care iluminarea de fundal se reduce

1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. Infila System (Sistem), apasati Power (Alimentare) > fila Advanced (Complex).

3. Tn On battery power (Alimentare de la baterie) si On external power
(Alimentare externa), selectati caseta Turn off backlight if device is not
used for (Oprire iluminare fundal daca dispozitivul nu este folosit), apoi
specificati intervalul.

Pentru a mari sau micsora dimensiunea textului de pe ecran
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setéri), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. Infila System (Sistem), apasati Screen (Ecran) > fila Text Size (Dimensiune
text).

3. Deplasati indicatorul pentru a creste sau a scadea dimensiunea textului.

Numele dispozitivului
Numele dispozitivului este utilizat pentru identificarea acestuia in urmatoarele
situatii:

« Sincronizarea cu un computer

» Conectarea la o retea

« Restaurarea informatiilor folosind o copie de rezerva

Nota Daca sincronizati mai multe dispozitive cu acelasi computer, fiecare dispozitiv trebuie
sa aibd un nume unic.

Pentru a modifica numele dispozitivului
1. Inecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
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(Toate setarile).
2. Infila System (Sistem), apasati About (Despre) > fila Device ID (ID dispozitiv).
3. Introduceti numele dispozitivului.
Note « Numele dispozitivului trebuie sé inceapa cu o litera si poate sa contina litere intre

A si Z si numere intre 0 si 9; de asemenea, nu trebuie sa contina spatii. Utilizati
caracterul subliniere pentru a separa cuvinte.

« Dacd inregistrati dispozitivul in domeniul firmei, numele dispozitivului trebuie sa
fie identic cu cel folosit la inregistrare.

Setarile soneriei

Pentru a modifica tipul si tonul soneriei

. In Ecranul initial, glisati la fila Settings (Setéri), apoi apasati Sound (Sunet).

2. Derulatiin jos si apasati Ring Type (Tip sonerie). Selectati tipul de sonerie
dorit, apoi apasati Done (Efectuat).

-

3. Apasati Ringtone (Ton de apel), apoi selectati tonul de apel dorit.
4. Apasati Done (Efectuat).

Sfaturi « Puteti folosi ca tonuri de apel fisiere audio de tip *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma sau
de alte tipuri, descarcate de pe Internet sau copiate de pe computer. Pentru a seta
rapid un fisier muzical ca ton de apel, apasati si mentineti apdsat fisierul muzical,
apoi selectati Set As Ringtone (Setare ca ton de apel). Pentru o listd completa de

i

formate de fisiere acceptate ca tonuri de apel, vezi “Specificatii” in Anexa.

« Pentru a folosi propriile fisiere audio ca tonuri de apel, copiati-le mai intai in
folderul /My Documents (Documentele mele)/My Ringtones (Tonurile mele
de apel) al dispozitivului, apoi selectati fisierul din lista Ring tone (Ton de apel) a
dispozitivului. Pentru informatii suplimentare despre copierea fisierelor, consultati
“Copierea si gestionarea fisierelor”in acest capitol.

Alarme si notificari

Pentru a seta o alarma
1. In fila Home (Ecran initial), apésati ceasul, apoi apasati fila Alarms (Alarme).
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2
3

6

Apésati <Description> (<Descriere>) si introduceti un nume pentru alarma.

Apdsati ziua din saptamana in care se va declansa alarma. Puteti selecta mai
multe zile apasandu-le succesiv. Apasati din nou pentru a deselecta o zi.

Apadsati ora pentru a afisa un ceas si a seta ora alarmei.
Sfat  Puteti trage bratele ceasului pentru a seta ora.

alege o lumind intermitentd, un singur sunet, sunet repetitiv sau vibrare.

Daca doriti sa fie redat un sunet, apasati lista de langa caseta Play sound
(Redare sunet), apoi apasati sunetul dorit.

Pentru a alege modul de notificare cu privire la evenimente sau actiuni
1. In ecranulinitial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apdsati Sound (Sunet) >

2

3

Advanced (Complex).

in fila Sounds (Sunete), alegeti modul de notificare dorit selectand casetele
corespunzdtoare.

in fila Notifications (Notificari), in Event (Eveniment), apasati numele unui
eveniment si alegeti modul de notificare dorit selectand casetele de selectare
corespunzdtoare. Aveti la dispozitie mai multe optiuni, cum ar fi un sunet
special, un mesaj, iluminare intermitenta sau vibrare.

Sfat  Oprirea avertizarilor prin sunete si lumini intermitente contribuie la economisirea
bateriei.

Servicii telefonice

Dispozitivul dumneavoastra se poate conecta direct la o retea de telefonie mobila
si vd permite sd accesati si sa schimbati setarile a diverse servicii telefonice.
Printre serviciile telefonice se numara redirectionarea apelurilor, apel in asteptare,
mesageria vocala si multe altele. Contactati operatorul retelei pentru a afla ce
servicii telefonice sunt disponibile pentru dispozitivul dumneavoastra.

Pentru a accesa si schimba setarile serviciilor telefonice
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings

(Toate setarile).



Gestionarea dispozitivului 273
2. Infila Personal, apasati Phone (Telefon) > fila Services (Servicii).
3. Selectati serviciul dorit, apoi apasati Get Settings (Obtinere setari).
4. Alegeti optiunile dorite, apoi apasati OK.

Pentru informatii suplimentare despre particularizarea serviciilor telefonice,
consultati Ajutor, pe dispozitiv.

13.4 Utilizarea Manager activitati

>

Task Manager (Manager activitati) va permite sa vizualizati si sa opriti programele
in executie, si configurati butonul b4 si sa activati meniul rapid al ecranului initial.

Pentru a deschide Manager activitati

e Apasati butonul Quick Menu (Meniu rapid) din coltul dreapta-sus al
ecranului initial pentru a deschide meniul rapid, apoi apdsati .

« Inecranulinitial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile). In fila System (Sistem), apasati Task Manager (Manager
activitati).

Pentru a comuta inapoi la un program in executie

» Apasati numele programului in meniul rapid.

« Inecranul Manager activitati, apasati si mentineti apasat numele programului
in fila Running (in executie), apoi apasati Activate (Activare).

Pentru a configura butonul lesire (1)
Puteti configura butonul Button (lesire) pentru a opri programele in executie sau a
inchide doar temporar ecranul cu programul, mentinand programul in executie.

1. Tn ecranul Manager activitati, apasati fila Buton.

2. Selectati caseta Enable the “X” button to end running programs (Activare
buton “X” pentru a incheia programele in executie).
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Nota Cand caseta de selectare Enable the “X” button to end running programs
(Activare buton “X” pentru a inchide programele in executie) nu este
selectata, prin apasarea butonului lesire se va inchide numai ecranul
programului. Programul nu este inchis si continua sa ruleze in fundal.

3. Alegeti actiunea de oprire programelor (apasand butonul b4 sau apasand si
mentinand apasat butonul B29).

4. Apasati OK.

Pentru ainchide programe in executie din Manager activitati

1. Tn ecranul Manager activititi, apasati fila Running (in executie).

2. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
« Selectati casetele programelor pe care doriti sa le inchideti, apoi apasati

Stop Selected (Oprire selectate).

« Apasati Stop All (Oprire toate) pentru a inchide toate programele din lista.

« Apasati Menu (Meniu) > Stop All but Selected (Oprire toate in afara
celor selectate) pentru a inchide toate programele cu exceptia celor ale
caror casete au fost selectate.

Sfat Puteti inchide programele in executie si din meniul rapid din ecranul initial. Pentru
detalii, consultati “Meniul rapid”in Capitolul 1.

Pentru a adauga un program in executie la lista exclusiva

Programele in executie adaugate la Exclusive Programs List (Lista de programe
exclusive) nu vor fi oprite cand apasati Stop Selected (Oprire selectate) sau Stop
All (Oprire toate) si nu vor figura in meniul rapid sau in ecranul initial.

1. Tn ecranul Manager activititi, apasati fila Running (in executie).
2. Apasati si mentineti numele programului din lista, apoi apasati Add Exclusive
(Adaugare exclusiv).

Sfat Pentru a elimina un program din lista de programe exclusive, apasati fila Exclusive
(Exclusiv), selectati caseta de selectare a programului respectiv, apoi apasati Remove
(Eliminare).
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Pentru a seta preferintele de sortare si dimensiunea pictogramei programului
in meniul rapid

1.
2.

3.

Tn ecranul Manager activitati, apasati fila Others (Altele).
In Sort programs in Quick Menu by (Criteriu sortare programe meniu

rapid), alegeti daca programele vor fi sortate dupa Program name (Nume
program) sau Memory usage (Memorie utilizata). Lista va fi sortata in
ordine crescatoare.

In Program icon size in Quick Menu (Dimensiune pictograma program in
meniul rapid), alegeti daca folositi Small size (Dimensiune mica) sau Large
size (Dimensiune mare).

13.5 Protejarea dispozitivului

Protejarea cartelei SIM cu un cod PIN

Puteti proteja cartela SIM impotriva utilizdrii abuzive atribuindu-i un cod PIN
(numar personal de identificare). Codul PIN implicit al cartelei SIM este furnizat de
operatorul retelei mobile.

Pentru a activa codul PIN al cartelei SIM

1.

Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. infila Personal, apasati Phone (Telefon) > fila PIN/PIN2.
3. Selectati caseta Require PIN when phone is used (Solicitare PIN la

Sfat

utilizarea telefonului).

. Introduceti PIN-ul, apoi apdsati OK. Pentru a modifica oricand codul PIN,

apasati Change PIN (Modificare PIN).

Apelurile de urgenta pot fi efectuate oricand, fara a necesita un cod PIN.
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Protejarea dispozitivului cu parola
Puteti spori siguranta datelor dvs. solicitdnd parola la fiecare pornire a
dispozitivului.

Pentru a seta parola dispozitivului
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

in fila Personal, apasati Lock (Blocare).

Selectati caseta de selectare Prompt if device unused for( Se solicita daca
dispozitivul nu a fost utilizat timp de), apoi specificati durata de inactivitate
dupa care dispozitivul va solicita o parold.

»

Tn caseta the Password type (Tip parola), selectati tipul parolei pe care doriti

sa o utilizati.

Sfat  Daca dispozitivul este configurat pentru a se conecta la o retea, folositi o parola
alfanumerica pentru a spori securitatea.

v

Introduceti parola in casetele Password (Parola) si Confirm (Confirmare).

Apasati OK. La urmatoarea pornire a dispozitivului, se va solicita introducerea
parolei.

Note « Pentru a permite efectuarea apelurilor de urgentd, nu incepeti parola cu cifrele
numarului de urgentad.

« Daca ati introdus un indiciu, acesta va fi afisat dupa introducerea incorecta a
parolei de cinci ori.

« Dupid fiecare introducere incorecta a parolei, timpul de raspuns al dispozitivului se
prelungeste, pana cand acesta pare sa nu mai raspunda la comenzi.

« Daca uitati parola, puteti reseta partea de hard sau sterge memoria dispozitivului.
Tnainte de a face acest lucru, salvati datele si fisierele pe PC pentru a le putea
recupera. Pentru detalii despre reinitializarea hard a dispozitivului si stergerea
memoriei, consultati “Reinitializarea dispozitivului”in acest capitol.
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Criptarea fisierelor de pe cartela de stocare
Puteti seta dispozitivul astfel incét sa cripteze fisierele salvate pe cartela de stocare.

1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. In fila System (Sistem), ap&sati Encryption (Criptare).

3. Selectati Encrypt files when placed on a storage card (Criptare fisiere la
plasarea pe cartele de stocare).

Note « Fisierele criptate pot fi citite doar de dispozitivul care le-a criptat.

« Fisierele criptate sunt deschise ca orice alte fisiere pe dispozitivul care le-a criptat.
Deschiderea acestor fisiere nu necesitd actiuni suplimentare.

Important Daca optiunea Encrypt files when placed on a storage card (Criptare fisiere
la plasarea pe cartele de stocare) este activata, realizati o copie de rezervd a
tuturor fisierelor de pe cartela de stocare inainte de a utiliza comanda Stergere
depozitare, de a efectua o reinitializare hard, sau de a actualiza software-ul de
sistem ROM. In caz contrar, nu veti mai putea accesa fisierele criptate de pe cartela
de stocare. Folositi ActiveSync sau Windows Mobile Device Center pentru a
transfera fisierele intre cartela de stocare si computer. Dupa efectuarea procedurii,
copiati fisierele inapoi pe cartela de stocare.
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13.6 Gestionarea memoriei

Pentru a vizualiza memoria libera a dispozitivului
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).
2. Infila System (Sistem), apasati Memory (Memorie) > fila Main (Principala).
Este afisatd memoria alocata stocarii datelor comparativ cu memoria alocata
stocarii programelor, precum si memoria utilizata si memoria libera.

Pentru a vizualiza spatiul disponibil pe cartela de stocare
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. Infila System (Sistem), apasati Memory (Memorie) > fila Storage Card
(Cartela de stocare).

Dacd memoria dispozitivului este ocupats, incercati sa eliberati memorie folosind
metodele urmatoare:

« Inchideti programele pe care nu le utilizati.
« Mutati fisierele si atasarile de postd electronica pe cartela de stocare.

« Stergeti fisierele inutile. Apasati Start > Programs (Programe) > File
Explorer (Explorare fisiere). Apésati si mentineti apasat fisierul, apoi apasati
Delete (Stergere).

« Stergeti fisierele mari. Pentru a cauta fisierele mari de pe dispozitiv, apasati
Start > Programs (Programe) > Search (Cautare). In lista Type (Typ), apasati
Larger than 64 KB (Mai mari de 64 KO), apoi apasati Search (Cautare).

« Tn Opera Mobile sau Internet Explorer Mobile, stergeti fisierele Internet
temporare si informatiile despre istoric.

« Eliminati programele pe care nu le mai utilizati.

« Resetati dispozitivul.
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13.7 Reinitializarea dispozitivului

Reinitializarea soft

Ocazional, este posibil sa fie necesara reinitializarea dispozitivului. Reinitializarea
soft (sau normald) a dispozitivului sterge toata memoria programelor active si
inchide toate programele active. Aceasta operatiune poate fi utila daca dispozitivul
functioneaza mai incet decat de obicei sau daca un program nu functioneaza
corect. Reinitializarea soft este de asemenea necesara dupa instalarea unor
programe. Daca reinitializarea soft este efectuatd cand exista programe in executie,
informatiile care nu au fost salvate vor fi pierdute.

Pentru a efectua o reinitializare soft
1. Scoateti capacul spate.

2. Folositi indicatorul pentru a apasa
butonul RESET aflat intre fantele

cartelei SIM si cartelei de stocare.
Dispozitivul reporneste si afiseaza

ecranul initial.

Reinitializarea hard

De asemenea, puteti efectua o reinitializare hard (denumita si reinitializare
completd). Reinitializarea hard trebuie efectuatd numai daca reinitializarea normala
nu rezolva problemele sistemului. Dupa o reinitializare hard, dispozitivul revine la
setarile implicite - cele de la prima sa pornire. Toate programele instalate, datele
introduse si setarile particularizate ale dispozitivului vor fi pierdute. Vor rdmane
doar software-ul Windows Mobile® si alte programe pre-instalate.

Avertisment! Dispozitivul va reveni la setarile implicite din fabrica. Efectuati copii de
sigurantd ale programelor instalate si/sau ale datelor utilizatorilor inainte de
a efectua o reinitializare hard.
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Important Daca optiunea Encrypt files when placed on a storage card (Criptare fisiere
la plasarea pe cartele de stocare) este activata, realizati o copie de rezerva a
tuturor fisierelor de pe cartela de stocare inainte de a utiliza comanda Stergere
depozitare, de a efectua o reinitializare hard, sau de a actualiza software-ul de
sistem ROM. In caz contrar, nu veti mai putea accesa fisierele criptate de pe cartela
de stocare. Folositi ActiveSync sau Windows Mobile Device Center pentru a
transfera fisierele intre cartela de stocare si computer. Dupd efectuarea procedurii,
copiati fisierele inapoi pe cartela de stocare.

Pentru a efectua o reinitializare hard
1. Cudispozitivul oprit, apasati si mentineti apdsate butoanele CRESTERE si
REDUCERE VOLUM, apoi apdsati scurt butonul PORNIT/OPRIT.

2. Continuati sa tineti apdsate butoanele CRESTERE si REDUCERE VOLUM péana
cand vedeti mesajul urmdtor pe ecran:

This operation will delete
all your personal data,
and reset all settings to
the manufacturer default

settings. Press VolUp

to restore manufacturer
defaults, or press other keys
to cancel.

3. Eliberati butoanele CRESTERE si REDUCERE VOLUM.

4. Apasati butonul CRESTERE VOLUM pentru a efectua reinitializarea hard, sau
orice alt buton pentru a revoca reinitializarea.

Stergere depozitare
Puteti folosi si comanda Stergere depozitare pentru a reseta dispozitivul la setérile
din fabricatie.
1. In ecranul initial, glisati la fila Settings (Setéri), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).
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2. Infila System (Sistem), apasati Clear Storage (Stergere depozitare).
3. Introduceti“1234" apoi apasati Yes (Da).

13.8 Actualizare Windows

Aceastd functie permite actualizarea sistemului Windows Mobile® al dispozitivului
cu cele mai recente actualizdri sau corectii de securitate disponibile.

Pentru a configura Actualizare Windows
La prima executie a programului Actualizare Windows, trebuie sa setati modul in
care acesta verifica disponibilitatea corectiilor pe situl Web Microsoft.
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. In fila System (Sistem), apasati Windows Update (Actualizare Windows).
3. Tnecranul Instalare actualizare, apasati Next (Urmatorul).

4. Selectati modul in care doriti sa verificati disponibilitatea actualizarilor,
Manual sau Automatic (Automat), apoi apdsati Next (Urmatorul).
Nota Daca selectati Automatic (Automat), veti fi intrebat daca doriti sa folositi
abonamentul de date curent pentru verificarea disponibilitatii actualizarilor.
Selectati sau deselectati caseta de selectare Use my data plan to check for
and download updates (Pentru a cauta si descarca actualizari se utilizeaza
planul de date personal), apoi apdsati Next (Urmatorul).

5. Apasati Finish (Terminare).
Pentru a verifica disponibilitatea actualizarilor

1. Tnecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setarile).

2. In fila System (Sistem), apasati Windows Update (Actualizare Windows).
3. Apasati Check Now (Verificare acum).
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Nota

Este posibil ca actualizarile Windows Mobile® sa nu fie intotdeauna disponibile.
Consultati situl Web Windows Mobile® pentru informatii despre actualizare.

Pentru a modifica optiunile de actualizare Windows
1. Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari),

apoi apasati All Settings (Toate setarile).

. Infila System (Sistem), apasati Windows

Update (Actualizare Windows).

. Apasati Menu (Meniu) si selectati optiunea pe

care doriti sa o modificati.

« Apasati Connections (Conexiuni) pentru
a modifica modul de conectare la Internet
al dispozitivului in timpul verificarii
disponibilitatii actualizarilor.

« Apasati Change Schedule (Schimbare
programare) pentru a schimba modul in care
Actualizare Windows verifica disponibilitatea
actualizarilor Windows Mobile®.

& | Windows Update

" ‘I

Updates last checked:
19/09/08 04:00

View details

5 %5 € ok

View details

Connections
Change Schedule

Update chq B

Automatic Privacy

Check Now 2] e

13.9 Sfaturi pentru economisirea bateriei
Durata bateriei depinde de tipul acesteia si de modul in care folositi dispozitivul.

Incercati urméatoarele metode de economisire a bateriei:

Cand dispozitivul nu este folosit, apasati butonul PORNIT/OPRIT pentru a opri

afisajul.

Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setérile). in fila System (Sistem), apasati Power (Alimentare) >
fila Advanced (Complex) a ecranului cu setarile de alimentare. Aici puteti
specifica intervalul dupa care dispozitivul opreste automat afisajul si
iluminarea de fundal pentru a economisi bateria. Pentru o economisire

optima, specificati 3 minute sau mai putin.
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Tn ecranul initial, glisati la fila Settings (Setari), apoi apasati All Settings
(Toate setérile). In fila System (Sistem), apasati Power (Alimentare) > fila
Backlight (lluminare fundal) pentru a regla luminozitatea iluminarii.

Folositi incdrcatorul pentru a conecta dispozitivul la o sursa externa de
alimentare oricand este posibil, in special cand folositi o cartela de stocare, un
modem sau alte periferice.

Opriti functia Bluetooth cand nu o folositi. Faceti dispozitivul detectabil
de catre alte dispozitive numai cand incercati sa stabiliti un parteneriat
Bluetooth. Pentru informatii suplimentare despre Bluetooth, consultati
Capitolul 9.

Apasati fila Start > Settings (Setari) > Connections (Conexiuni) > Wi-Fi,
apasati butonul Wireless Networks (Retele fara fir), apoi apasati Menu
(Meniu) > Advanced (Complex). Din lista Turn off Wi-Fi if not connected
in (Dezact. Wi-Fi daca nu se con. in), selectati o perioada de expirare astfel
incat Wi-Fi sa poata fi oprita automat cand dispozitivul nu este conectat la o
retea fara fir pentru o anumita perioada de timp.

Reduceti volumul.

Inchideti programele care solicitd mult bateria, cum este dispozitivul foto,
cand ati terminat utilizarea lor. Asigurati-va ca programele sunt inchise si nu
functioneaza continuu in fundal. Consultati sectiunea “Utilizarea Manager
activitati” din acest capitol pentru informatii despre inchiderea programelor.
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A.1 Specificatii

Procesor

Qualcomm® MSM7201A™ 528 MHz

Sistem de operare

Windows Mobile® 6.1 Professional

Memorie

ROM: 512 MB
RAM: 288 MB

Dimensiuni (LxIxl)

115 mm x 62,8 mm x 12 mm (4,528 toli x 2,472 toli x 0,472 toli)

Greutate 147 grame (5,185 uncii) cu baterie
Ecran Ecran TFT-LCD plat sensibil la atingere cu diagonala 3,8 toli cu
rezolutie 480 x 800 WVGA
Retea HSPA/WCDMA
+ 900/2100 MHz
« Viteze de pana la 2 Mbps la incércare si 7,2 Mbps la descarcare
Quad-band GSM/GPRS/EDGE
« 850/900/1800/1900 MHz
(Benzile de frecvente si vitezele de transfer date depind de operatorul retelei.)
Controlul « TouchFLO™ 3D
dispozitivului - Butoane sensibile la atingere pe panoul frontal
GPS GPS
Conectivitate « Bluetooth® 2.0 cu Ratd de date imbunatatita si A2DP pentru
casti stereo fara fir
- Wi-Fi® (IEEE 802,11b/g)
« HTC ExtUSB™ (mini-USB 2.0 cu 11 pini)
Aparat foto Aparat foto principal: aparat foto color de 5,0 megapixeli cu
focalizare automata
Aparat foto secundar: aparat foto color VGA CMOS
Audio « Microfon, difuzor si mufa audio de 3,5 mm incorporate

- Formate ton de apel:
+ AAC, AAC+, eAAC+, AMR-NB, AMR-WB, QCP, MP3, WMA, WAV
+ Format MIDI polifonic pe 40 de voci si standard MIDI 0
si 1 (SMF)/SP MIDI
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Bateria - Baterie reincércabila Litiu-ion polimer
« Capacitate: 1350 mAh
« Timp de convorbire: Panad la 420 minute pentru WCDMA
Pana la 480 minute pentru GSM
- Timp de asteptare: Pana la 680 ore pentru WCDMA

Pana la 440 ore pentru GSM
« Timp de convorbire video: Pana la 140 minute

(Cifrele de mai sus pot varia in functie de retea si de utilizarea telefonului.)

Slot de expansiune Cartela de memorie microSD™ (compatibila SD 2.0)

Incércator Interval tensiune/frecventa: 100 - 240V CA, 50/60 Hz
lesire CC: 5V si 1A

Caracteristici Radio FM, Senzor G

speciale

A.2 Informatii privind reglementarile

Identificarea pentru agentiile de reglementare
Pentru identificarea in cadrul agentiilor de reglementare, produsul dvs. are codul
BLAC100.

Pentru a asigura functionarea fiabila si in siguranta a dispozitivului dvs., utilizati cu
BLAC100 numai accesoriile specificate mai jos.

Bateriei i s-a atribuit codul BLAC160.

Nota Acest produs este proiectat pentru utilizare cu o sursa de alimentare limitata atestata
Clasa 2, parametri nominali 5 volti CC, maxim 1 amper.
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Nota Uniunii Europene

Produsele cu inscriptia CE sunt in conformitate cu Directiva R&TTE (99/5/CE),
Directiva EMC (2004/108/CE) si Directiva privind tensiunea joasa (2006/95/CE)
emise de Comisia Comunitatii Europene.

Respectarea acestor directive denota conformitatea cu urmatoarele Norme
europene (in paranteze sunt trecute standardele internationale echivalente).

EN 60950-1 (IEC 60950-1)

Siguranta echipamentelor de tehnologia informatiei.

ETSIEN 300 328

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Sisteme de transmisie in banda largd; echipamente de transmisie date
ce opereazd in banda ISM de 2,4 GHz si utilizeaza tehnici de modulare a
spectrului distribuit.

EN 300 440-2V1.1.2

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Sisteme emisie la distanta mica; echipamente radio ce functioneaza in
intervalul de frecvente 1 GHz - 40 GHz; Partea 2: EN armonizat conform
Articolului 3(2) al Directivei R&TTE.

EN 301 489-24

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente
si servicii radio; Partea 24: Conditii specifice pentru IMT-2000 CDMA

direct spread (UTRA) pentru echipamente radio mobile si portabile (UE) si
echipamente auxiliare.

ETSIEN 301 511

Sistem global pentru comunicatii mobile (GSM); EN armonizat pentru statii
mobile in benzile GSM 900 si GSM 1800, acoperind cerintele esentiale ale
articolului 3.2 al Directivei R&TTE (1995/5/CE).



Anexa 289

ETSIEN 301 489-1

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente si
servicii radio; Partea 1: Cerinte tehnice comune.

ETSIEN 301 489-7

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente
si servicii radio; Partea 7: Conditii specifice pentru echipamente radio mobile
si portabile si echipamente auxiliare pentru sisteme de telecomunicatii radio
celulare digitale (GSM si DCS).

ETSIEN 301 489-17

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente
si servicii radio; Partea 17: Conditii specifice pentru sisteme de transmisii in
banda lata de 2,4 GHz.

ETSIEN 301 908-1 & -2

Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Statii de baza (BS), repetoare si echipamente pentru utilizatori (UE) pentru
retele celulare de a treia generatie IMT-2000; Partea 1: EN armonizat pentru
IMT-2000, introducere si cerinte comune, acoperind cerintele esentiale ale
articolului 3.2 al Directivei R&TTE.

EN 50360 /50361

Standard de produs pentru a demonstra conformitatea telefoanelor

mobile cu restrictiile de baza privind expunerea persoanelor la campuri
electromagnetice (300 MHz ~ 3 GHz).

EN 50392

Standard general pentru a demonstra conformitatea aparatelor electrice

si electronice de micd putere cu restrictiile de baza privind expunerea
persoanelor la cdmpuri electromagnetice (10 MHz -300 GHz) - Publicul larg.
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EN 55013:2001
Receptoare de transmisiuni de sunet si de televiziune si echipamente asociate -

Caracteristicile perturbatiilor radio - Limite si metode de masurare (CISPR

13:2001 (modificat)).

EN 55020:2007

Caracteristicile imunitatii - Limite si metode de masurare (CISPR 20:2006).

C€06730®

Acest echipament poate fi utilizat in:

AT BE BG CH cYy cz DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE SI SK TR

Precautii de siguranta pentru expunerea la frecvente radio

Folositi numai accesorii aprobate de producdtor sau accesorii ce nu contin metale.

Utilizarea accesoriilor ce nu sunt aprobate de producator poate duce la incdlcarea
recomandarilor locale cu privire la expunerea la frecvente radio si trebuie evitata.

Expunerea la semnale pe frecvente radio (RF)
Aparatul dvs. contine un emitator si un receptor radio. Puterea radiata emisa este
mult sub limitele de expunere la radiofrecventa internationale. Aceste limite fac

parte din instructiunile complete si stabilesc nivelurile permise de energie de

radiofrecventa pentru publicul larg. Instructiunile se bazeaza pe standardele de

siguranta stabilite anterior de organismele internationale de standardizare:

Institutul National de Standarde American (ANSI) [EEE. C95.1-1992
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« Consiliul National pentru Masurarea si Protectia Impotriva Radiatiilor (NCRP).
Raportul 86. 1986

« Comisia Internationald pentru Protectia Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) 1996

« Ministerul Sanatatii (Canada), Codul de siguranta 6. Standardul include
0 marja substantiala de siguranta menita sa asigure siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si starea de sanatate.

Standardul de expunere pentru telefoane mobile fara fir utilizeaza o unitate de
madsurd denumita rata specifica de absorbtie sau SAR. Standardul include o marja
substantiala de sigurantd, pentru a oferi protectie suplimentara publicului si a
compensa diversele moduri de utilizare.

Ca si in cazul altor echipamente mobile de transmisii radio, utilizatorii sunt

sfatuiti sa nu apropie excesiv partile corpului de antena in timpul functionarii
echipamentului, pentru a asigura functionarea satisfacatoare a acestuia si siguranta
personala.

Dispozitivul are o antena interna. Folositi numai antena interna furnizata. Folosirea
antenelor modificate sau neautorizate poate afecta calitatea apelului si poate
deteriora telefonul, provocand reducerea performantelor si niveluri SAR care
depésesc limitele recomandate si ca urmare neconformitatea cu cerintele de
reglementare locale din tara dvs.

Pentru a asigura functionarea optima a telefonului si conformitatea expunerii
persoanelor la energia de radiofrecventd cu instructiunile stabilite in standardele
relevante, folositi intotdeauna dispozitivul in pozitia normala de utilizare. Nu
atingeti sau nu acoperiti zona antenei daca nu este necesar atunci cand efectuati
sau primiti un apel telefonic. Contactul cu zona antenei poate afecta calitatea
apelului si poate provoca functionarea dispozitivului la un nivel de putere mai mare
decét este necesar. Evitarea contactului cu zona antenei atunci cand telefonul este
IN UZ optimizeazi performantele antenei si durata bateriei.

Rezultatele la purtarea langa corp au fost testate pentru situatii tipice de purtare
langa corp, spatele dispozitivului aflandu-se la 1,5 cm de corp.



292 Anexa

Informatii SAR
0,722 w/kg @10g (Cap)
1,02 w/kg @10g (Corp)

Telecommunications & Internet Association (TIA)

Informatii privind siguranta

Stimulatoare cardiace

Asociatia producatorilor de aparatura medicald recomanda mentinerea unei
distante de minim 15cm intre un telefon mobil fara fir si un stimulator cardiac,
pentru evitarea potentialelor interferente cu stimulatorul cardiac. Aceste
recomandari sunt conforme cu cercetarile independente si recomandarile Wireless
Technology Research. Persoane cu stimulatoare cardiace:

. (Cand telefonul este PORNIT; pastrati-l INTOTDEAUNA la peste 15cm de
stimulatorul cardiac.

« Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

« Folositi urechea din partea opusa stimulatorului pentru a minimiza
posibilitatea de interferente. Dacd banuiti cd au loc interferente, OPRITI
imediat telefonul.

Aparate auditive

Unele telefoane fara fir digitale pot s& interfereze cu anumite aparate auditive. In
acest caz, luati legatura cu operatorul mobil sau apelati la Serviciul Clienti pentru a
discuta alternativele.

Alte aparate medicale

Daca folositi orice alte aparate medicale de uz personal, luati legatura cu
producatorul aparatului pentru a determina daca acesta este corect ecranat
impotriva frecventelor radio externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste
informatii.

OPRITI telefonul in institutii sanitare daca vi se solicitd acest lucru prin
regulamentele afisate. Spitalele sau institutiile sanitare pot sa utilizeze echipamente
sensibile la frecvente radio externe.
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Nota WEEE

Directiva privind echipamentele electrice si electronice deseuri (WEEE), intratd in
vigoare ca lege europeana in 13 februarie 2003 a modificat substantial modul de
tratare a echipamentelor electrice casate.

Scopul acestei Directive este, in primul rand, prevenirea WEEE; in plus, promovarea
refolosirii, reciclarii si a altor forme de recuperare a acestor deseuri, pentru a reduce
volumul de materiale aruncate.

Sigla WEEE (reprodusa in stanga) afisata pe produs si pe ambalajul

X acestuia indica faptul cd acest produs nu trebuie casat sau aruncat in
gunoiul menajer. Puteti casa toate aparatele electronice sau electrice

I nefunctionale la centrele de colectare pentru reciclarea acestor deseuri
periculoase. Colectarea izolata si recuperarea adecvata a echipamentelor
electronice si electrice nefunctionale in momentul casarii contribuie la
pastrarea resurselor naturale. In plus, reciclarea corecté a echipamentelor
electrice si electronice nefunctionale va asigura sandtatea populatiei si a
mediului. Pentru informatii suplimentare despre casarea echipamentelor
electronice si electrice nefunctionale, recuperarea si punctele de
conectare, contactati centrul local din orasul dvs., serviciul de salubritate,
magazinul de la care ati achizitionat echipamentul sau producatorul
echipamentului.

Conformitatea cu RoHS

Acest produs respecta Directiva 2002/95/EC a Parlamentului European si
Consiliului din 27 ianuarie 2003 privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamente electrice si electronice (RoHS), precum si
amendamentele sale.
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A
A2DP 184
Actiuni
- cotatie 76
- portofoliu 78
- rezumatul pietei 78
Activarea si dezactivarea functiei de
telefon 62, 241
ActiveSync
- configurare 108
- mod ActiveSync 44
- sincronizare cu computerul 109
- sincronizare cu Exchange Server 138
Activitati 251
Actualizare Windows 267, 281
Adaugare si eliminare programe 230
Adobe Reader LE 231
Alarma 271
Album
- despre 210
-inchidere Aloum 215
- redarea clipurilor video 215
- selectarea unei fotografii sau a unui clip
video pentru vizualizare 211
- vizualizarea unei imagini 211
Aparat foto
- despre 196
- formate fisiere 197

Index

- moduri de captura 196
- optiuni complexe 206
- panoul meniului 203
- pictograme 201
- utilizarea zoom-ului 204
Apelarea
- din ecranul initial 51
- din ecranul Telefon 49
- din Persoane de contact 51
Apelare rapida 56
Apelare rapida vocala
- about 265
- creare
- eticheta vocald pentru numar de
telefon 254
- eticheta vocald pentru program 255
- despre 254
- efectuarea unui apel sau lansarea unui
program 255
Apel conferintd 54
Apel de urgentd 51
Apel in asteptare 54
Apel international 52
Apel video
- despre 57
- efectuarea unui apel video 57
- preluarea unui apel video 61
-setari 58
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Apel voce
- despre 49
-incheiere apel 55
- preluarea unui apel 52
Aplicatie MIDlet/suita MIDlet 246
Atasare
- addugare la posta electronica 131
- descarcare 133

- setarea IMAP4 pentru primirea automata

a atasarilor 135

- setarea Outlook pentru primirea automata

a atasarilor 135

B

Baterie
- economisirea bateriei 153,282
- incdrcare baterie 32
- informatii despre baterie 29
- montare 30
- scoatere 31
Biblioteca
- fila Muzica (ecranul initial) 82
- Windows Media Player Mobile 217
Bluetooth
- activare si dezactivare 241
- despre 182
- detectabil 182
-modem 178
-moduri 182
- parteneriat (cuplare) 183

C

Calendar

- creare programare 232

- trimitere programare 235

- vizualizare programare 234
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